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PARTE SECONDA

DEUXIEME PARTIE

ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI

PRESIDENZA DELLA REGIONE
Provvedimento dirigenziale 14 febbraio 2012 n. 544.

Rettifica dell’allegato n. 1 dell’avviso pubblico relativo
alle nomine in scadenza nel 1° semestre 2012 approvato
con provvedimento dirigenziale n. 4259 in data 30 set-
tembre 2011, per quanto concerne la data di scadenza del
consiglio direttivo dell’dero Club Valle d’Aosta.

IL COORDINATORE DELLA SEGRETERIA
DELLA GIUNTA

Omissis
decide

di rettificare I’allegato n. 1 dell’avviso pubblico relativo
alle nomine in scadenza nel 1° semestre 2012 ai sensi della
legge regionale n. 11/1997, approvato con provvedimento
dirigenziale n. 4259 del 30 settembre 2011, indicando come
termine ultimo per il rinnovo del Consiglio direttivo dell’4ero
Club Valle d’Aosta la data del 20 settembre 2012.

Il Coordinatore
Livio SALVEMINI

I1 Compilatore
Marzia TROVA

Provvedimento dirigenziale 14 febbraio 2012, n. 545.

Approvazione dell’esito della valutazione delle proposte
progettuali pervenute in risposta dell’invito a presentare
progetti da realizzare con il contributo del Fondo Sociale
Europeo 2007/2013 — anno 2011 — invito 2011/15. Finan-
ziamento di spesa.

IL DIRETTORE
DELL’AGENZIA REGIONALE DEL LAVORO

Omissis
decide

1. di approvare I’esito della valutazione delle proposte
progettuali pervenute in risposta dell’invito a presentare
progetti da realizzare con il contributo del Fondo Sociale
Europeo 2007/2013 — Anno 2011 — Invito 2011/15 stabi-
lendo che:
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ACTES ]
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

PRESIDENCE DE LA REGION
Acte du dirigeant n° 544 du 14 février 2012,

portant rectification de I’annexe 1 de I’avis public relatif
aux nominations expirant au cours du 1* semestre 2012,
approuvé par I’acte du dirigeant n° 4259 du 30 septembre
2011, pour ce qui est de la date d’expiration du mandat
du conseil de direction de Aero Club Valle d’Aosta.

LE COORDINATEUR DU SECRETARIAT
DU GOUVERNEMENT REGIONAL

Omissis
décide

L’annexe 1 de ’avis public relatif aux nominations expi-
rant au cours du 1 semestre 2012, au sens de la loi régionale
n° 11/1997, approuvé par I’acte du dirigeant n°® 4259 du 30
septembre 2011, est modifié et le délai de rigueur pour le
renouvellement du conseil de direction de dero Club Valle
d’Aosta est fixé au 20 septembre 2012.

Le coordinateur,
Livio SALVEMINI

Le rédacteur,
Marzia TROVA

Acte du dirigeant n° 545 du 14 février 2012,

portant approbation du résultat de I’évaluation des pro-
jets déposés au titre de I’appel a projets n° 2011/15 lancé
en vue des actions a réaliser en 2011 avec le concours
du Fonds social européen 2007/2013 et financement de la
dépense y afférente.

LE DIRECTEUR
DE L’AGENCE REGIONALE DE L’EMPLOI

Omissis
décide

1. Le résultat de I’évaluation des projets déposés au titre de
I’appel a projets n°® 2011/15 lancé en vue des actions a
réaliser en 2011 avec le concours du Fonds social euro-
péen 2007/2013 est approuvé, avec les précisions sui-
vantes:
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— il progetto presentato da Enaip Valle d’Aoste e
Cnos Fap Regione Valle d’Aosta Don Bosco (costi-
tuenda ATS) dal titolo «Orizzonti - Formazione ed
orientamento per un’integrazione consapevole (cod
11/152e100009)» non ¢ valutabile per il mancato ri-
spetto del costo ore/allievo massimo previsto quale
requisito obbligatorio nella scheda intervento;

— il progetto presentato da Progetto Formazione
S.C.R.L dal titolo «Wellcome: percorsi di formazione
per immigrati (cod. 11/152e100008)» ¢ stato ritenu-
to idoneo con un punteggio di 52,5/100 e totalmente
finanziabile per un importo di Euro 84.000,00 (ottan-
taquattromila/00);

2. difinanziare la somma di Euro 84.000,00 (ottantaquattro-
mila/00) a valere sul residuo passivo del capitolo 30055
«Spese per I’attuazione di interventi oggetto di contribu-
to del Fondo Sociale Europeo (FSE) del Fondo di Rota-
zione statale e del cofinanziamento regionale — Program-
ma obiettivo 2 — Occupazione 2007/2013» n. dettaglio
15344 «Asse 2 — occupabilita — spese» (fondo di Euro
84.000,00 prenotato con la Deliberazione della Giunta
regionale n. 3007/2011 impegno n. 2011/09940) del bi-
lancio di gestione della Regione per il triennio 2012/2014
che presenta la necessaria disponibilita;

3. di stabilire che il presente Provvedimento Dirigenziale
sia pubblicato per estratto sul Bollettino Ufficiale della
Regione.

— le projet présenté par I’association momentanée ad
hoc (4TS) en voie de constitution Enaip Valle d’Aosta
et Cnos Fap Regione Valle d’Aosta Don Bosco intitulé
«Orizzonti - Formazione ed orientamento per un’in-
tegrazione consapevole(cod. 11/152¢100009) n’a pu
étre évalué du fait du non-respect, dans la fiche d’ac-
tion, du colt maximum fixé par heure et par éléve, qui
représente 1’une des conditions obligatoires ;

— le projet présenté par Progetto Formazione S.C.R.L.,
intitulé « Wellcome: percorsi di formazione per im-
migrati (cod. 11/152e100008)» a été jugé éligible
avec 52,5/100 points et entiérement finangable, pour
un montant de 84000,00 euros (quatre-vingt-quatre
mille euros et zéro centime)

2. Ladépense de 84 000,00 euros (quatre-vingt-quatre mille
euros et zéro centime) est financée et imputée aux restes
a payer du chapitre 30055 «Dépenses pour la réalisation
des actions cofinancées par le Fonds social européen
(FSE), par le Fonds de roulement de I’ Etat et par la Région
— Programme Objectif 2 — Emploi 2007/2013 », détail
15344 «Axe 2 — Employabilité— Dépenses» (fonds de
84 000,00 € réservé par la délibération du Gouvernement
régional n°® 3007/2011, engagement n° 2011/09940) du
budget de gestion 2012/2014 de la Région, qui dispose
des ressources nécessaires ;

3. Le présent acte est publié par extrait au Bulletin officiel
de la Région.

ASSESSORATO
SANITA, SALUTE
E POLITICHE SOCIALI

Provvedimento dirigenziale 10 febbraio 2012, n. 526.

Approvazione della graduatoria regionale definitiva dei
medici di medicina generale ai sensi degli artt. 15 e 16
dell’accordo collettivo nazionale per la disciplina dei
rapporti con i medici di medicina generale del 23 marzo
2005 e successive modificazioni ed integrazioni, valevole
per I’anno 2012.

IL DIRETTORE
DELLA DIREZIONE SALUTE

Omissis
decide

1) di approvare la graduatoria unica regionale definitiva per
la medicina generale, da valere per I’anno 2012, quale
risulta dagli allegati elenchi che formano parte integran-
te ed essenziale del presente provvedimento (allegato A:
graduatoria medicina generale anno 2012 - medici in or-
dine alfabetico; allegato B: graduatoria medicina genera-
le anno 2012 - medici per punteggio decrescente);
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ASSESSORAT
DE LA SANTE, DU BIEN-ETRE
ET DES POLITIQUES SOCIALES

Acte du dirigeant n° 526 du 10 février 2012,

portant approbation du classement régional définitif
2012 des médecins généralistes, au sens des art. 15 et 16
de I’accord collectif national pour la réglementation des
rapports avec les médecins généralistes du 23 mars 2005,
modifié et complété.

LE DIRECTEUR
DU BIEN-ETRE

Omissis
décide

1) Est approuvé le classement régional unique définitif
2012 des médecins généralistes, tel qu’il figure aux an-
nexes faisant partie intégrante et essentielle du présent
acte (annexe A: classement 2012 des médecins géné-
ralistes par ordre alphabétique; annexe B: classement
2012 des médecins généralistes par ordre décroissant du
nombre de points);
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2)

3)

4)

5)

6)

Alessandra PICCOLO

di approvare, inoltre, dalla graduatoria di cui al preceden-
te punto 1), un estratto, quale risulta dagli allegati elenchi
che formano parte integrante ed essenziale del presente
provvedimento e che comprendono i medici in possesso
dell’attestato di formazione in medicina generale di cui al
D.Lgs. 8 agosto 1991, n. 256 e al D.Lgs. 17 agosto 1999,
n. 368 (allegato C: estratto - elenco medici in ordine alfa-
betico; allegato D: estratto - elenco medici per punteggio
decrescente);

di stabilire che, in applicazione del comma 6, dell’art. 17
dell’ Accordo Collettivo Nazionale 23 marzo 2005 richia-
mato in premessa, I’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta
dovra accertare le eventuali situazioni di incompatibilita
dei medici di medicina generale incaricati, inseriti nella
graduatoria di cui trattasi;

di stabilire che, in applicazione del comma 11, dell’art.
15 dell’Accordo collettivo nazionale 23 marzo 2005 ri-
chiamato in premessa, 1’ Azienda U.S.L. della Valle d’A-
osta, nell’assegnazione degli incarichi vacanti, dovra ac-
certare la titolarita di incarico a tempo indeterminato dei
medici inseriti nella vigente graduatoria regionale per la
medicina generale, i quali possono concorrere alla asse-
gnazione degli incarichi vacanti solo per trasferimento;

di stabilire che, in applicazione degli artt. 92 ¢ 96 dell’ Ac-
cordo collettivo nazionale del 23 marzo 2005 richiama-
to in premessa, 1’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta,
nell’attribuire gli incarichi vacanti di emergenza sanitaria
territoriale, dovra accertare che i medici possiedano 1’at-
testato di idoneita all’esercizio dell’attivita di emergenza
sanitaria territoriale, rilasciato dopo la frequenza di un
apposito corso di formazione, fatte salve le normative re-
gionali vigenti al riguardo;

di stabilire che il presente provvedimento sia pubblicato
nel Bollettino Ufficiale della Regione.

Il Direttore
Morena JUNOD

L’Estensore

694

2)

3)

4)

5)

6)

Alessandra PICCOLO

Est également approuvé un extrait du classement visé au
point 1 ci-dessus, qui indique les médecins justifiant de
I’attestation de formation en médecine générale visée aux
décrets 1égislatifs n° 256 du 8 aolt 1991 et n° 368 du
17 aolt 1999, tel qu’il figure aux annexes faisant partie
intégrante et essentielle du présent acte (annexe C: ex-
trait - liste des médecins, par ordre alphabétique ; annexe
D: extrait - liste des médecins, par ordre décroissant du
nombre de points);

En application du sixiéme alinéa de 1’art. 17 de I’accord
collectif national du 23 mars 2005 rappelé au préambule
du présent acte, I’Agence USL de la Vallée d’Aoste se
doit de vérifier s’il existe des cas d’incompatibilité des
médecins généralistes titulaires d’un mandat et figurant
sur le classement en cause ;

En application du onziéme alinéa de ’art. 15 de 1’accord
collectif national du 23 mars 2005 rappelé au préambule
du présent acte, I’Agence USL de la Vallée d’Aoste se
doit de vérifier, lors de I’attribution des postes vacants,
si les médecins inscrits au classement régional en cause
sont titulaires d’un emploi sous contrat a durée indéter-
minée car, en 1’occurrence, ils peuvent concourir a 1’ attri-
bution des postes vacants uniquement par voie de muta-
tion ;

En application des art. 92 et 96 de 1’accord collectif na-
tional du 23 mars 2005 rappelé au préambule du présent
acte, lors de Iattribution des postes vacants dans le cadre
du systéme territorial des urgences, 1’Agence USL de la
Vallée d’Aoste se doit de vérifier si les médecins possé-
dent I’attestation d’aptitude a I’exercice de la profession
dans le cadre dudit systéme délivrée a 1’issue d’un cours
de formation ad hoc, et ce, sans préjudice des disposi-
tions régionales en vigueur en la matiére;

Le présent acte est publié au Bulletin officiel de la
Région.

Le directeur,
Morena JUNOD

Le rédacteur,
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GRADUATORIA DEFINITIVA DI MEDICINA GENERALE 2012 :

MEDICI IN ORDINE ALFABETICO
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Région Autonome Vallée d'Aoste

Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Regione Autonoma Valle d'Aosta
Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Graduatoria Medicina Generale
Anno e versione 2012/1

ORDINE ALFABETICO

P;:- Cognome e nome Data nascita Comune residenza Prov Attivita prescelta Punti :;Z-,
1 ABOU EL BAHREN MOHAMED SAFOUH 12/01/1944 LA SALLE AO MET 63,80 7
2 ABRATE FRANCO 12/12/1958 RIVOLI TO AP, CA, MST 38,20 40
3 ABURIASH MOHAMMED 17/04/1960 CUNEO CN CA 25,70 84
4 * ADILETTA MICHELE 07/05/1979 SARNO SA AP, CA, MST 11,30 197
5 AKKAD WATTAR MOHAMED RADWAN 28/04/1946 GENOVA GE AP, CA, MET, MST 21,40 113
6 ALBANI ELISA GIULIANA ANTONELLA 09/01/1964 SAN GREGORIO DI CATANIA CT AP, MST 4,40 292
7 ALLEGRI CORRADO 30/11/1954 SAINT-CHRISTOPHE AO AP, MET, MST 37,80 42
8 ALLIOD RENEE 21/11/1955 GRESSONEY-LA-TRINITE AO AP, MET 56,40 15
9 AMORUSO ANIELLO 12/08/1964 CASINA RE AP, MST 8,80 234

10 * ANNUNZIATA FELICE 28/11/1954 SAN CIPRIANO D'AVERSA CE AP, CA, MST 8,20 253
11 * ANSALDO PAOLO 22/02/1957 LADISPOLI RM AP, MET 14,05 173
12 * ANTONACCI VALENTINA 16/06/1976 L'AQUILA AQ AP, CA, MET, MST 12,30 184
13 * ARCUCCI EMANUELA 08/04/1971 SIRACUSA SR AP, CA, MST 10,00 214
14 * ARGENIO ALESSIO 01/03/1978 VILLARICCA NA AP, CA 9,40 219
15 ASSALE ROBERTO 07/07/1960 AOSTA AO AP 8,00 258
16 * ASTARITA GIOVANNI 03/09/1974 NAPOLI NA AP, CA, MST 22,50 103
17 * BAGNOLI ENRICO 05/01/1968 LIVORNO LI AP, CA, MET, MST 7,50 272
18 BALESTRA FABRIZIO 02/03/1955 QUART AO AP, MET, MST 6,00 287
19 BARBARO ROSA 29/02/1964 CERIGNOLA FG MST 27,90 75
20 * BARBIERALIVIA 29/01/1967 PARELLA TO AP 24,90 89
21 BARDETTA ANDREA 29/10/1963 CASCINETTE D'IVREA TO AP, CA, MST 7,20 283
22 BARRESI PIETRO 10/07/1962 PALERMO PA AP, CA, MST 36,20 45
23 BASSO CARLA MARIA 02/03/1961 CARLENTINI SR AP, MST 28,20 73
24 * BELLETTI DANIELA 11/02/1968 LIPARI ME AP, CA 8,20 249
25 * BENEDETTO GABRIELLA 18/06/1979 POMIGLIANO D'ARCO NA AP, CA, MST 790 262
26 BENINTENDE VINCENZO 27/04/1955 PRIOLO GARGALLO SR AP, MET, MST 7,20 284
27 * BENNARDO FERNANDO 01/07/1964 AIELLO CALABRO CS AP, MET, MST 14,40 165
28 * BERNACCHI MARIA 23/11/1967 NAPOLI NA AP, CA, MET, MST 7,20 281
29 * BIAFORADIVINA 26/12/1954 SAN GIORGIO DEL SANNIO BN AP, CA, MET, MST 12,20 186
30 * BIANCO MARINELLA 14/03/1960 GENOVA GE AP, CA, MET, MST 10,90 202
31 * BISCEGLIA COSTANTINO 11/06/1968 NOCERA INFERIORE SA AP, CA, MET, MST 9,00 230
32 * BLANCATO GAETANO ANTONIO 09/11/1960 MOTTA CAMASTRA ME AP 18,80 126
33 BOGGIO SILVIO STEFANO 13/05/1954 ISSIME AO AP, CA, MST 61,00 9
34 * BOLDINI SIMONA 14/11/1980 ROMA RM AP, CA, MET, MST 9,00 227
35 BOLOGNA CATERINA 16/02/1960 CAMPOFELICE DI ROCCELLA PA AP, CA, MST 30,70 60
36 * BOLONOTTO MAURO 27/11/1960 MONTANARO TO AP, MET, MST 16,45 141
37 * BONANNO GAETANO 20/04/1955 SANTHIA VC MET, MST 41,50 32
38 BONATO ROBERTO 16/04/1963 RIMINI RN AP, CA, MET, MST 420 294
39 * BONGIORNO SALVATORE 13/06/1964 CHATILLON AO CA, MST 47,90 24
40 BONOMO PASQUALE 07/06/1959 CASTEL VOLTURNO CE CA 0,60 325
41 BONSIGNORE IGNAZIO 16/06/1954 PALMA DI MONTECHIARO AG AP, MET, MST 55,40 17
42 * BORRELLI ANTONIO 08/08/1955 NAPOLI NA AP, CA 15,10 159
43 BORRELLI VINCENZO 12/02/1960 NAPOLI NA CA 6,25 285
44 * BORSATI MATTEO 19/09/1971 VICO CANAVESE TO AP, MET, MST 14,20 168
45 BRANCATELLO SERGIO 14/01/1957 VICOFORTE CN AP,CA 22,65 101
46 BRANCATO LUCIA 28/12/1956 FENIS AO CA 64,00 6
47 BRUNO ALFONSO 08/04/1962 LIBERI CE AP, MET 41,20 34
48 BUFFA GIACOMO MARIO MASSIMO 01/07/1958 CAMPOBELLO DI MAZARA TP AP, MST 25,60 85
49 * BUONOCORE SALVATORE 11/11/1961 PAGANI SA AP, MET, MST 25,10 88
50 BUSCHMANN THOMAS 28/10/1956 MAZZANO ROMANO RM AP, CA, MET, MST 8,00 259

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente
Attivita prescelta AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012 11.18.12 Pagina 117
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Région Autonome Vallée d'Aoste

Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Regione Autonoma Valle d'Aosta
Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Graduatoria Medicina Generale
Anno e versione 2012/1

ORDINE ALFABETICO

P;I): . Cognome e nome Data nascita Comune residenza Prov Attivita prescelta Punti :r::_
51 CAMPANELLA DOMENICO LAMBERTO 16/04/1956 ROMA RM AP, CA 14,70 163
52 * CAMPOTARO ROBERTO VALENTINO 03/11/1958 CASTELLO DEL MATESE CE AP, MET, MST 23,50 96
53 CANAVESE AMBRA 15/03/1964 AOSTA AO AP, CA, MET, MST 2,90 301
54 CANNIZZARO GIUSEPPE 19/06/1950 GRESSAN AO AP, CA, MET, MST 0,00 333
55 * CAPITANI MASCIA 13/12/1975 CASTIGNANO AP AP, CA 9,60 217
56 CARANGELO PIETRO 29/06/1960 ROMA RM AP, CA, MET, MST 2,10 308
57 CARBONE DOMENICO 24/06/1965 TORINO TO AP, CA, MST 1,50 311
58 CARDILLO PIETRA 16/09/1951 GRAVINA DI CATANIA CT MET 7,40 277
59 * CARLUCCI DONATINA 12/11/1972 PERUGIA PG AP 9,75 216
60 * CARNEVALE EMANUELE 01/04/1980 ROMA RM AP, CA, MET, MST 8,20 244
61 CARRELLA VINCENZO 03/05/1962 SOMMA VESUVIANA NA AP, CA, MET, MST 0,00 330
62 CASTELLANI ANTONELLA 15/05/1953 PERUGIA PG CA, MST 38,80 38
63 * CASTELLITTO LUCIANA 12/07/1964 SPILAMBERTO MO AP, CA, MET, MST 38,50 39
64 * CATANIFRANCESCO ENRICO 07/06/1966 LEGNANO Ml AP 8,20 250
65 CATANIA GIACOMO 21/03/1960 SANTA FLAVIA PA AP 9,60 218
66 * CAUSAPRUNA GIANFRANCO 16/03/1973 ROMA RM AP, CA, MET, MST 8,30 242
67 * CAUTIANTONELLA EMILIA MARIA 01/10/1961 SANTA MARIA DEL CEDRO CS AP, MET, MST 41,40 33
68 CAVORETTO GIOVANNI 03/04/1963 LA MAGDELEINE AO AP 17,60 133
69 * CAVUTO CRISTIANO 12/05/1971 TOLLO CH AP, MST 7,70 268
70 CELESTE GIOVANNA 22/11/1965 MESSINA ME CA 17,00 138
71 * CENTANNI GIUSEPPE 26/02/1962 COLLEFERRO RM MET, MST 36,20 46
72 CERASA ANNA LUCIA 10/06/1963 SAN GREGORIO DI CATANIA CT AP, CA, MET 2,10 307
73 * CERRACCHIO GUSTAVO 09/06/1964 QUARTO NA AP, CA, MST 28,20 72
74 CERTO FRANCESCO 10/09/1955 TORREGROTTA ME AP, MST 37,20 43
75 CESARANO GABRIELE 25/05/1954 LETTERE NA AP, CA, MET 4,80 291
76 CHATEL GIUSEPPINA 12/12/1966 MORGEX AO AP, CA, MST 1,60 310
77 CHERCIU DANIELA 24/07/1959 LIPARI ME AP 15,80 148
78 * CHIUCHIOLO NICOLA 22/02/1965 AVELLINO AV AP, CA, MET, MST 990 215
79 * CICALE ANTONELLA MARIA ILARIA 20/01/1981 POZZUOLI NA AP, CA 9,10 225
80 * CICALESE ANTONIO 27/07/1966 PONTECAGNANO FAIANO SA AP, CA, MET, MST 14,80 162
81 CICCONE ANTONIO 26/09/1956 COLLE SANNITA BN AP, CA, MST 29,80 65
82 CILEA ANTONIO SANTO 11/10/1960 MONTEBELLO IONICO RC CA 14,10 172
83 CIRILLO ENRICO 27/10/1958 SPERONE AV AP, CA, MET, MST 1,40 313
84 * CITARELLA GIACOMO 05/10/1970 POZZILLI IS AP, MET, MST 14,80 161
85 * CIVITILLO SAMANTHA 20/01/1976 PIEDIMONTE MATESE CE AP,CA 12,10 188
86 COCUZZA FILIPPO 06/01/1955 SIRACUSA SR AP, MET, MST 28,10 74
87 * COGNASSO MARIA CHIARA 15/02/1981 AOSTA AO AP, CA, MST 7,90 261
88 COLAIOCCO ERSILIA GLORIA 18/09/1961 LANCIANO CH AP, CA, MET, MST 26,30 82
89 CONDORELLI SALVATORE CLAUDIO 09/10/1953 CARLENTINI SR AP, MST 29,10 68

ROBERTO
90 * CONTE GIOVANNI 26/02/1962 NAPOLI NA AP, MET, MST 30,40 62
91 * COPPOLA GIUSEPPE 23/04/1966 CASALNUOVO DI NAPOLI NA AP, CA 15,00 160
92 * COPPOLA RAFFAELE 19/01/1967 NOCERA INFERIORE SA CA 11,30 199
93 * CORLITO ANGELO 17/11/1965 FLUMERI AV AP, CA, MET, MST 17,70 130
94 * CORSETTO MARIA NICOLETTA 06/02/1961 CASERTA CE AP, MET, MST 23,40 97
95 CORTI LUCA 23/06/1964 BARBERINO VAL D'ELSA FI AP, CA, MET 17,40 135
96 * CORVINO GIOVANNI 04/02/1975 FOGGIA FG AP, MST 14,20 167
97 * COSCIA SALVATORE 17/05/1977 VERRES AO AP, CA 15,70 149
98 CURZIO MARINA 07/06/1953 ROMA RM AP, CA, MET, MST 0,05 329
99 DAINI MAURO 01/01/1960 AOSTA AO CA, MET, MST 60,10 11

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita pre It: AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012 11.18.12 Pagina 2/ 7
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Région Autonome Vallée d'Aoste

Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Regione Autonoma Valle d'Aosta

Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Graduatoria Medicina Generale
Anno e versione 2012/1

ORDINE ALFABETICO

:T:- Cognome e nome Data nascita Comune residenza Prov Attivita prescelta Punti ::1:-,
100 * D'ALESIO ANTONELLA 09/06/1969 CASELLE TORINESE TO AP, CA, MET, MST 14,10 171
101 D'ALONZO MARIA GIOVANNA 25/06/1958 ALTINO CH AP, CA, MST 12,20 185
102 * D'ANNA PAOLA 07/04/1967 NAPOLI NA AP, CA, MST 7,70 269
103 * D'AURIA MATTEO 28/03/1975 SCAFATI SA AP, CA, MET, MST 7,20 279
104 * DE FELICE OFELIA 30/06/1966 ROMA RM AP, CA, MET, MST 12,40 183
105 DE FELICIS MARIA SILVIA RITA 16/10/1952 BRUSSON AO MET, MST 100,50 1
106 * DE FRANCESCO RAFFAELE 10/05/1973 MONTEMARANO AV AP, CA, MET, MST 7,70 267
107 DE GIROLAMO MAURIZIO CARLO 19/04/1958 SAN SEVERO FG AP, CA, MST 44,00 30

SALVATORE
108 * DE ROSA CLEMENTE 20/10/1976 PIANO DI SORRENTO NA AP, CA 10,80 203
109 * DE ROSA GIANLUCA 28/07/1978 MORCIANO DI ROMAGNA RN AP, CA, MET, MST 8,20 245
110 * DE ROSA PASQUALE 16/11/1969 FORLI FC AP, CA, MET, MST 7,20 280
111 * DE SANTO PIERO 26/08/1966 AOSTA AO CA, MET, MST 54,30 18
112 DE SIMONE GENNARO 05/02/1958 NAPOLI NA AP, CA, MST 18,90 124
113 DE TROVATO ALBERTO 10/03/1966 CREMONA CR AP 18,30 127
114 DEL FRANCO FRANCESCO 07/09/1958 SALERNO SA AP, CA, MET, MST 3,10 300
115 * DEL PRETE ANTONIO 13/08/1970 TORINO TO AP, MET, MST 30,70 59
116 * DELLA RAGIONE STRATO 29/12/1967 MONTE DI PROCIDA NA AP, CA, MST 7,50 273
117 DI BIASE EMILIO 14/05/1961 QUART AO CA, MET, MST 60,20 10
118 * DI CERBO VINCENZO 17/05/1961 DUGENTA BN AP, MET, MST 9,20 223
119 DI CESARE LEONARDO 23/09/1964 CHARVENSOD AO MET, MST 42,60 31
120 * DIFILITTO GIUSEPPE 20/01/1979 BATTIPAGLIA SA AP 11,30 198
121 DI LUCIANO MICHELE 05/01/1959 DRONERO CN AP, MET, MST 26,80 77
122 DI MATTEO PATRIZIA 06/09/1954 AOSTA AO AP, CA, MET 56,50 14
123 * DI NAPOLI ALFONSO 02/01/1955 SAINT-VINCENT AO AP, CA, MST 7,90 264
124 * DI NUNZIO FILOMENA 26/04/1971 SESSANO DEL MOLISE IS AP, MET, MST 22,20 106
125 DI SANTO FLAVIO 05/03/1958 AOSTA AO AP, CA, MET, MST 3,75 296
126 DI SIPIO LOREDANA 29/05/1954 PONT-SAINT-MARTIN AO CA, MST 76,70 2
127 DI VENDRA GIUSEPPE 29/06/1959 CALTANISSETTA CL CA 21,00 115
128 * DIVITO MONIA 20/03/1975 CHIETI CH AP, CA, MET, MST 7,40 276
129 * DIACENCO ALIONA 21/01/1973 VALDISOTTO SO AP, CA, MST 10,70 205
130 DIMARTINO GIOVANNA 07/01/1968 RAGUSA RG AP, CA, MET 15,20 154
131 D'INTINO MAURIZIO 21/09/1954 AOSTA AO AP, CA, MET 56,80 13
132 DISTEFANO MARIA CONCETTA 16/11/1963 CATANIA CT AP, CA, MET, MST 1,00 316
133 D'ORTO FRANCESCO 19/10/1959 MONDOVI CN AP, CA, MST 34,95 51
134 * DRAGO CONCETTO 11/07/1964 SIRACUSA SR AP, CA, MET, MST 20,45 118
135 * ESPOSITO EMILIANO 17/05/1973 MASSA LUBRENSE NA AP, CA, MST 7,70 266
136 * ESPOSITO GIUSEPPE 12/04/1965 AVERSA CE AP, MET, MST 24,00 93
137 * FALANGA ANTONIO 11/06/1973 NAPOLI NA AP, CA 9,10 226
138 * FALCONI DI FRANCESCO LUIGI 23/05/1962 TERAMO TE AP, CA, MET, MST 14,15 169
139 FARINA SALVATORE 11/06/1962 FRATTAMAGGIORE NA AP, MST 35,90 49
140 FAYAD MAJED 27/12/1947 POLLEIN AO AP, CA, MET 61,40 8
141 * FAZZINI DANIELA 22/01/1960 TARANTO TA AP, CA, MET, MST 15,30 153
142 FEDERICO OSCAR ANTONIO 24/04/1957 TEGGIANO SA AP, CA, MET, MST 17,60 134
143 * FELLI ANDREA 01/12/1967 AOSTA AO CA, MET, MST 30,80 58
144 * FELLI GAETANO ACHILLE 13/09/1960 QUART AO CA, MET, MST 72,75 4
145 * FERONE CARMEN ANGELA NUNZIA 02/10/1963 SPERONE AV AP, CA, MET, MST 9,30 221
146 FERRE' CRISTINA 29/06/1959 SAINT-VINCENT AO AP, CA, MET, MST 15,10 158
147 * FIDELIBUS CLAUDIO 24/03/1962 AOSTA AO AP, CA, MST 13,80 175
148 FIORENTINO DIEGO 08/02/1962 CATANIA CT CA, MET 2,40 303
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149 * FIORILLO DANILA 11/09/1976 POMIGLIANO D'ARCO NA AP, CA, MET, MST 8,20 247
150 FLORA RITA 04/10/1965 LAGONEGRO PZ AP, MST 19,20 123
151 * FORMICOLA LUIGI 27/12/1962 BACOLI NA AP, MET, MST 18,80 125
152 FOSSATI PAOLO 17/08/1952 NOVI LIGURE AL AP, MST 53,60 20
153 FOSSON ANTONIO 11/10/1951 AOSTA AO AP 32,10 57
154 GALANTE CONSIGLIA 28/11/1959 CASERTA CE AP, CA, MET, MST 27,40 76
155 GAMBINO PAOLA 17/11/1965 TORINO TO CA, MET, MST 28,70 69
156 * GARAMPAZZI ANDREA 18/08/1980 PRATO SESIA NO AP, CA 11,40 194
157 GERMANO GIOSUE' 28/11/1959 PONTECAGNANO FAIANO SA AP, CA, MET, MST 2,40 304
158 * GIAVELLI NADIA 18/09/1979 FONTAINEMORE AO AP, CA 12,70 181
159 * GIULIANI ANTONIETTA 19/02/1964 PESCARA PE AP, CA, MET, MST 8,20 252
160 * GOLINO GAETANO 26/02/1971 CAPODRISE CE AP, CA, MST 13,20 177
161 * GREGORIATTILIO 21/12/1976 GUIDONIA MONTECELIO RM AP, CA, MST 8,10 254
162 * GROSSI MARIA GABRIELLA 30/07/1965 ROMA RM MET, MST 8,20 251
163 GUARDINI SILVIA COSETTA 24/02/1962 MILANO Ml AP, CA, MET, MST 1,20 314
164 * GUCCIARDO BERNARDO 08/10/1954 PALERMO PA AP, CA, MST 8,80 235
165 HAMDAN NAZMI 12/02/1949 NOVARA NO AP, CA 0,80 323
166 IAMMARINO FLAVIO 03/01/1953 AOSTA AO AP, CA, MST 56,00 16
167 IANNIZZI LEONARDO 16/07/1956 GRESSAN AO AP, CA, MST 16,30 144
168 ILACQUA MARIA 08/08/1964 VALDINA ME AP, CA, MST 34,60 52
169 ILARI GIOVANNI 01/01/1959 TRAPANI TP AP 45,55 27
170 * IMPALLOMENI ANTONINO 12/06/1974 CATANIA CT CA, MET 17,95 128
171 IMPROTA LUIGI 03/12/1959 CASORIA NA CA, MET, MST 1,00 317
172 * |0RIZZO ANGELO 05/07/1960 VILLANOVA DEL BATTISTA AV AP, MET, MST 23,20 99
173 ISMAIL ABDEL KARIM 01/08/1959 AOSTA AO MET 16,40 142
174 1ZZO MARIA ROSARIA 05/01/1962 SANT'AGATA DE' GOTI BN AP, CA, MET, MST 1,50 312
175 JACAZIO FRANK GUY 16/08/1954 BIELLA Bl AP, CA, MET, MST 8,55 238
176 JUVARA GIUSEPPE 24/07/1951 SANT'AGATA LI BATTIATI CT AP,CA 17,70 131
177 * LA SALA ROBERTA 20/06/1981 FOGGIA FG AP, CA, MET, MST 7,90 260
178 LABATE FRANCESCO SARIO 13/08/1955 REGGIO DI CALABRIA RC CA 1,00 318
179 * LANDULFO MASSIMILIANO 02/06/1967 AGROPOLI SA AP, CA, MST 26,30 79
180 LAURINO CINZIA 22/09/1963 AVEGNO GE AP, MET, MST 15,70 151
181 * LAURIOLA CARMINE 23/12/1974 FOGGIA FG AP, CA, MST 12,40 182
182 LEO ANGELO 01/01/1961 OSPEDALETTO D'ALPINOLO AV AP, CA, MET, MST 22,40 105
183 * LEO ANTONIO 07/03/1958 SAN SEVERO FG AP, CA, MET, MST 17,90 129
184 LEONARDI ENZO 19/07/1955 CONTIGLIANO Rl  CA, MET 2,40 305
185 LETIZIA NICOLINO 16/01/1969 SAN NICOLA LA STRADA CE AP, CA, MST 19,50 120
186 * LETTIERINICOLA 08/12/1967 CASERTA CE AP, MET, MST 1520 155
187 LEZZOCHE' FRANCESCO PAOLO 14/09/1962 ANTEY-SAINT-ANDRE AO AP, MET, MST 23,00 100
188 LIMONE GIUSEPPE 18/08/1963 ASSORO EN AP, MET, MST 12,00 191
189 LO FARO FRANCESCO 17/10/1952 VIAGRANDE CT AP, CA, MET, MST 1,00 320
190 * LO MUNDO SALVATORE 06/01/1964 VALDINA ME AP, CA, MST 34,00 53
191 LOMBARDI ANTONIO 24/02/1965 FORLIMPOPOLI FC AP 39,05 36
192 LOMBARDO ANTONIO 14/06/1955 LENTINI SR AP, CA, MET 25,90 83
193 * LONGO ROBERTO 02/04/1966 NAPOLI NA AP, MET, MST 19,50 121
194 * LUGLIO DOMENICO 03/08/1963 PORTIGLIOLA RC AP, CA, MET, MST 24,75 90
195 LUSWI EHSAN 01/10/1955 MONTESILVANO PE AP,CA 20,45 119
196 LUTI ALESSANDRA 19/04/1961 ORBETELLO GR AP, CA, MST 28,70 70
197 * MACIARIELLO CLELIA 04/05/1975 RIARDO CE AP, CA, MST 9,15 224
198 * MACLIRICCARDO 07/08/1973 ACQUEDOLCI ME AP, MST 10,10 212
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199 MACRI' FERDINANDO 08/04/1961 CASAVATORE NA AP, MET, MST 20,55 117
200 MAGAGNOLI MASSIMO 27/07/1965 BOLOGNA BO AP 5,00 289
201 MAGANUCO CLAUDIO SALVATORE 25/09/1956 ZAFFERANA ETNEA CT AP, MET, MST 22,10 108

GAETANO
202 * MAIUOLO ANTONIO 29/05/1974 BORGIA CZ AP,MST 15,70 150
203 MAIURI MAURO 09/04/1967 PIACENZA PC AP,CA 22,00 109
204 MANAGO' ROCCO 22/03/1963 VARAPODIO RC AP, MET, MST 35,40 50
205 * MANFREDONIA GIUSEPPE 26/05/1965 NOCERA INFERIORE SA AP, CA, MST 14,55 164
206 * MANGIOLA MANUELA 03/11/1978 REGGIO DI CALABRIA RC AP 11,40 195
207 * MARABELLO MASSIMO 15/11/1969 GENOVA GE AP, CA, MST 13,20 178
208 MARANDINO CHIARA 11/11/1949 DONNAS AO MET, MST 48,00 23
209 MARIANO FRANCESCO 03/01/1954 PERUGIA PG MST 36,20 47
210 MARINI ERNESTO 19/06/1957 TORINO TO AP, CA, MST 0,20 328
211 * MARINO GIUSEPPE 22/11/1965 RIBERA AG AP, CA, MST 29,30 66
212 * MAROTTI GEMMA 23/09/1972 ROMA RM AP, CA, MST 8,40 241
213 * MARSIGLIA GABRIELLA 14/01/1977 CEFALU PA AP,CA 13,20 176
214 * MARTINI GIANCARLO 28/08/1969 SPOLETO PG AP, CA, MET, MST 14,10 170
215 * MARTINI GIUSEPPE 31/08/1948 CAMBIASCA VB AP, CA, MST 38,10 41
216 * MARZANO MARIA VITTORIA 04/05/1965 BARI BA AP, CA, MET, MST 7,90 263
217 * MARZO PAOLO 26/01/1968 MILANO Ml AP, CA, MST 8,70 236
218 MATERAZZO FERNANDA 23/05/1962 CASERTA CE AP, CA, MET, MST 11,40 196
219 MAUCERI FRANCESCO 16/04/1966 CATANIA CT AP, CA, MET, MST 25,40 87
220 * MAZZELLA EMILIO 13/12/1975 BUCCHIANICO CH AP, CA, MET, MST 740 275
221 * MAZZETTINO ANTONIETTA 10/04/1958 NAPOLI NA AP, CA, MST 8,10 257
222 * MAZZONE MARIA 14/03/1956 CASTELPOTO BN AP, CA, MET, MST 13,15 180
223 MELE DOMENICO GIOVANNI BATTISTA 26/02/1961 GORGOGLIONE MT AP, MET, MST 25,50 86
224 MEROLA PASQUALE 07/02/1964 CAIAZZO CE AP, CA, MET, MST 3,15 299
225 * MESSINA PAOLO 02/12/1963 SIRACUSA SR AP, CA, MST 16,80 139
226 MIGNINI ALDO 25/11/1955 NUS AO CA, MET, MST 73,70 3
227 MIGNOGNA LUIGI 10/01/1952 NAPOLI NA CA 4,00 295
228 * MILANINI MICHELA 04/02/1975 SANSEPOLCRO AR AP 9,40 220
229 MINARDI SALVATORE 14/03/1956 SIRACUSA SR AP,CA 1,10 315
230 * MINGOIA SALVINA 23/03/1976 VALLELUNGA PRATAMENO CL AP,CA 8,80 232
231 MIO NUNZIO 02/01/1953 PATERNO PZ AP 22,60 102
232 * MIRET MARIA TERESA 07/03/1968 SARRE AO CA, MET, MST 17,10 136
233 * MOFFA GUIDO 26/07/1975 FRATTAMAGGIORE NA AP, CA 10,70 204
234 MOHSENI SEYED SADREDDIN 14/12/1957 Svizzera CA 2,00 309
235 MONTAGNANA MICHELE 29/02/1960 AOSTA AO AP, CA, MET, MST 4,40 293
236 * MORELLI FRIDA TATIANA 22/08/1966 CANNETO PAVESE PV AP 19,20 122
237 * MORRONE LOREDANA 19/01/1966 MONDRAGONE CE AP, CA, MET, MST 7,70 270
238 MORRONE NICOLA 07/01/1950 MONTENERO DI BISACCIA CB CA, MET, MST 48,30 22
239 * MOSCHINI TOMMASO 23/08/1955 MACERATA MC AP, CA 10,50 207
240 * MOTTOLA SALVATORE 27/03/1965 AVERSA CE AP, CA, MET, MST 33,55 56
241 MUS LAURA 17/02/1964 CHAMBAVE AO AP, CA, MET, MST 2,30 306
242 MUSOTTO ALBA CAROLINA 03/09/1951 PALERMO PA AP, CA 28,25 71
243 * NAPOLETANO GIORGIO 16/05/1961 TRENTO TN AP, MET, MST 33,70 54
244 * NASCIA STEFANO 23/06/1968 NAPOLI NA AP, CA, MET, MST 7,50 271
245 NERI STEFANIA 06/05/1967 REGGIO DI CALABRIA RC AP, MET, MST 15,90 145
246 * NOGARA CALOGERO 17/07/1975 ALIMINUSA PA AP,CA 10,60 206
247 NOTAROBERTO ALESSANDRO ANIELLO 01/11/1953 FUTANI SA AP, CA, MST 46,90 26
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248 OKDE FADY FOUAD 30/06/1957 CREMONA CR AP, MST 23,80 94
249 * OLIVA ANGELA 15/09/1980 CESA CE AP, CA, MST 8,40 240
250 * ORAZIVANESSA 25/02/1974 ROMA RM AP, MET, MST 17,60 132
251 * OTTAVIANI RICCARDO 08/08/1966 FOLIGNO PG AP, CA MET 16,30 143
252 PACILLO LUISA 07/10/1960 ROMA RM CA, MET, MST 40,30 35
253 * PAPA ANNA MARIA 24/04/1967 CASERTA CE AP, CA, MST 8,10 256
254 * PARLONGO GIANCARLO 10/07/1977 GIOIA TAURO RC AP, CA MST 8,50 239
255 PASCOLINI PASQUALE 04/03/1957 SAINT-VINCENT AO AP, MST 38,90 37
256 * PASCUCCI MARZIA 01/06/1974 ROMA RM AP, CA, MET, MST 15,80 146
257 PAVENTI FILIPPO 26/09/1953 CERRO AL VOLTURNO IS AP,CA 0,30 327
258 * PENNISI GIUSEPPA RITA 26/05/1957 LENTINI SR AP, CA, MET 12,00 192
259 * PERINETTI GIAN PIERO 20/11/1965 IVREA TO MET, MST 26,30 81
260 PETRAGLIA FRANCESCO 22/09/1949 PIAGGINE SA AP, MET, MST 20,80 116
261 * PETROCELLI GIOVANNI 22/04/1975 BERNALDA MT AP, CA, MET, MST 7,20 278
262 PETROSEMOLO UMBERTO 10/02/1958 SAN VITO CHIETINO CH AP, CA, MET, MST 0,00 332
263 * PICCOLO MICHELE 14/09/1956 CASAPESENNA CE AP, CA, MET, MST 15,15 157
264 * PIGNATIELLO CARLO 28/01/1962 CALVI RISORTA CE AP, MST 13,20 179
265 * PIRASTU GIAMPAOLO 05/08/1969 USELLUS OR AP 8,20 248
266 * PIZZORUSSO VINCENZO 02/07/1974 GIUGLIANO IN CAMPANIA NA AP, CA, MET, MST 8,60 237
267 * PIZZUTO MARIA GRAZIA 11/11/1970 AOSTA AO CA, MET, MST 11,20 200
268 * PONTICIELLO NAZARIO 29/04/1968 FORMIA LT AP, CA, MET, MST 8,30 243
269 PORRETTA MARCO 15/05/1964 ROMA RM AP, CA, MST 22,20 107
270 POZZATO ALESSANDRA 27/07/1968 AOSTA AO AP 0,70 324
271 QUARANTA GABRIELE 25/11/1956 CAVA DE' TIRRENI SA AP, CA, MET 30,40 63
272 RABBANI HAMZEH 28/01/1957 VENETICO ME AP, CA, MET, MST 0,80 322
273 * RANNO ANNALISA 26/06/1977 BIANCAVILLA CT AP, CA, MST 12,00 190
274 RICCIARDELLI STEFANO 20/10/1959 MAZZE TO AP, CA, MET, MST 0,90 321
275 RICCIARDI ANDREA 20/09/1962 AOSTA AO AP, MET, MST 30,40 61
276 RIZZO SERGIO 16/09/1959 PARTINICO PA AP, CA, MET, MST 3,50 297
277 * ROILA ADRIANO 01/12/1963 COMO CO AP 29,30 67
278 * ROMANO ANTONIETTA 18/04/1978 ACERRA NA AP, CA, MST 10,20 211
279 ROMANO DOMENICO 24/07/1961 BOLOGNA BO AP, MST 23,20 98
280 ROMANO MARIO 17/01/1963 FRATTAMAGGIORE NA AP, CA 11,90 193
281 * RUGGIERO ALESSANDRA 02/08/1975 NOCERA SUPERIORE SA AP, CA, MST 7,75 265
282 SALUTO CLAUDIO 03/08/1955 QUARTO NA MET 26,60 78
283 SANTALUCIA SEBASTIANO 21/12/1962 RACALMUTO AG AP, CA MST 36,00 48
284 * SANTORO MICHELE 01/09/1962 SANTA MARIA CAPUA VETERE CE CA 9,30 222
285 SARACINO GINO ANNUNZIO 11/07/1958 IMPERIA IM  CA 0,00 331
286 SARRO ANTONINO 10/07/1958 GRESSAN AO CA, MET, MST 52,80 21
287 SBICEGO MAURIZIO 23/10/1963 IMPERIA IM AP, CA, MST 22,00 110
288 * SCALA MARCHIANO MASSIMILIANO 31/03/1971 AGLIE TO AP 23,70 95
289 SCANDURRA CLAUDIO 03/02/1964 ASTI AT AP,CA 10,40 209
290 * SCANO PIETRO MARIO 30/08/1959 TEMPIO PAUSANIA SS AP, CA, MET, MST 7,50 274
291 * SCARLATTI FABIANO 08/04/1966 BOLOGNA BO AP, CA, MET, MST 15,20 156
292 * SCHETTINO RITA 22/05/1955 SAINT-VINCENT AO AP, CA, MST 10,50 208
293 * SCHIAVONE CONCETTA 29/10/1976 GIUGLIANO IN CAMPANIA NA AP, CA, MST 9,00 229
294 SESTITO GIUSEPPE 09/01/1959 ROMA RM CA, MET, MST 60,00 12
295 * SETTEMBRE GENNARO 23/09/1966 NAPOLI NA AP, CA, MET, MST 7,20 282
296 * SOMMA LUIGI 27/03/1954 MERCATO SAN SEVERINO SA AP, CA, MST 14,40 166
297 * SORRENTINO ORLANDO 15/05/1973 SAINT-VINCENT AO AP, CA, MET, MST 15,80 147
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298 SPADAFORA RAFFAELE 12/11/1946 PRAIA A MARE CS CA 72,60 5
299 * SPATAPAOLO 16/03/1969 PALAZZO ADRIANO PA AP, CA 10,30 210
300 SPATARO ANTONIO 04/07/1953 NISCEMI CL MET 1,00 319
301 SPERLINGA STEFANO 14/12/1956 SAINT-VINCENT AO MET, MST 21,80 112
302 STEFANUCCI FIORE 06/10/1960 BENEVENTO BN CA 10,10 213
303 * STRANGES SAVERIO 19/03/1975 CASERTA CE AP, CA, MST 13,80 174
304 * STUMPO MARIO FRANCESCO 11/04/1964 COTRONEI KR AP, CA, MST 24,10 92
305 * TACHELLA DOMENICO 28/09/1977 GENOVA GE AP, CA, MST 15,50 152
306 TAGLIAFERRI GIUSEPPE 21/10/1962 ACERRA NA AP, CA, MST 22,40 104
307 TAGLIAVINI BEATRICE ITALIA ATHENA 21/10/1959 MILANO Ml AP, MET, MST 0,30 326
DESIREE
308 TAVERNA EUGENIO 25/05/1949 SAINT-VINCENT AO CA 54,10 19
309 * TERMANINI IBRAHIM MASEN 14/01/1966 REGGIO NELL'EMILIA RE AP, MET, MST 26,30 80
310 * TOFANI FRANCESCO 24/04/1975 LIVORNO LI CA, MET 8,10 255
311 TORRISI GIUSEPPE 10/06/1966 TRECASTAGNI CT AP,CA 30,30 64
312 TREMATERRA GEPPINO 06/01/1958 NAPOLI NA AP, MET 6,00 286
313 TRINCHIERI MARIO 26/04/1957 MILANO Ml CA, MST 36,70 44
314 TROVATO GERLANDO 22/05/1949 AVIO TN CA, MST 33,70 55
315 TRUGLIO SALVATORE 16/05/1958 PATERNO CT AP,CA MST 21,90 111
316 * TURIANO MARIA 29/11/1959 MESSINA ME AP, CA, MST 16,50 140
317 URICCHIO ALBERTO 01/08/1953 FARA IN SABINA Rl CA 290 302
318 * USAILUCA 25/05/1977 SASSARI SS AP, CA, MET, MST 9,00 228
319 VANTAGGIATO GIUSEPPE 13/02/1964 VIGEVANO PV AP, CA 510 288
320 * VECCHIONE GENNARO 19/09/1962 PAGANI SA AP, CA, MET, MST 10,90 201
321 VENTURELLA NUNZIO 31/07/1965 VERRES AO CA 44,80 29
322 * VERDIGI SIMONE 28/10/1976 STREVI AL AP, CA 8,20 246
323 VERGONI ADRIANO 07/04/1960 ASTI AT AP, MST 24,50 91
324 VIALE AURELIO GIACOMO 05/01/1957 AOSTA AO AP 4,90 290
325 * VICINANZA CARLO 23/10/1974 CASTELLAMMARE DI STABIA NA AP, CA, MET, MST 8,80 233
326 VINCI ROSARIO 02/06/1953 PIETRAPERZIA EN AP, MET, MST 47,00 25
327 VIRGA GIUSEPPINA 30/04/1963 CHATILLON AO AP, CA, MST 3,40 298
328 * VITALIANO ANTONIO 18/01/1950 CATANZARO CZ AP, CA, MET, MST 12,20 187
329 VITTORANGELI ROBERTA 14/06/1960 VALPELLINE AO AP, CA, MET, MST 17,10 137
330 WALTHER ANNAMARIA 13/10/1965 SAINT-VINCENT AO CA, MET 45,30 28
331 * ZANGHI MARIA 09/02/1960 MASCALI CT AP,CA 21,25 114
332 * ZONAALBERICO 12/07/1963 NAPOLI NA AP, CA, MST 12,056 189
333 * ZUCCHETTI ADRIANA 26/08/1979 MILANO MI AP, CA, MET, MST 8,80 231

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita pre It AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012 11.18.12
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ORDINE PUNTEGGIO DECRESCENTE

:;:_ Cognome e nome Data nascita Attivita prescelta Punteggio Motivo precedenza
1 DE FELICIS MARIA SILVIA RITA 16/10/1952 MET, MST 100,50
2 DI SIPIO LOREDANA 29/05/1954 CA, MST 76,70
3 MIGNINI ALDO 25/11/1955 CA, MET, MST 73,70
4 * FELLI GAETANO ACHILLE 13/09/1960 CA, MET, MST 72,75
5 SPADAFORA RAFFAELE 12/11/1946 CA 72,60
6 BRANCATO LUCIA 28/12/1956 CA 64,00
7 ABOU EL BAHREN MOHAMED SAFOUH 12/01/1944 MET 63,80
8 FAYAD MAJED 27/12/1947 AP, CA, MET 61,40
9 BOGGIO SILVIO STEFANO 13/05/1954 AP, CA, MST 61,00

10 DI BIASE EMILIO 14/05/1961 CA, MET, MST 60,20
11 DAINI MAURO 01/01/1960 CA, MET, MST 60,10
12 SESTITO GIUSEPPE 09/01/1959 CA, MET, MST 60,00
13 D'INTINO MAURIZIO 21/09/1954 AP, CA, MET 56,80
14 DI MATTEO PATRIZIA 06/09/1954 AP, CA, MET 56,50
15 ALLIOD RENEE 21/11/1955 AP, MET 56,40
16 IAMMARINO FLAVIO 03/01/1953 AP, CA, MST 56,00
17 BONSIGNORE IGNAZIO 16/06/1954 AP, MET, MST 55,40
18 * DE SANTO PIERO 26/08/1966 CA, MET, MST 54,30
19 TAVERNA EUGENIO 25/05/1949 CA 54,10
20 FOSSATI PAOLO 17/08/1952 AP, MST 53,60
21 SARRO ANTONINO 10/07/1958 CA, MET, MST 52,80
22 MORRONE NICOLA 07/01/1950 CA, MET, MST 48,30
23 MARANDINO CHIARA 11/11/1949 MET, MST 48,00
24 * BONGIORNO SALVATORE 13/06/1964 CA, MST 47,90
25 VINCI ROSARIO 02/06/1953 AP, MET, MST 47,00
26 NOTAROBERTO ALESSANDRO ANIELLO 01/11/1953 AP, CA, MST 46,90
27 ILARI GIOVANNI 01/01/1959 AP 45,55
28 WALTHER ANNAMARIA 13/10/1965 CA, MET 45,30
29 VENTURELLA NUNZIO 31/07/1965 CA 44,80
30 DE GIROLAMO MAURIZIO CARLO 19/04/1958 AP, CA, MST 44,00
SALVATORE
31 DI CESARE LEONARDO 23/09/1964 MET, MST 42,60
32 * BONANNO GAETANO 20/04/1955 MET, MST 41,50
33 * CAUTI ANTONELLA EMILIA MARIA 01/10/1961 AP, MET, MST 41,40
34 BRUNO ALFONSO 08/04/1962 AP, MET 41,20
35 PACILLO LUISA 07/10/1960 CA, MET, MST 40,30
36 LOMBARDI ANTONIO 24/02/1965 AP 39,05
37 PASCOLINI PASQUALE 04/03/1957 AP, MST 38,90
38 CASTELLANI ANTONELLA 15/05/1953 CA, MST 38,80
39 * CASTELLITTO LUCIANA 12/07/1964 AP, CA, MET, MST 38,50
40 ABRATE FRANCO 12/12/1958 AP, CA, MST 38,20
41 * MARTINI GIUSEPPE 31/08/1948 AP, CA, MST 38,10
42 ALLEGRI CORRADO 30/11/1954 AP, MET, MST 37,80

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita pri

It AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012 11.18.51
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43 CERTO FRANCESCO 10/09/1955 AP, MST 37,20
44 TRINCHIERI MARIO 26/04/1957 CA, MST 36,70
45 BARRESI PIETRO 10/07/1962 AP, CA, MST 36,20 Precede per eta
46 * CENTANNI GIUSEPPE 26/02/1962 MET, MST 36,20 Precede per eta
47 MARIANO FRANCESCO 03/01/1954 MST 36,20
48 SANTALUCIA SEBASTIANO 21/12/1962 AP, CA, MST 36,00
49 FARINA SALVATORE 11/06/1962 AP, MST 35,90
50 MANAGO' ROCCO 22/03/1963 AP, MET, MST 35,40
51 D'ORTO FRANCESCO 19/10/1959 AP, CA, MST 34,95
52 ILACQUA MARIA 08/08/1964 AP, CA, MST 34,60
53 * LO MUNDO SALVATORE 06/01/1964 AP, CA, MST 34,00
54 * NAPOLETANO GIORGIO 16/05/1961 AP, MET, MST 33,70 Precede per eta
55 TROVATO GERLANDO 22/05/1949 CA, MST 33,70
56 * MOTTOLA SALVATORE 27/03/1965 AP, CA, MET, MST 33,55
57 FOSSON ANTONIO 11/10/1951 AP 32,10
58 * FELLIANDREA 01/12/1967 CA, MET, MST 30,80
59 * DEL PRETE ANTONIO 13/08/1970 AP, MET, MST 30,70 Precede per eta
60 BOLOGNA CATERINA 16/02/1960 AP, CA, MST 30,70
61 RICCIARDI ANDREA 20/09/1962 AP, MET, MST 30,40 Precede per eta
62 * CONTE GIOVANNI 26/02/1962 AP, MET, MST 30,40 Precede per eta
63 QUARANTA GABRIELE 25/11/1956 AP, CA, MET 30,40
64 TORRISI GIUSEPPE 10/06/1966 AP, CA 30,30
65 CICCONE ANTONIO 26/09/1956 AP, CA, MST 29,80
66 * MARINO GIUSEPPE 22/11/1965 AP, CA, MST 29,30 Precede per eta
67 * ROILA ADRIANO 01/12/1963 AP 29,30
68 CONDORELLI SALVATORE CLAUDIO 09/10/1953 AP, MST 29,10
ROBERTO
69 GAMBINO PAOLA 17/11/1965 CA, MET, MST 28,70 Precede per eta
70 LUTI ALESSANDRA 19/04/1961 AP, CA, MST 28,70
71 MUSOTTO ALBA CAROLINA 03/09/1951 AP, CA 28,25
72 * CERRACCHIO GUSTAVO 09/06/1964 AP, CA, MST 28,20 Precede per eta
73 BASSO CARLA MARIA 02/03/1961 AP, MST 28,20
74 COCUZZA FILIPPO 06/01/1955 AP, MET, MST 28,10
75 BARBARO ROSA 29/02/1964 MST 27,90
76 GALANTE CONSIGLIA 28/11/1959 AP, CA, MET, MST 27,40
77 DI LUCIANO MICHELE 05/01/1959 AP, MET, MST 26,80
78 SALUTO CLAUDIO 03/08/1955 MET 26,60
79 * LANDULFO MASSIMILIANO 02/06/1967 AP, CA, MST 26,30 Precede per eta
80 * TERMANINIIBRAHIM MASEN 14/01/1966 AP, MET, MST 26,30 Precede per eta
81 * PERINETTI GIAN PIERO 20/11/1965 MET, MST 26,30 Precede per eta
82 COLAIOCCO ERSILIA GLORIA 18/09/1961 AP, CA, MET, MST 26,30
83 LOMBARDO ANTONIO 14/06/1955 AP, CA, MET 25,90
84 ABURIASH MOHAMMED 17/04/1960 CA 25,70

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita pr It; AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012 11.18.51
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85 BUFFA GIACOMO MARIO MASSIMO 01/07/1958 AP, MST 25,60
86 MELE DOMENICO GIOVANNI BATTISTA 26/02/1961 AP, MET, MST 25,50
87 MAUCERI FRANCESCO 16/04/1966 AP, CA, MET, MST 25,40
88 * BUONOCORE SALVATORE 11/11/1961 AP, MET, MST 25,10
89 * BARBIERALIVIA 29/01/1967 AP 24,90
90 * LUGLIO DOMENICO 03/08/1963 AP, CA, MET, MST 24,75
91 VERGONI ADRIANO 07/04/1960 AP, MST 24,50
92 * STUMPO MARIO FRANCESCO 11/04/1964 AP, CA, MST 24,10
93 * [ESPOSITO GIUSEPPE 12/04/1965 AP, MET, MST 24,00
94 OKDE FADY FOUAD 30/06/1957 AP, MST 23,80
95 * SCALA MARCHIANO MASSIMILIANO 31/03/1971 AP 23,70
96 * CAMPOTARO ROBERTO VALENTINO 03/11/1958 AP, MET, MST 23,50
97 * CORSETTO MARIA NICOLETTA 06/02/1961 AP, MET, MST 23,40
98 ROMANO DOMENICO 24/07/1961 AP, MST 23,20 Precede per eta
99 * IORIZZO ANGELO 05/07/1960 AP, MET, MST 23,20
100 LEZZOCHE' FRANCESCO PAOLO 14/09/1962 AP, MET, MST 23,00
101 BRANCATELLO SERGIO 14/01/1957 AP, CA 22,65
102 MIO NUNZIO 02/01/1953 AP 22,60
103 * ASTARITA GIOVANNI 03/09/1974 AP, CA, MST 22,50
104 TAGLIAFERRI GIUSEPPE 21/10/1962 AP, CA, MST 22,40 Precede per eta
105 LEO ANGELO 01/01/1961 AP, CA, MET, MST 22,40
106 * DINUNZIO FILOMENA 26/04/1971 AP, MET, MST 22,20 Precede per eta
107 PORRETTA MARCO 15/05/1964 AP, CA, MST 22,20
108 MAGANUCO CLAUDIO SALVATORE 25/09/1956 AP, MET, MST 22,10
GAETANO
109 MAIURI MAURO 09/04/1967 AP, CA 22,00 Precede per eta
110 SBICEGO MAURIZIO 23/10/1963 AP, CA, MST 22,00
111 TRUGLIO SALVATORE 16/05/1958 AP, CA, MST 21,90
112 SPERLINGA STEFANO 14/12/1956 MET, MST 21,80
113 AKKAD WATTAR MOHAMED RADWAN 28/04/1946 AP, CA, MET, MST 21,40
114 * ZANGHI MARIA 09/02/1960 AP, CA 21,25
115 DI VENDRA GIUSEPPE 29/06/1959 CA 21,00
116 PETRAGLIA FRANCESCO 22/09/1949 AP, MET, MST 20,80
117 MACRI' FERDINANDO 08/04/1961 AP, MET, MST 20,55
118 * DRAGO CONCETTO 11/07/1964 AP, CA, MET, MST 20,45 Precede per eta
119 LUSWI EHSAN 01/10/1955 AP, CA 20,45
120 LETIZIA NICOLINO 16/01/1969 AP, CA, MST 19,50 Precede per eta
121 * LONGO ROBERTO 02/04/1966 AP, MET, MST 19,50
122 * MORELLI FRIDA TATIANA 22/08/1966 AP 19,20 Precede per eta
123 FLORA RITA 04/10/1965 AP, MST 19,20
124 DE SIMONE GENNARO 05/02/1958 AP, CA, MST 18,90
125 * FORMICOLA LUIGI 27/12/1962 AP, MET, MST 18,80 Precede per eta
126 * BLANCATO GAETANO ANTONIO 09/11/1960 AP 18,80

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita prescelta ~ AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012 11.18.51
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127 DE TROVATO ALBERTO 10/03/1966 AP 18,30
128 * IMPALLOMENI ANTONINO 12/06/1974 CA, MET 17,95
129 * LEOANTONIO 07/03/1958 AP, CA, MET, MST 17,90
130 * CORLITO ANGELO 17/11/1965 AP, CA, MET, MST 17,70 Precede per eta
131 JUVARA GIUSEPPE 24/07/1951 AP, CA 17,70
132 * ORAZI VANESSA 25/02/1974 AP, MET, MST 17,60 Precede per eta
133 CAVORETTO GIOVANNI 03/04/1963 AP 17,60 Precede per eta
134 FEDERICO OSCAR ANTONIO 24/04/1957 AP, CA, MET, MST 17,60
135 CORTI LUCA 23/06/1964 AP, CA, MET 17,40
136 * MIRET MARIA TERESA 07/03/1968 CA, MET, MST 17,10 Precede per eta
137 VITTORANGELI ROBERTA 14/06/1960 AP, CA, MET, MST 17,10
138 CELESTE GIOVANNA 22/11/1965 CA 17,00
139 * MESSINA PAOLO 02/12/1963 AP, CA, MST 16,80
140 * TURIANO MARIA 29/11/1959 AP, CA, MST 16,50
141 * BOLONOTTO MAURO 27/11/1960 AP, MET, MST 16,45
142 ISMAIL ABDEL KARIM 01/08/1959 MET 16,40
143 * OTTAVIANI RICCARDO 08/08/1966 AP, CA, MET 16,30 Precede per eta
144 IANNIZZI LEONARDO 16/07/1956 AP, CA, MST 16,30
145 NERI STEFANIA 06/05/1967 AP, MET, MST 15,90
146 * PASCUCCI MARZIA 01/06/1974 AP, CA, MET, MST 15,80 Precede per eta
147 * SORRENTINO ORLANDO 15/05/1973 AP, CA, MET, MST 15,80 Precede per eta
148 CHERCIU DANIELA 24/07/1959 AP 15,80
149 * COSCIA SALVATORE 17/05/1977 AP, CA 15,70 Precede per eta
150 * MAIUOLO ANTONIO 29/05/1974 AP, MST 15,70 Precede per eta
151 LAURINO CINZIA 22/09/1963 AP, MET, MST 15,70
152 * TACHELLA DOMENICO 28/09/1977 AP, CA, MST 15,50
1563 * FAZZINI DANIELA 22/01/1960 AP, CA, MET, MST 15,30
154 DIMARTINO GIOVANNA 07/01/1968 AP, CA, MET 15,20 Precede per eta
155 * LETTIERINICOLA 08/12/1967 AP, MET, MST 15,20 Precede per eta
156 * SCARLATTI FABIANO 08/04/1966 AP, CA, MET, MST 15,20
157 * PICCOLO MICHELE 14/09/1956 AP, CA, MET, MST 15,15
158 FERRE' CRISTINA 29/06/1959 AP, CA, MET, MST 15,10 Precede per eta
159 * BORRELLI ANTONIO 08/08/1955 AP, CA 15,10
160 * COPPOLA GIUSEPPE 23/04/1966 AP, CA 15,00
161 * CITARELLA GIACOMO 05/10/1970 AP, MET, MST 14,80 Precede per eta
162 * CICALESE ANTONIO 27/07/1966 AP, CA, MET, MST 14,80
163 CAMPANELLA DOMENICO LAMBERTO 16/04/1956 AP, CA 14,70
164 * MANFREDONIA GIUSEPPE 26/05/1965 AP, CA, MST 14,55
165 * BENNARDO FERNANDO 01/07/1964 AP, MET, MST 14,40 Precede per eta
166 * SOMMA LUIGI 27/03/1954 AP, CA, MST 14,40
167 * CORVINO GIOVANNI 04/02/1975 AP, MST 14,20 Precede per eta
168 * BORSATI MATTEO 19/09/1971 AP, MET, MST 14,20

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita prescelta = AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012 11.18.51
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169 FALCONI DI FRANCESCO LUIGI 23/05/1962 AP, CA, MET, MST 14,15
170 MARTINI GIANCARLO 28/08/1969 AP, CA, MET, MST 14,10 Precede per eta
171 D'ALESIO ANTONELLA 09/06/1969 AP, CA, MET, MST 14,10 Precede per eta
172 CILEA ANTONIO SANTO 11/10/1960 CA 14,10
173 ANSALDO PAOLO 22/02/1957 AP, MET 14,05
174 STRANGES SAVERIO 19/03/1975 AP, CA, MST 13,80 Precede per eta
175 FIDELIBUS CLAUDIO 24/03/1962 AP, CA, MST 13,80
176 MARSIGLIA GABRIELLA 14/01/1977 AP, CA 13,20 Precede per eta
177 GOLINO GAETANO 26/02/1971 AP, CA, MST 13,20 Precede per eta
178 MARABELLO MASSIMO 15/11/1969 AP, CA, MST 13,20 Precede per eta
179 PIGNATIELLO CARLO 28/01/1962 AP, MST 13,20
180 MAZZONE MARIA 14/03/1956 AP, CA, MET, MST 13,15
181 GIAVELLI NADIA 18/09/1979 AP, CA 12,70
182 LAURIOLA CARMINE 23/12/1974 AP, CA, MST 12,40 Precede per eta
183 DE FELICE OFELIA 30/06/1966 AP, CA, MET, MST 12,40
184 ANTONACCI VALENTINA 16/06/1976 AP, CA, MET, MST 12,30
185 D'ALONZO MARIA GIOVANNA 25/06/1958 AP, CA, MST 12,20 Precede per eta
186 BIAFORA DIVINA 26/12/1954 AP, CA, MET, MST 12,20 Precede per eta
187 VITALIANO ANTONIO 18/01/1950 AP, CA, MET, MST 12,20
188 CIVITILLO SAMANTHA 20/01/1976 AP, CA 12,10
189 ZONA ALBERICO 12/07/1963 AP, CA, MST 12,05
190 RANNO ANNALISA 26/06/1977 AP, CA, MST 12,00 Precede per eta
191 LIMONE GIUSEPPE 18/08/1963 AP, MET, MST 12,00 Precede per eta
192 PENNISI GIUSEPPA RITA 26/05/1957 AP, CA, MET 12,00
193 ROMANO MARIO 17/01/1963 AP, CA 11,90
194 GARAMPAZZ| ANDREA 18/08/1980 AP, CA 11,40 Precede per eta
195 MANGIOLA MANUELA 03/11/1978 AP 11,40 Precede per eta
196 MATERAZZO FERNANDA 23/05/1962 AP, CA, MET, MST 11,40
197 ADILETTA MICHELE 07/05/1979 AP, CA, MST 11,30 Precede per eta
198 DI FILITTO GIUSEPPE 20/01/1979 AP 11,30 Precede per eta
199 COPPOLA RAFFAELE 19/01/1967 CA 11,30
200 PIZZUTO MARIA GRAZIA 11/11/1970 CA, MET, MST 11,20
201 VECCHIONE GENNARO 19/09/1962 AP, CA, MET, MST 10,90 Precede per eta
202 BIANCO MARINELLA 14/03/1960 AP, CA, MET, MST 10,90
203 DE ROSA CLEMENTE 20/10/1976 AP, CA 10,80
204 MOFFA GUIDO 26/07/1975 AP, CA 10,70 Precede per eta
205 DIACENCO ALIONA 21/01/1973 AP, CA, MST 10,70
206 NOGARA CALOGERO 17/07/1975 AP, CA 10,60
207 MOSCHINI TOMMASO 23/08/1955 AP, CA 10,50 Precede per eta
208 SCHETTINO RITA 22/05/1955 AP, CA, MST 10,50
209 SCANDURRA CLAUDIO 03/02/1964 AP, CA 10,40
210 SPATA PAOLO 16/03/1969 AP, CA 10,30

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita prescelta

AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012 11.18.51
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211 * ROMANO ANTONIETTA 18/04/1978 AP, CA, MST 10,20
212 * MACLI RICCARDO 07/08/1973 AP, MST 10,10 Precede per eta
213 STEFANUCCI FIORE 06/10/1960 CA 10,10
214 * ARCUCCI EMANUELA 08/04/1971 AP, CA, MST 10,00
215 * CHIUCHIOLO NICOLA 22/02/1965 AP, CA, MET, MST 9,90
216 * CARLUCCI DONATINA 12/11/1972 AP 9,75
217 * CAPITANI MASCIA 13/12/1975 AP, CA 9,60 Precede per eta
218 CATANIA GIACOMO 21/03/1960 AP 9,60
219 * ARGENIO ALESSIO 01/03/1978 AP, CA 9,40 Precede per eta
220 * MILANINI MICHELA 04/02/1975 AP 9,40
221 * FERONE CARMEN ANGELA NUNZIA 02/10/1963 AP, CA, MET, MST 9,30 Precede per eta
222 * SANTORO MICHELE 01/09/1962 CA 9,30
223 * DI CERBO VINCENZO 17/05/1961 AP, MET, MST 9,20
224 * MACIARIELLO CLELIA 04/05/1975 AP, CA, MST 9,15
225 * CICALE ANTONELLA MARIA ILARIA 20/01/1981 AP, CA 9,10 Precede per eta
226 * FALANGA ANTONIO 11/06/1973 AP, CA 9,10
227 * BOLDINI SIMONA 14/11/1980 AP, CA, MET, MST 9,00 Precede per eta
228 * USAILUCA 25/05/1977 AP, CA, MET, MST 9,00 Precede per eta
229 * SCHIAVONE CONCETTA 29/10/1976 AP, CA, MST 9,00 Precede per eta
230 * BISCEGLIA COSTANTINO 11/06/1968 AP, CA, MET, MST 9,00
231 * ZUCCHETTI ADRIANA 26/08/1979 AP, CA, MET, MST 8,80 Precede per eta
232 * MINGOIA SALVINA 23/03/1976 AP, CA 8,80 Precede per eta
233 * VICINANZA CARLO 23/10/1974 AP, CA, MET, MST 8,80 Precede per eta
234 AMORUSO ANIELLO 12/08/1964 AP, MST 8,80 Precede per eta
235 * GUCCIARDO BERNARDO 08/10/1954 AP, CA, MST 8,80
236 * MARZO PAOLO 26/01/1968 AP, CA, MST 8,70
237 * PIZZORUSSO VINCENZO 02/07/1974 AP, CA, MET, MST 8,60
238 JACAZIO FRANK GUY 16/08/1954 AP, CA, MET, MST 8,55
239 * PARLONGO GIANCARLO 10/07/1977 AP, CA, MST 8,50
240 * OLIVA ANGELA 15/09/1980 AP, CA, MST 8,40 Precede per eta
241 * MAROTTI GEMMA 23/09/1972 AP, CA, MST 8,40
242 * CAUSAPRUNA GIANFRANCO 16/03/1973 AP, CA, MET, MST 8,30 Precede per eta
243 * PONTICIELLO NAZARIO 29/04/1968 AP, CA, MET, MST 8,30
244 * CARNEVALE EMANUELE 01/04/1980 AP, CA, MET, MST 8,20 Precede per eta
245 * DE ROSA GIANLUCA 28/07/1978 AP, CA, MET, MST 8,20 Precede per eta
246 * VERDIGI SIMONE 28/10/1976 AP, CA 8,20 Precede per eta
247 * FIORILLO DANILA 11/09/1976 AP, CA, MET, MST 8,20 Precede per eta
248 * PIRASTU GIAMPAOLO 05/08/1969 AP 8,20 Precede per eta
249 * BELLETTI DANIELA 11/02/1968 AP, CA 8,20 Precede per eta
250 * CATANI FRANCESCO ENRICO 07/06/1966 AP 8,20 Precede per eta
251 * GROSSI MARIA GABRIELLA 30/07/1965 MET, MST 8,20 Precede per eta
252 * GIULIANI ANTONIETTA 19/02/1964 AP, CA, MET, MST 8,20 Precede per eta

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita pr

It AP=A

P istenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012

11.18.51
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Medicina Generale

::;:, Cognome e nome Data nascita Attivita prescelta Punteggio Motivo precedenza
253 ANNUNZIATA FELICE 28/11/1954 AP, CA, MST 8,20
254 GREGORI ATTILIO 21/1211976 AP, CA, MST 8,10 Precede per eta
255 TOFANI FRANCESCO 24/04/1975 CA, MET 8,10 Precede per eta
256 PAPA ANNA MARIA 24/04/1967 AP, CA, MST 8,10 Precede per eta
257 MAZZETTINO ANTONIETTA 10/04/1958 AP, CA, MST 8,10
258 ASSALE ROBERTO 07/07/1960 AP 8,00 Precede per eta
259 BUSCHMANN THOMAS 28/10/1956 AP, CA, MET, MST 8,00
260 LA SALA ROBERTA 20/06/1981 AP, CA, MET, MST 7,90 Precede per eta
261 COGNASSO MARIA CHIARA 15/02/1981 AP, CA, MST 7,90 Precede per eta
262 BENEDETTO GABRIELLA 18/06/1979 AP, CA, MST 7,90 Precede per eta
263 MARZANO MARIA VITTORIA 04/05/1965 AP, CA, MET, MST 7,90 Precede per eta
264 DI NAPOLI ALFONSO 02/01/1955 AP, CA, MST 7,90
265 RUGGIERO ALESSANDRA 02/08/1975 AP, CA, MST 7,75
266 ESPOSITO EMILIANO 17/05/1973 AP, CA, MST 7,70 Precede per eta
267 DE FRANCESCO RAFFAELE 10/05/1973 AP, CA, MET, MST 7,70 Precede per eta
268 CAVUTO CRISTIANO 12/05/1971 AP, MST 7,70 Precede per eta
269 D'ANNA PAOLA 07/04/1967 AP, CA, MST 7,70 Precede per eta
270 MORRONE LOREDANA 19/01/1966 AP, CA, MET, MST 7,70
271 NASCIA STEFANO 23/06/1968 AP, CA, MET, MST 7,50 Precede per eta
272 BAGNOLI ENRICO 05/01/1968 AP, CA, MET, MST 7,50 Precede per eta
273 DELLA RAGIONE STRATO 29/12/1967 AP, CA, MST 7,50 Precede per eta
274 SCANO PIETRO MARIO 30/08/1959 AP, CA, MET, MST 7,50
275 MAZZELLA EMILIO 13/12/1975 AP, CA, MET, MST 7,40 Precede per eta
276 DI VITO MONIA 20/03/1975 AP, CA, MET, MST 7,40 Precede per eta
277 CARDILLO PIETRA 16/09/1951 MET 7,40
278 PETROCELLI GIOVANNI 22/04/1975 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
279 D'AURIA MATTEO 28/03/1975 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
280 DE ROSA PASQUALE 16/11/1969 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
281 BERNACCHI MARIA 23/11/1967 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
282 SETTEMBRE GENNARO 23/09/1966 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
283 BARDETTA ANDREA 29/10/1963 AP, CA, MST 7,20 Precede per eta
284 BENINTENDE VINCENZO 27/04/1955 AP, MET, MST 7,20
285 BORRELLI VINCENZO 12/02/1960 CA 6,25
286 TREMATERRA GEPPINO 06/01/1958 AP, MET 6,00 Precede per eta
287 BALESTRA FABRIZIO 02/03/1955 AP, MET, MST 6,00
288 VANTAGGIATO GIUSEPPE 13/02/1964 AP, CA 5,10
289 MAGAGNOLI MASSIMO 27/07/1965 AP 5,00
290 VIALE AURELIO GIACOMO 05/01/1957 AP 4,90
291 CESARANO GABRIELE 25/05/1954 AP, CA, MET 4,80
292 ALBANI ELISA GIULIANA ANTONELLA 09/01/1964 AP, MST 4,40 Precede per eta
293 MONTAGNANA MICHELE 29/02/1960 AP, CA, MET, MST 4,40
294 BONATO ROBERTO 16/04/1963 AP, CA, MET, MST 4,20

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita prescelta

AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012 11.18.51
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ORDINE PUNTEGGIO DECRESCENTE

Pos.
grad.

Cognome e nome

Data nascita

Attivita prescelta

Punteggio Motivo precedenza

295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306
307
308
309
310
311
312
313
314
315
316
317
318
319
320
321
322
323
324
325
326

MIGNOGNA LUIGI

DI SANTO FLAVIO

RI1ZZ0O SERGIO

VIRGA GIUSEPPINA
MEROLA PASQUALE

DEL FRANCO FRANCESCO
CANAVESE AMBRA
URICCHIO ALBERTO
FIORENTINO DIEGO
GERMANO GIOSUE'
LEONARDI ENZO

MUS LAURA

CERASA ANNA LUCIA
CARANGELO PIETRO
MOHSENI SEYED SADREDDIN
CHATEL GIUSEPPINA
CARBONE DOMENICO

1ZZO MARIA ROSARIA
CIRILLO ENRICO

GUARDINI SILVIA COSETTA
MINARDI SALVATORE
DISTEFANO MARIA CONCETTA
IMPROTA LUIGI

LABATE FRANCESCO SARIO
SPATARO ANTONIO

LO FARO FRANCESCO
RICCIARDELLI STEFANO
RABBANI HAMZEH
HAMDAN NAZMI

POZZATO ALESSANDRA
BONOMO PASQUALE

TAGLIAVINI BEATRICE ITALIA ATHENA
DESIREE
PAVENTI FILIPPO

MARINI ERNESTO

CURZIO MARINA
CARRELLA VINCENZO
SARACINO GINO ANNUNZIO
PETROSEMOLO UMBERTO
CANNIZZARO GIUSEPPE

10/01/1952
05/03/1958
16/09/1959
30/04/1963
07/02/1964
07/09/1958
15/03/1964
01/08/1953
08/02/1962
28/11/1959
19/07/1955
17/02/1964
10/06/1963
29/06/1960
14/12/1957
12/12/1966
24/06/1965
05/01/1962
27/10/1958
24/02/1962
14/03/1956
16/11/1963
03/12/1959
13/08/1955
04/07/1953
17/10/1952
20/10/1959
28/01/1957
12/02/1949
27/07/1968
07/06/1959
21/10/1959

26/09/1953
19/06/1957
07/06/1953
03/05/1962
11/07/1958
10/02/1958
19/06/1950

CA

AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET, MST
AP, CA, MST

AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET, MST
CA

CA, MET

AP, CA, MET, MST
CA, MET

AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET

AP, CA, MET, MST
CA

AP, CA, MST

AP, CA, MST

AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET, MST
AP, CA

AP, CA, MET, MST
CA, MET, MST

CA

MET

AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET, MST
AP, CA

AP

CA

AP, MET, MST

AP, CA

AP, CA, MST

AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET, MST
CA

AP, CA, MET, MST
AP, CA, MET, MST

4,00
3,75
3,50
3,40
3,15
3,10
2,90
2,90
2,40
2,40
2,40
2,30
2,10
2,10
2,00
1,60
1,50
1,50
1,40
1,20
1,10
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
0,90
0,80
0,80
0,70
0,60
0,30

0,30
0,20
0,05
0,00
0,00
0,00
0,00

Precede per eta

Precede per eta

Precede per eta

Precede per eta

Precede per eta

Precede per eta
Precede per eta
Precede per eta

Precede per eta

Precede per eta

Precede per eta

Precede per eta
Precede per eta

Precede per eta

* = Medici in possesso dell'attestato di formazione specifica in Medicina Generale, ai sensi del D.LGS 17 agosto 1999 n°368 o titolo equipollente

Attivita prescelta

AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali

Data stampa 25/01/2012

11.18.51
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Région Autonome Vallée d'Aoste

Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Regione Autonoma Valle d'Aosta
Assessorato Sanita, Salute e Politiche Sociali

Graduatoria Medicina Generale
Anno e versione 2012/1

ORDINE ALFABETICO CON ATTESTATI D.LGS 256/91

:T:- Cognome e nome Data nascita Comune residenza Prov Attivita prescelta Punti :r::_
1 ADILETTA MICHELE 07/05/1979 SARNO SA AP, CA, MST 11,30 197
2 ANNUNZIATA FELICE 28/11/1954 SAN CIPRIANO D'AVERSA CE AP, CA, MST 8,20 253
3 ANSALDO PAOLO 22/02/1957 LADISPOLI RM AP, MET 14,05 173
4 ANTONACCI VALENTINA 16/06/1976 L'AQUILA AQ AP, CA, MET, MST 12,30 184
5 ARCUCCI EMANUELA 08/04/1971 SIRACUSA SR AP, CA, MST 10,00 214
6 ARGENIO ALESSIO 01/03/1978 VILLARICCA NA AP, CA 9,40 219
7 ASTARITA GIOVANNI 03/09/1974 NAPOLI NA AP, CA, MST 22,50 103
8 BAGNOLI ENRICO 05/01/1968 LIVORNO LI AP, CA, MET, MST 7,50 272
9 BARBIERA LIVIA 29/01/1967 PARELLA TO AP 24,90 89

10 BELLETTI DANIELA 11/02/1968 LIPARI ME AP, CA 8,20 249
11 BENEDETTO GABRIELLA 18/06/1979 POMIGLIANO D'ARCO NA AP, CA, MST 7,90 262
12 BENNARDO FERNANDO 01/07/1964 AIELLO CALABRO CS AP, MET, MST 14,40 165
13 BERNACCHI MARIA 23/11/1967 NAPOLI NA AP, CA, MET, MST 7,20 281
14 BIAFORA DIVINA 26/12/1954 SAN GIORGIO DEL SANNIO BN AP, CA, MET, MST 12,20 186
15 BIANCO MARINELLA 14/03/1960 GENOVA GE AP, CA, MET, MST 10,90 202
16 BISCEGLIA COSTANTINO 11/06/1968 NOCERA INFERIORE SA AP, CA, MET, MST 9,00 230
17 BLANCATO GAETANO ANTONIO 09/11/1960 MOTTA CAMASTRA ME AP 18,80 126
18 BOLDINI SIMONA 14/11/1980 ROMA RM AP, CA, MET, MST 9,00 227
19 BOLONOTTO MAURO 27/11/1960 MONTANARO TO AP, MET, MST 16,45 141
20 BONANNO GAETANO 20/04/1955 SANTHIA VC MET, MST 41,50 32
21 BONGIORNO SALVATORE 13/06/1964 CHATILLON AO CA, MST 47,90 24
22 BORRELLI ANTONIO 08/08/1955 NAPOLI NA AP, CA 15,10 159
23 BORSATI MATTEO 19/09/1971 VICO CANAVESE TO AP, MET, MST 1420 168
24 BUONOCORE SALVATORE 11/11/1961 PAGANI SA AP, MET, MST 25,10 88
25 CAMPOTARO ROBERTO VALENTINO 03/11/1958 CASTELLO DEL MATESE CE AP, MET, MST 23,50 96
26 CAPITANI MASCIA 13/12/1975 CASTIGNANO AP AP, CA 9,60 217
27 CARLUCCI DONATINA 12/11/1972 PERUGIA PG AP 9,75 216
28 CARNEVALE EMANUELE 01/04/1980 ROMA RM AP, CA, MET, MST 8,20 244
29 CASTELLITTO LUCIANA 12/07/1964 SPILAMBERTO MO AP, CA, MET, MST 38,50 39
30 CATANI FRANCESCO ENRICO 07/06/1966 LEGNANO Ml AP 8,20 250
31 CAUSAPRUNA GIANFRANCO 16/03/1973 ROMA RM AP, CA, MET, MST 8,30 242
32 CAUTI ANTONELLA EMILIA MARIA 01/10/1961 SANTA MARIA DEL CEDRO CS AP, MET, MST 41,40 33
33 CAVUTO CRISTIANO 12/05/1971 TOLLO CH AP, MST 7,70 268
34 CENTANNI GIUSEPPE 26/02/1962 COLLEFERRO RM MET, MST 36,20 46
35 CERRACCHIO GUSTAVO 09/06/1964 QUARTO NA AP, CA, MST 28,20 72
36 CHIUCHIOLO NICOLA 22/02/1965 AVELLINO AV AP, CA, MET, MST 9,90 215
37 CICALE ANTONELLA MARIA ILARIA 20/01/1981 POZZUOLI NA AP, CA 9,10 225
38 CICALESE ANTONIO 27/07/1966 PONTECAGNANO FAIANO SA AP, CA, MET, MST 14,80 162
39 CITARELLA GIACOMO 05/10/1970 POZZILLI IS AP, MET, MST 14,80 161
40 CIVITILLO SAMANTHA 20/01/1976 PIEDIMONTE MATESE CE AP,CA 12,10 188
41 COGNASSO MARIA CHIARA 15/02/1981 AOSTA AO AP, CA, MST 7,90 261
42 CONTE GIOVANNI 26/02/1962 NAPOLI NA AP, MET, MST 30,40 62
43 COPPOLA GIUSEPPE 23/04/1966 CASALNUOVO DI NAPOLI NA AP, CA 15,00 160
44 COPPOLA RAFFAELE 19/01/1967 NOCERA INFERIORE SA CA 11,30 199
45 CORLITO ANGELO 17/11/1965 FLUMERI AV AP, CA, MET, MST 17,70 130
46 CORSETTO MARIA NICOLETTA 06/02/1961 CASERTA CE AP, MET, MST 23,40 97
47 CORVINO GIOVANNI 04/02/1975 FOGGIA FG AP, MST 14,20 167
48 COSCIA SALVATORE 17/05/1977 VERRES AO AP, CA 15,70 149
49 D'ALESIO ANTONELLA 09/06/1969 CASELLE TORINESE TO AP, CA, MET, MST 14,10 171
50 D'ANNA PAOLA 07/04/1967 NAPOLI NA AP, CA, MST 7,70 269

Attivita pr It; AP=Assi 1za primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali
Data stampa 25/01/2012 11.19.11 Pagina 1/ 4
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PaT:- Cognome e nhome Data nascita Comune residenza Prov Attivita prescelta Punti :r:j._
51 D'AURIA MATTEO 28/03/1975 SCAFATI SA AP, CA, MET, MST 7,20 279
52 DE FELICE OFELIA 30/06/1966 ROMA RM AP, CA, MET, MST 12,40 183
53 DE FRANCESCO RAFFAELE 10/05/1973 MONTEMARANO AV AP, CA, MET, MST 7,70 267
54 DE ROSA CLEMENTE 20/10/1976 PIANO DI SORRENTO NA AP, CA 10,80 203
55 DE ROSA GIANLUCA 28/07/1978 MORCIANO DI ROMAGNA RN AP, CA, MET, MST 8,20 245
56 DE ROSA PASQUALE 16/11/1969 FORLI FC AP, CA, MET, MST 7,20 280
57 DE SANTO PIERO 26/08/1966 AOSTA AO CA, MET, MST 54,30 18
58 DEL PRETE ANTONIO 13/08/1970 TORINO TO AP, MET, MST 30,70 59
59 DELLA RAGIONE STRATO 29/12/1967 MONTE DI PROCIDA NA AP, CA, MST 7,50 273
60 DI CERBO VINCENZO 17/05/1961 DUGENTA BN AP, MET, MST 9,20 223
61 DI FILITTO GIUSEPPE 20/01/1979 BATTIPAGLIA SA AP 11,30 198
62 DI NAPOLI ALFONSO 02/01/1955 SAINT-VINCENT AO AP, CA, MST 7,90 264
63 DI NUNZIO FILOMENA 26/04/1971 SESSANO DEL MOLISE IS AP, MET, MST 22,20 106
64 DI VITO MONIA 20/03/1975 CHIETI CH AP, CA, MET, MST 7,40 276
65 DIACENCO ALIONA 21/01/1973 VALDISOTTO SO AP, CA, MST 10,70 205
66 DRAGO CONCETTO 11/07/1964 SIRACUSA SR AP, CA, MET, MST 20,45 118
67 ESPOSITO EMILIANO 17/05/1973 MASSA LUBRENSE NA AP, CA, MST 7,70 266
68 ESPOSITO GIUSEPPE 12/04/1965 AVERSA CE AP, MET, MST 24,00 93
69 FALANGA ANTONIO 11/06/1973 NAPOLI NA AP, CA 9,10 226
70 FALCONI DI FRANCESCO LUIGI 23/05/1962 TERAMO TE AP, CA, MET, MST 14,15 169
71 FAZZINI DANIELA 22/01/1960 TARANTO TA AP, CA, MET, MST 15,30 153
72 FELLI ANDREA 01/12/1967 AOSTA AO CA, MET, MST 30,80 58
73 FELLI GAETANO ACHILLE 13/09/1960 QUART AO CA, MET, MST 72,75 4
74 FERONE CARMEN ANGELA NUNZIA 02/10/1963 SPERONE AV AP, CA, MET, MST 9,30 221
75 FIDELIBUS CLAUDIO 24/03/1962 AOSTA AO AP, CA, MST 13,80 175
76 FIORILLO DANILA 11/09/1976 POMIGLIANO D'ARCO NA AP, CA, MET, MST 8,20 247
77 FORMICOLA LUIGI 27/12/1962 BACOLI NA AP, MET, MST 18,80 125
78 GARAMPAZZ| ANDREA 18/08/1980 PRATO SESIA NO AP, CA 11,40 194
79 GIAVELLI NADIA 18/09/1979 FONTAINEMORE AO AP, CA 12,70 181
80 GIULIANI ANTONIETTA 19/02/1964 PESCARA PE AP, CA, MET, MST 8,20 252
81 GOLINO GAETANO 26/02/1971 CAPODRISE CE AP, CA MST 13,20 177
82 GREGORI ATTILIO 21/12/1976 GUIDONIA MONTECELIO RM AP, CA, MST 8,10 254
83 GROSSI MARIA GABRIELLA 30/07/1965 ROMA RM MET, MST 8,20 251
84 GUCCIARDO BERNARDO 08/10/1954 PALERMO PA AP, CA, MST 8,80 235
85 IMPALLOMENI ANTONINO 12/06/1974 CATANIA CT CA, MET 17,95 128
86 IORIZZO ANGELO 05/07/1960 VILLANOVA DEL BATTISTA AV AP, MET, MST 23,20 99
87 LA SALA ROBERTA 20/06/1981 FOGGIA FG AP, CA, MET, MST 7,90 260
88 LANDULFO MASSIMILIANO 02/06/1967 AGROPOLI SA AP, CA, MST 26,30 79
89 LAURIOLA CARMINE 23/12/1974 FOGGIA FG AP, CA, MST 12,40 182
90 LEO ANTONIO 07/03/1958 SAN SEVERO FG AP, CA, MET, MST 17,90 129
91 LETTIERI NICOLA 08/12/1967 CASERTA CE AP, MET, MST 15,20 155
92 LO MUNDO SALVATORE 06/01/1964 VALDINA ME AP, CA, MST 34,00 53
93 LONGO ROBERTO 02/04/1966 NAPOLI NA AP, MET, MST 19,50 121
94 LUGLIO DOMENICO 03/08/1963 PORTIGLIOLA RC AP, CA, MET, MST 24,75 90
95 MACIARIELLO CLELIA 04/05/1975 RIARDO CE AP, CA MST 9,15 224
96 MACLI RICCARDO 07/08/1973 ACQUEDOLCI ME AP, MST 10,10 212
97 MAIUOLO ANTONIO 29/05/1974 BORGIA CZ AP, MST 15,70 150
98 MANFREDONIA GIUSEPPE 26/05/1965 NOCERA INFERIORE SA AP, CA, MST 14,55 164
99 MANGIOLA MANUELA 03/11/1978 REGGIO DI CALABRIA RC AP 11,40 195

100 MARABELLO MASSIMO 15/11/1969 GENOVA GE AP, CA MST 13,20 178
Attivita prescelta AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali
Data stampa 25/01/2012 11.19.11 Pagina 2/ 4
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l::fs.. Cognome e nome Data nascita Comune residenza Prov Attivita prescelta Punti :r:j._
101 MARINO GIUSEPPE 22/11/1965 RIBERA AG AP, CA, MST 29,30 66
102 MAROTTI GEMMA 23/09/1972 ROMA RM AP, CA, MST 8,40 241
103 MARSIGLIA GABRIELLA 14/01/1977 CEFALU PA AP, CA 13,20 176
104 MARTINI GIANCARLO 28/08/1969 SPOLETO PG AP, CA, MET, MST 14,10 170
105 MARTINI GIUSEPPE 31/08/1948 CAMBIASCA VB AP, CA, MST 38,10 41
106 MARZANO MARIA VITTORIA 04/05/1965 BARI BA AP, CA, MET, MST 7,90 263
107 MARZO PAOLO 26/01/1968 MILANO Ml AP, CA, MST 8,70 236
108 MAZZELLA EMILIO 13/12/1975 BUCCHIANICO CH AP, CA, MET, MST 740 275
109 MAZZETTINO ANTONIETTA 10/04/1958 NAPOLI NA AP, CA, MST 8,10 257
110 MAZZONE MARIA 14/03/1956 CASTELPOTO BN AP, CA, MET, MST 13,15 180
111 MESSINA PAOLO 02/12/1963 SIRACUSA SR AP, CA, MST 16,80 139
112 MILANINI MICHELA 04/02/1975 SANSEPOLCRO AR AP 9,40 220
113 MINGOIA SALVINA 23/03/1976 VALLELUNGA PRATAMENO CL AP,CA 8,80 232
114 MIRET MARIA TERESA 07/03/1968 SARRE AO CA, MET, MST 17,10 136
115 MOFFA GUIDO 26/07/1975 FRATTAMAGGIORE NA AP, CA 10,70 204
116 MORELLI FRIDA TATIANA 22/08/1966 CANNETO PAVESE PV AP 19,20 122
117 MORRONE LOREDANA 19/01/1966 MONDRAGONE CE AP, CA, MET, MST 7,70 270
118 MOSCHINI TOMMASO 23/08/1955 MACERATA MC AP, CA 10,50 207
119 MOTTOLA SALVATORE 27/03/1965 AVERSA CE AP, CA, MET, MST 33,55 56
120 NAPOLETANO GIORGIO 16/05/1961 TRENTO TN AP, MET, MST 33,70 54
121 NASCIA STEFANO 23/06/1968 NAPOLI NA AP, CA, MET, MST 7,50 271
122 NOGARA CALOGERO 17/07/1975 ALIMINUSA PA AP, CA 10,60 206
123 OLIVA ANGELA 15/09/1980 CESA CE AP, CA, MST 8,40 240
124 ORAZ| VANESSA 25/02/1974 ROMA RM AP, MET, MST 17,60 132
125 OTTAVIANI RICCARDO 08/08/1966 FOLIGNO PG AP, CA, MET 16,30 143
126 PAPA ANNA MARIA 24/04/1967 CASERTA CE AP, CA, MST 8,10 256
127 PARLONGO GIANCARLO 10/07/1977 GIOIA TAURO RC AP, CA, MST 8,50 239
128 PASCUCCI MARZIA 01/06/1974 ROMA RM AP, CA, MET, MST 15,80 146
129 PENNISI GIUSEPPA RITA 26/05/1957 LENTINI SR AP, CA, MET 12,00 192
130 PERINETTI GIAN PIERO 20/11/1965 IVREA TO MET, MST 26,30 81
131 PETROCELLI GIOVANNI 22/04/1975 BERNALDA MT AP, CA, MET, MST 7,20 278
132 PICCOLO MICHELE 14/09/1956 CASAPESENNA CE AP, CA, MET, MST 15,15 157
133 PIGNATIELLO CARLO 28/01/1962 CALVI RISORTA CE AP, MST 13,20 179
134 PIRASTU GIAMPAOLO 05/08/1969 USELLUS OR AP 8,20 248
135 PI1ZZORUSSO VINCENZO 02/07/1974 GIUGLIANO IN CAMPANIA NA AP, CA, MET, MST 8,60 237
136 PIZZUTO MARIA GRAZIA 11/11/1970 AOSTA AO CA, MET, MST 11,20 200
137 PONTICIELLO NAZARIO 29/04/1968 FORMIA LT AP, CA, MET, MST 8,30 243
138 RANNO ANNALISA 26/06/1977 BIANCAVILLA CT AP, CA, MST 12,00 190
139 ROILA ADRIANO 01/12/1963 COMO CO AP 29,30 67
140 ROMANO ANTONIETTA 18/04/1978 ACERRA NA AP, CA, MST 10,20 211
141 RUGGIERO ALESSANDRA 02/08/1975 NOCERA SUPERIORE SA AP, CA, MST 7,75 265
142 SANTORO MICHELE 01/09/1962 SANTA MARIA CAPUA VETERE CE CA 9,30 222
143 SCALA MARCHIANO MASSIMILIANO 31/03/1971 AGLIE TO AP 23,70 95
144 SCANO PIETRO MARIO 30/08/1959 TEMPIO PAUSANIA SS AP, CA, MET, MST 7,50 274
145 SCARLATTI FABIANO 08/04/1966 BOLOGNA BO AP, CA, MET, MST 15,20 156
146 SCHETTINO RITA 22/05/1955 SAINT-VINCENT AO AP, CA, MST 10,50 208
147 SCHIAVONE CONCETTA 29/10/1976 GIUGLIANO IN CAMPANIA NA AP, CA, MST 9,00 229
148 SETTEMBRE GENNARO 23/09/1966 NAPOLI NA AP, CA, MET, MST 720 282
149 SOMMA LUIGI 27/03/1954 MERCATO SAN SEVERINO SA AP, CA, MST 14,40 166
150 SORRENTINO ORLANDO 15/05/1973 SAINT-VINCENT AO AP, CA, MET, MST 15,80 147

Attivita pr It; AP=Assi 1za primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali
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151 SPATA PAOLO 16/03/1969 PALAZZO ADRIANO PA AP, CA 10,30 210
152 STRANGES SAVERIO 19/03/1975 CASERTA CE AP, CA, MST 13,80 174
153 STUMPO MARIO FRANCESCO 11/04/1964 COTRONEI KR AP, CA, MST 24,10 92
154 TACHELLA DOMENICO 28/09/1977 GENOVA GE AP, CA, MST 15,50 152
155 TERMANINI IBRAHIM MASEN 14/01/1966 REGGIO NELL'EMILIA RE AP, MET, MST 26,30 80
156 TOFANI FRANCESCO 24/04/1975 LIVORNO LI CA, MET 8,10 255
157 TURIANO MARIA 29/11/1959 MESSINA ME AP, CA, MST 16,50 140
158 USAI LUCA 25/05/1977 SASSARI SS AP, CA, MET, MST 9,00 228
159 VECCHIONE GENNARO 19/09/1962 PAGANI SA AP, CA, MET, MST 10,90 201
160 VERDIGI SIMONE 28/10/1976 STREVI AL AP, CA 8,20 246
161 VICINANZA CARLO 23/10/1974 CASTELLAMMARE DI STABIA NA AP, CA, MET, MST 8,80 233
162 VITALIANO ANTONIO 18/01/1950 CATANZARO CZ AP, CA, MET, MST 12,20 187
163 ZANGHI MARIA 09/02/1960 MASCALI CT AP,CA 2125 114
164 ZONA ALBERICO 12/07/1963 NAPOLI NA AP, CA, MST 12,05 189
165 ZUCCHETTI ADRIANA 26/08/1979 MILANO Ml AP, CA, MET, MST 8,80 231
Attivita prescelta AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali
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4 FELLI GAETANO ACHILLE 13/09/1960 CA, MET, MST 72,75
18 DE SANTO PIERO 26/08/1966 CA, MET, MST 54,30
24 BONGIORNO SALVATORE 13/06/1964 CA, MST 47,90
32 BONANNO GAETANO 20/04/1955 MET, MST 41,50
33 CAUTI ANTONELLA EMILIA MARIA 01/10/1961 AP, MET, MST 41,40
39 CASTELLITTO LUCIANA 12/07/1964 AP, CA, MET, MST 38,50
41 MARTINI GIUSEPPE 31/08/1948 AP, CA, MST 38,10
46 CENTANNI GIUSEPPE 26/02/1962 MET, MST 36,20 Precede per eta
53 LO MUNDO SALVATORE 06/01/1964 AP, CA, MST 34,00
54 NAPOLETANO GIORGIO 16/05/1961 AP, MET, MST 33,70 Precede per eta
56 MOTTOLA SALVATORE 27/03/1965 AP, CA, MET, MST 33,55
58 FELLI ANDREA 01/12/1967 CA, MET, MST 30,80
59 DEL PRETE ANTONIO 13/08/1970 AP, MET, MST 30,70 Precede per eta
62 CONTE GIOVANNI 26/02/1962 AP, MET, MST 30,40 Precede per eta
66 MARINO GIUSEPPE 22/11/1965 AP, CA, MST 29,30 Precede per eta
67 ROILA ADRIANO 01/12/1963 AP 29,30
72 CERRACCHIO GUSTAVO 09/06/1964 AP, CA, MST 28,20 Precede per eta
79 LANDULFO MASSIMILIANO 02/06/1967 AP, CA, MST 26,30 Precede per eta
80 TERMANINI IBRAHIM MASEN 14/01/1966 AP, MET, MST 26,30 Precede per eta
81 PERINETTI GIAN PIERO 20/11/1965 MET, MST 26,30 Precede per eta
88 BUONOCORE SALVATORE 11/11/1961 AP, MET, MST 25,10
89 BARBIERA LIVIA 29/01/1967 AP 24,90
90 LUGLIO DOMENICO 03/08/1963 AP, CA, MET, MST 24,75
92 STUMPO MARIO FRANCESCO 11/04/1964 AP, CA, MST 24,10
93 ESPOSITO GIUSEPPE 12/04/1965 AP, MET, MST 24,00
95 SCALA MARCHIANO MASSIMILIANO 31/03/1971 AP 23,70
96 CAMPOTARO ROBERTO VALENTINO 03/11/1958 AP, MET, MST 23,50
97 CORSETTO MARIA NICOLETTA 06/02/1961 AP, MET, MST 23,40
99 IORIZZO ANGELO 05/07/1960 AP, MET, MST 23,20
103 ASTARITA GIOVANNI 03/09/1974 AP, CA, MST 22,50
106 DI NUNZIO FILOMENA 26/04/1971 AP, MET, MST 22,20 Precede per eta
114 ZANGHI MARIA 09/02/1960 AP, CA 21,25
118 DRAGO CONCETTO 11/07/1964 AP, CA, MET, MST 20,45 Precede per eta
121 LONGO ROBERTO 02/04/1966 AP, MET, MST 19,50
122 MORELLI FRIDA TATIANA 22/08/1966 AP 19,20 Precede per eta
125 FORMICOLA LUIGI 27/12/1962 AP, MET, MST 18,80 Precede per eta
126 BLANCATO GAETANO ANTONIO 09/11/1960 AP 18,80
128 IMPALLOMENI ANTONINO 12/06/1974 CA, MET 17,95
129 LEO ANTONIO 07/03/1958 AP, CA, MET, MST 17,90
130 CORLITO ANGELO 17/11/1965 AP, CA, MET, MST 17,70 Precede per eta
132 ORAZI VANESSA 25/02/1974 AP, MET, MST 17,60 Precede per eta
136 MIRET MARIA TERESA 07/03/1968 CA, MET, MST 17,10 Precede per eta

Attivita prescelta =~ AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali
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139 MESSINA PAOLO 02/12/1963 AP, CA, MST 16,80

140 TURIANO MARIA 29/11/1959 AP, CA, MST 16,50

141 BOLONOTTO MAURO 27/11/1960 AP, MET, MST 16,45

143 OTTAVIANI RICCARDO 08/08/1966 AP, CA, MET 16,30 Precede per eta
146 PASCUCCI MARZIA 01/06/1974 AP, CA, MET, MST 15,80 Precede per eta
147 SORRENTINO ORLANDO 15/05/1973 AP, CA, MET, MST 15,80 Precede per eta
149 COSCIA SALVATORE 17/05/1977 AP, CA 15,70 Precede per eta
150 MAIUOLO ANTONIO 29/05/1974 AP, MST 15,70 Precede per eta
152 TACHELLA DOMENICO 28/09/1977 AP, CA, MST 15,50

153 FAZZINI DANIELA 22/01/1960 AP, CA, MET, MST 15,30

155 LETTIERI NICOLA 08/12/1967 AP, MET, MST 15,20 Precede per eta
156 SCARLATTI FABIANO 08/04/1966 AP, CA, MET, MST 15,20

157 PICCOLO MICHELE 14/09/1956 AP, CA, MET, MST 15,15

159 BORRELLI ANTONIO 08/08/1955 AP, CA 15,10

160 COPPOLA GIUSEPPE 23/04/1966 AP, CA 15,00

161 CITARELLA GIACOMO 05/10/1970 AP, MET, MST 14,80 Precede per eta
162 CICALESE ANTONIO 27/07/1966 AP, CA, MET, MST 14,80

164 MANFREDONIA GIUSEPPE 26/05/1965 AP, CA, MST 14,55

165 BENNARDO FERNANDO 01/07/1964 AP, MET, MST 14,40 Precede per eta
166 SOMMA LUIGI 27/03/1954 AP, CA, MST 14,40

167 CORVINO GIOVANNI 04/02/1975 AP, MST 14,20 Precede per eta
168 BORSATI MATTEO 19/09/1971 AP, MET, MST 14,20

169 FALCONI DI FRANCESCO LUIGI 23/05/1962 AP, CA, MET, MST 14,15

170 MARTINI GIANCARLO 28/08/1969 AP, CA, MET, MST 14,10 Precede per eta
171 D'ALESIO ANTONELLA 09/06/1969 AP, CA, MET, MST 14,10 Precede per eta
173 ANSALDO PAOLO 22/02/1957 AP, MET 14,05

174 STRANGES SAVERIO 19/03/1975 AP, CA, MST 13,80 Precede per eta
175 FIDELIBUS CLAUDIO 24/03/1962 AP, CA, MST 13,80

176 MARSIGLIA GABRIELLA 14/01/1977 AP, CA 13,20 Precede per eta
177 GOLINO GAETANO 26/02/1971 AP, CA, MST 13,20 Precede per eta
178 MARABELLO MASSIMO 15/11/1969 AP, CA, MST 13,20 Precede per eta
179 PIGNATIELLO CARLO 28/01/1962 AP, MST 13,20

180 MAZZONE MARIA 14/03/1956 AP, CA, MET, MST 13,15

181 GIAVELLI NADIA 18/09/1979 AP, CA 12,70

182 LAURIOLA CARMINE 23/12/1974 AP, CA, MST 12,40 Precede per eta
183 DE FELICE OFELIA 30/06/1966 AP, CA, MET, MST 12,40

184 ANTONACCI VALENTINA 16/06/1976 AP, CA, MET, MST 12,30

186 BIAFORA DIVINA 26/12/1954 AP, CA, MET, MST 12,20 Precede per eta
187 VITALIANO ANTONIO 18/01/1950 AP, CA, MET, MST 12,20

188 CIVITILLO SAMANTHA 20/01/1976 AP, CA 12,10

189 ZONA ALBERICO 12/07/1963 AP, CA, MST 12,05

190 RANNO ANNALISA 26/06/1977 AP, CA, MST 12,00 Precede per eta
Attivita pr It: AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali
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192 PENNISI GIUSEPPA RITA 26/05/1957 AP, CA, MET 12,00

194 GARAMPAZZI ANDREA 18/08/1980 AP, CA 11,40 Precede per eta
195 MANGIOLA MANUELA 03/11/1978 AP 11,40 Precede per eta
197 ADILETTA MICHELE 07/05/1979 AP, CA, MST 11,30 Precede per eta
198 DI FILITTO GIUSEPPE 20/01/1979 AP 11,30 Precede per eta
199 COPPOLA RAFFAELE 19/01/1967 CA 11,30

200 PIZZUTO MARIA GRAZIA 11/11/1970 CA, MET, MST 11,20

201 VECCHIONE GENNARO 19/09/1962 AP, CA, MET, MST 10,90 Precede per eta
202 BIANCO MARINELLA 14/03/1960 AP, CA, MET, MST 10,90

203 DE ROSA CLEMENTE 20/10/1976 AP, CA 10,80

204 MOFFA GUIDO 26/07/1975 AP, CA 10,70 Precede per eta
205 DIACENCO ALIONA 21/01/1973 AP, CA, MST 10,70

206 NOGARA CALOGERO 17/07/1975 AP, CA 10,60

207 MOSCHINI TOMMASO 23/08/1955 AP, CA 10,50 Precede per eta
208 SCHETTINO RITA 22/05/1955 AP, CA, MST 10,50

210 SPATA PAOLO 16/03/1969 AP, CA 10,30

211 ROMANO ANTONIETTA 18/04/1978 AP, CA, MST 10,20

212 MACLI RICCARDO 07/08/1973 AP, MST 10,10 Precede per eta
214 ARCUCCI EMANUELA 08/04/1971 AP, CA, MST 10,00

215 CHIUCHIOLO NICOLA 22/02/1965 AP, CA, MET, MST 9,90

216 CARLUCCI DONATINA 12/11/1972 AP 9,75

217 CAPITANI MASCIA 13/12/1975 AP, CA 9,60 Precede per eta
219 ARGENIO ALESSIO 01/03/1978 AP, CA 9,40 Precede per eta
220 MILANINI MICHELA 04/02/1975 AP 9,40

221 FERONE CARMEN ANGELA NUNZIA 02/10/1963 AP, CA, MET, MST 9,30 Precede per eta
222 SANTORO MICHELE 01/09/1962 CA 9,30

223 DI CERBO VINCENZO 17/05/1961 AP, MET, MST 9,20

224 MACIARIELLO CLELIA 04/05/1975 AP, CA, MST 9,15

225 CICALE ANTONELLA MARIA ILARIA 20/01/1981 AP, CA 9,10 Precede per eta
226 FALANGA ANTONIO 11/06/1973 AP, CA 9,10

227 BOLDINI SIMONA 14/11/1980 AP, CA, MET, MST 9,00 Precede per eta
228 USAI LUCA 25/05/1977 AP, CA, MET, MST 9,00 Precede per eta
229 SCHIAVONE CONCETTA 29/10/1976 AP, CA, MST 9,00 Precede per eta
230 BISCEGLIA COSTANTINO 11/06/1968 AP, CA, MET, MST 9,00

231 ZUCCHETTI ADRIANA 26/08/1979 AP, CA, MET, MST 8,80 Precede per eta
232 MINGOIA SALVINA 23/03/1976 AP, CA 8,80 Precede per eta
233 VICINANZA CARLO 23/10/1974 AP, CA, MET, MST 8,80 Precede per eta
235 GUCCIARDO BERNARDO 08/10/1954 AP, CA, MST 8,80

236 MARZO PAOLO 26/01/1968 AP, CA, MST 8,70

237 PIZZORUSSO VINCENZO 02/07/1974 AP, CA, MET, MST 8,60

239 PARLONGO GIANCARLO 10/07/1977 AP, CA, MST 8,50

240 OLIVA ANGELA 15/09/1980 AP, CA, MST 8,40 Precede per eta
Attivita pr It: AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali
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241 MAROTTI GEMMA 23/09/1972 AP, CA, MST 8,40

242 CAUSAPRUNA GIANFRANCO 16/03/1973 AP, CA, MET, MST 8,30 Precede per eta
243 PONTICIELLO NAZARIO 29/04/1968 AP, CA, MET, MST 8,30

244 CARNEVALE EMANUELE 01/04/1980 AP, CA, MET, MST 8,20 Precede per eta
245 DE ROSA GIANLUCA 28/07/1978 AP, CA, MET, MST 8,20 Precede per eta
246 VERDIGI SIMONE 28/10/1976 AP, CA 8,20 Precede per eta
247 FIORILLO DANILA 11/09/1976 AP, CA, MET, MST 8,20 Precede per eta
248 PIRASTU GIAMPAOLO 05/08/1969 AP 8,20 Precede per eta
249 BELLETTI DANIELA 11/02/1968 AP, CA 8,20 Precede per eta
250 CATANI FRANCESCO ENRICO 07/06/1966 AP 8,20 Precede per eta
251 GROSSI MARIA GABRIELLA 30/07/1965 MET, MST 8,20 Precede per eta
252 GIULIANI ANTONIETTA 19/02/1964 AP, CA, MET, MST 8,20 Precede per eta
253 ANNUNZIATA FELICE 28/11/1954 AP, CA, MST 8,20

254 GREGORI ATTILIO 21/12/1976 AP, CA, MST 8,10 Precede per eta
255 TOFANI FRANCESCO 24/04/1975 CA, MET 8,10 Precede per eta
256 PAPA ANNA MARIA 24/04/1967 AP, CA, MST 8,10 Precede per eta
257 MAZZETTINO ANTONIETTA 10/04/1958 AP, CA, MST 8,10

260 LA SALA ROBERTA 20/06/1981 AP, CA, MET, MST 7,90 Precede per eta
261 COGNASSO MARIA CHIARA 15/02/1981 AP, CA, MST 7,90 Precede per eta
262 BENEDETTO GABRIELLA 18/06/1979 AP, CA, MST 7,90 Precede per eta
263 MARZANO MARIA VITTORIA 04/05/1965 AP, CA, MET, MST 7,90 Precede per eta
264 DI NAPOLI ALFONSO 02/01/1955 AP, CA, MST 7,90

265 RUGGIERO ALESSANDRA 02/08/1975 AP, CA, MST 7,75

266 ESPOSITO EMILIANO 17/05/1973 AP, CA, MST 7,70 Precede per eta
267 DE FRANCESCO RAFFAELE 10/05/1973 AP, CA, MET, MST 7,70 Precede per eta
268 CAVUTO CRISTIANO 12/05/1971 AP, MST 7,70 Precede per eta
269 D'ANNA PAOLA 07/04/1967 AP, CA, MST 7,70 Precede per eta
270 MORRONE LOREDANA 19/01/1966 AP, CA, MET, MST 7,70

271 NASCIA STEFANO 23/06/1968 AP, CA, MET, MST 7,50 Precede per eta
272 BAGNOLI ENRICO 05/01/1968 AP, CA, MET, MST 7,50 Precede per eta
273 DELLA RAGIONE STRATO 29/12/1967 AP, CA, MST 7,50 Precede per eta
274 SCANO PIETRO MARIO 30/08/1959 AP, CA, MET, MST 7,50

275 MAZZELLA EMILIO 13/12/1975 AP, CA, MET, MST 7,40 Precede per eta
276 DI VITO MONIA 20/03/1975 AP, CA, MET, MST 7,40 Precede per eta
278 PETROCELLI GIOVANNI 22/04/1975 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
279 D'AURIA MATTEO 28/03/1975 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
280 DE ROSA PASQUALE 16/11/1969 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
281 BERNACCHI MARIA 23/11/1967 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
282 SETTEMBRE GENNARO 23/09/1966 AP, CA, MET, MST 7,20 Precede per eta
Attivita pr It: AP=Assistenza primaria, CA=Continuita assistenziale, MET=Emergenza sanitaria territoriale, MST=Medicina dei servizi territoriali
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DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE
Deliberazione 30 dicembre 2011, n. 3211.

Approvazione della modificazione del punto 2 della deli-
berazione della Giunta regionale n. 1780 in data 29 luglio
2011 e disposizioni all’Azienda USL per la definizione di
accordi contrattuali con strutture sanitarie ospedaliere
private accreditate in ambito ortopedico e riabilitativo.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di approvare, per le motivazioni sopraccitate, la modi-
ficazione della deliberazione della Giunta regionale n.
1780 in data 29 luglio 2011 attraverso 1’eliminazione,
alla fine del punto 2 del relativo dispositivo la frase “pre-
vista dall’art. 9 bis del d.lgs. 502/1992 e successive mo-
dificazioni”;

2. di approvare le seguenti ulteriori disposizioni, rispetto
quanto previsto dalla L.R. 5/2000 per la definizione di
accordi contrattuali, che I’Azienda USL della Valle d’A-
osta dovra rispettare nell’applicazione di contratti con
strutture sanitarie ospedaliere private accreditate, in am-
bito ortopedico e riabilitativo:

a) Posti letto complessivi n. 80: n. 50 posti letto pubblici
convenzionabili, di cui 10 ortopedici + 2 di terapia
intensiva per le acuzie e n. 38 posti letto per la ria-
bilitazione di I e II livello; n. 26 posti letto privati
convenzionabili per pazienti extraregionali; n. 4 posti
letto privati ortopedici per le acuzie utilizzabili per
pazienti solventi in proprio;

b)

individuazione della Direzione sanitaria integrata in
capo alla Direzione sanitaria dell’Azienda USL;

definizione di protocolli operativi per la formazione
delle équipes chirurgiche coinvolte, per la definizione
dei percorsi assistenziali in ambito ortopedico e riabi-
litativo e per 1’utilizzo reciproco di servizi e strutture;

d) verifica semestrale, da trasmettere tempestivamente
ai competenti Servizi dell’ Assessorato regionale alla
sanita, salute e politiche sociali, dei risultati raggiunti
in merito all’effettiva riduzione della mobilita passiva
per le prestazioni accreditate, tenuto conto del budget

annuale assegnato;
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DELIBERATIONS DU GOUVERNEMENT
ET DU CONSEIL REGIONAL

GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération n° 3211 du 30 décembre 2011,

portant approbation de la modification du point 2 de la
délibération du Gouvernement régional n° 1780 du 29
juillet 2011 et dispositions a I’intention de I’Agence USL
en vue de la définition d’accords contractuels avec des
structures hospitaliéres privées accréditées, dans le do-
maine de ’orthopédie et de la rééducation.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. La modification de la délibération du Gouvernement ré-
gional n° 1780 du 29 juillet 2011, consistant dans 1’élimi-
nation, a la fin du point 2 du dispositif, des mots : « prévue
par lart. 9 bis du décret législatif n° 502/1992 modifié »,
est approuvée pour les raisons indiquées au préambule;

2. Les dispositions indiquées ci-aprés sont approuvées, qui
s’ajoutent a celles prévues par la LR n° 5/2000 en matiére
de définition des accords contractuels et que 1’Agence
USL de la Vallée d’ Aoste doit respecter lors de I’applica-
tion des contrats passés avec des structures hospitaliéres
privées accréditées, dans le domaine de 1’orthopédie et de
la rééducation :

a) Le nombre global de lits s’¢léve a 80, a savoir: 50
lits publics pouvant faire I’objet de conventions, dont
10 pour I’orthopédie et 2 pour les soins intensifs des
cas aigus; 38 lits pour la rééducation du ler et du 2e
niveau; 26 lits privés pouvant faire I’objet de conven-
tions, pour les patients provenant d’autres régions;
4 lits privés pour les patients orthopédiques aigus
payants;

La Direction sanitaire de I’USL est a la téte de la Di-
rection sanitaire intégrée ;

b)

Il y a lieu d’établir des protocoles opérationnels pour
la formation des équipes chirurgicales concernées,
pour la définition des parcours d’assistance dans le
domaine de I’orthopédie et de la rééducation et pour
I’utilisation réciproque des services et des structures;

Une vérification des résultats obtenus en termes de ré-
duction du flux sortant des patients pour ce qui est des
prestations accréditées doit étre effectuce tous les six
mois, compte tenu du budget annuel prévu; le résul-
tat de ladite vérification doit étre transmis sans délai
aux services compétents de 1’ Assessorat régional de
la santé, du bien-étre et des politiques sociales;

d)
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e) divieto ai sensi della vigente normativa di svolgere
attivita di libera professione intramuraria da parte del
personale dipendente dell’ Azienda USL;

f) approvazione della convenzione anche per singola at-
tivita la cui decorrenza € subordinata alla concessione
di autorizzazione e accreditamento da parte della Re-
gione;

3. di disporre la pubblicazione — per estratto — della pre-
sente deliberazione sul Bollettino Ufficiale della Regione
Autonoma Valle d’Aosta.

4. di stabilire che la presente deliberazione sia trasmessa —
a cura della struttura regionale competente in materia di
qualita dell’ Assessorato alla sanita, salute e politiche so-
ciali — all’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

e) Aux termes de la législation en vigueur, les person-
nels de I’Agence USL ne peuvent pas exercer en libé-
ral au sein des structures de cette derniére;

f) Une convention doit étre approuvée pour chaque acti-
vité dont I’exercice est subordonné a la délivrance
de Iautorisation et de 1’accréditation de la part de la
Région;

3. La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-
tin officiel de la Région autonome Vallée d’ Aoste.

4. Laprésente délibération est transmise a I’Agence USL de
la Vallée d’ Aoste par la structure de I’ Assessorat régional
de la santé, du bien-étre et des politiques sociales compé-
tente en matiére qualité.

Deliberazione 27 gennaio 2012, n. 99.

Attribuzione alla competenza del bilancio di previsione
per il triennio 2012-2014 di somme derivanti da trasferi-
menti statali assegnati al bilancio della Regione per I’an-
no 2011 e non impegnati, ai sensi dell’articolo 29, commi
1 e 2 della legge regionale 4 agosto 2009, n. 30. Variazione
al bilancio di previsione e conseguente modifica al bilan-
cio di gestione.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di attribuire alla competenza del bilancio di previsione
per il triennio 2012/2014 e di modificare I’allegato alla
deliberazione della Giunta regionale n. 3075 in data 23
dicembre 2011 concernente 1’approvazione del bilancio
di gestione per il triennio 2012/2014 con attribuzione alle
strutture dirigenziali di quote di bilancio e degli obiettivi
gestionali correlati, del bilancio di cassa per I’anno 2012
e di disposizioni applicative come indicato nell’allegato
alla presente deliberazione;

2) di dare atto che fino a quando non sia approvato il ren-
diconto di tale ultimo esercizio, delle predette spese non
si tiene conto ai fini dell’equilibrio del bilancio (art. 29
comma 2 della L.R. 30/2009);

3) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge
regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibera-
zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale
della Regione e comunicata al Consiglio regionale entro
quindici giorni dalla sua adozione.
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Délibération n° 99 du 27 janvier 2012,

portant inscription au budget prévisionnel 2012/2014 des
crédits alloués a la Région en 2011 par I’Etat et non enga-
gés, au sens des premier et deuxiéme alinéas de I’art. 29
de la loi régionale n°® 30 du 4 aoiit 2009, ainsi que rectifi-
cation dudit budget prévisionnel et du budget de gestion.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1) Les crédits alloués a la Région en 2011 par I’Etat et non
engagés avant la fin de ’exercice budgétaire y afférent
sont inscrits au budget prévisionnel 2012/2014 ; I’annexe
de la délibération du Gouvernement régional n°3075
du 23 décembre 2011 portant approbation du budget de
gestion au titre de la période 2012/2014, attribution aux
structures de direction des crédits et des objectifs de ges-
tion y afférents, ainsi qu’approbation du budget de caisse
2012 et de dispositions d’application est modifiée comme
il appert de 1’annexe de la présente délibération;

2) Les dépenses en cause ne sont pas prises en considération

aux fins de I’équilibre budgétaire jusqu’a 1’approbation

des comptes du dernier exercice considéré, au sens du

deuxiéme alinéa de 1’art. 29 de la LR n°® 30/2009;

3) La présente délibération est publiée par extrait au Bul-

letin officiel de la Région et communiquée au Conseil

régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
au sens du sixieme alinéa de ’art. 29 de la loi régionale

n° 30 du 4 aotut 2009.
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Deliberazione 27 gennaio 2012, n. 100.

Variazione allo stanziamento di capitoli di partite di giro
del bilancio di previsione della Regione per il triennio
2012/2014 e conseguente modifica al bilancio di gestione
e al bilancio di cassa.

Omissis
LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera
1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione della
Regione per il triennio 2012/2014, come da allegato alla
presente deliberazione;
2) di modificare, come indicato negli allegati alla presente
deliberazione, il bilancio di gestione e il bilancio di cas-

sa approvati con deliberazione della Giunta regionale n.
3075 in data 23 dicembre 2011.
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Délibération n° 100 du 27 janvier 2012,

rectifiant la dotation de certains chapitres de mouve-
ments d’ordre du budget prévisionnel 2012/2014, ainsi
que les budgets de gestion et de caisse.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Onmissis
délibére

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2012/2014 de
la Région sont approuvées telles qu’elles figurent a 1’an-
nexe de la présente délibération;

2) Les budgets de gestion et de caisse, approuvés par la

délibération du Gouvernement régional n° 3075 du 23

décembre 2011, sont modifiés comme il appert des an-

nexes de la présente délibération.
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Deliberazione 27 gennaio 2012, n. 101.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per il
triennio 2012/2014 per il prelievo dal Fondo regionale
per le politiche sociali e conseguente modifica al bilancio
di gestione.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione della
Regione per il triennio 2012/2014 come da allegato alla
presente deliberazione;

2) di modificare, come indicato nell’allegato alla presente

deliberazione, il bilancio di gestione approvato con de-

liberazione della Giunta regionale n. 3075 in data 23 di-

cembre 2011;

3) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge

regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibera-

zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale
della Regione e che la stessa sia comunicata al Consiglio
regionale entro 15 giorni dalla sua adozione.
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Délibération n° 101 du 27 janvier 2012,

rectifiant le budget prévisionnel 2012/2014 et le budget
de gestion de la Région du fait du prélévement de crédits
du Fonds régional pour les politiques sociales.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Onmissis
délibére

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2012/2014 de
la Région sont approuvées telles qu’elles figurent a 1’an-
nexe de la présente délibération;

2) Le budget de gestion, approuvé par la délibération du

Gouvernement régional n°® 3075 du 23 décembre 2011,

est modifié comme il appert de 1’annexe de la présente

délibération ;

3) La présente délibération est publiée par extrait au Bul-

letin officiel de la Région et communiquée au Conseil

régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
au sens du sixieme alinéa de ’art. 29 de la loi régionale

n° 30 du 4 aotit 2009.
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Deliberazione 27 gennaio 2012, n. 139.

Rinnovo dell’autorizzazione, alla Societa Cooperativa
Sociale L’Esprit a I’envers di AOSTA, per Desercizio di
un’attivita sociosanitaria destinata a servizio territoriale
psico-socio-educativo per utenti con problematiche psi-
chiatriche, ai sensi della deliberazione della Giunta regio-
nale n. 2191 in data 7 agosto 2009.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di approvare il rinnovo dell’autorizzazione, alla Socie-
ta Cooperativa Sociale L Esprit a [’envers di AOSTA,
all’esercizio di un’attivita socio-sanitaria destinata a
servizio territoriale psicosocio-educativo per utenti con
problematiche psichiatriche, ai sensi della deliberazione
della Giunta regionale n. 2191/2009;

2. di stabilire che il mantenimento dell’autorizzazione di
cui al precedente punto 1. ¢ subordinato al rispetto di
quanto segue:

a) la trasmissione, entro tre mesi dalla data di adozio-
ne della presente deliberazione, al Servizio risorse
dell’ Assessorato sanita, salute e politiche sociali della
documentazione attestante 1’adempimento della pre-
scrizioni espresse in premessa;

b) il divieto, senza preventiva autorizzazione dell’Am-
ministrazione regionale, di apportare modificazioni
alla dotazione di attrezzature, alla planimetria ed alla
destinazione d’uso dei locali;

c) I’obbligo del mantenimento della struttura edilizia e
delle attrezzature in condizioni conformi alle vigenti
norme di sanita pubblica, di igiene, di prevenzione
antincendio, di igiene e sicurezza del lavoro, ivi com-
presa I’osservanza delle norme UNI-CEI per gli im-
pianti elettrici;

d) I’obbligo dell’adozione delle misure di protezione dal
contagio professionale da HIV indicate nel decreto
del Ministero della Sanita in data 28 settembre 1990;

’obbligo dell’adozione delle misure informative e di
pubblicita sanitaria in conformita a quanto stabilito
dalla legge 5 febbraio 1992, n. 175 e dal decreto del
Ministero della Sanita n. 657 in data 16 settembre
1994 e successive modificazioni;

f) D’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
gli scarichi, che per composizione e per limiti di ac-
cettabilitd non possono essere immessi nella fognatu-
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Délibération n° 139 du 27 janvier 2012,

portant renouvellement de D’autorisation accordée a
la société coopérative d’aide sociale L’Esprit a I’envers
d’AOSTE pour exercer une activité socio-sanitaire va-
lant service territorial psycho-socio-éducatif pour per-
sonnes atteintes de troubles psychiatriques, au sens de la
DGR n° 2191 du 7 aoiit 2009.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. L’autorisation accordée a la société coopérative d’aide
sociale L’ Esprit a ['envers d’AOSTE pour exercer une
activité socio-sanitaire valant service territorial psycho-
socio-éducatif pour personnes atteintes de troubles psy-
chiatriques est renouvelée, au sens de la délibération du
Gouvernement régional n° 2191/2009;

2. Le maintien de ’autorisation visée au point 1 ci-dessus
est subordonné au respect des dispositions ci-apres:

a) La société coopérative d’aide sociale L’Esprit a
I’envers est tenue de transmettre au Service des res-
sources de 1’ Assessorat de la santé, du bien-étre et des
politiques sociales, dans les trois mois qui suivent 1’a-
doption de la présente délibération, la documentation
attestant que les prescriptions indiquées au préambule
sont respectées ;

b) La dotation en équipements,le plan des locaux et

I’affectation de ceux-ci ne peuvent étre modifiés sans

autorisation préalable de I’ Administration régionale;

Les batiments et les installations doivent étre confor-
mes aux dispositions en vigueur en maticre de santé
publique, d’hygiéne, de prévention des incendies et
d’hygiéne et de sécurité du travail, ainsi qu’aux di-
spositions UNI et CEI en matiére d’installations élec-
triques;

©)

d) Toutes mesures de protection des professionnels de
santé contre le risque de contamination par le VIH
doivent étre adoptées, aux termes du décret du Mini-

stére de la santé du 28 septembre 1990

Toutes mesures d’information et de publicité sani-
taire doivent étre adoptées, conformément a la loi n°
175 du 5 février 1992 et au décret du ministre de la
santé n° 657 du 16 septembre 1994 modifi¢;

f) A défaut de station d’épuration, les effluents ne pou-
vant étre déchargés dans les égouts du fait de leur
composition et de leurs limites d’acceptabilité doi-
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ra urbana, siano convogliati, in assenza di impianti di
trattamento, in un impianto di raccolta oppure in ap-
positi contenitori, al fine di essere smaltiti in appositi
centri, mediante trasporto effettuato da impresa spe-
cializzata ed in possesso della prescritta autorizzazio-
ne o dell’iscrizione all’ Albo Nazionale delle Imprese
che effettuano la gestione dei rifiuti ai sensi del D.M.
28 aprile 1998, n. 406;

g) l’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
il conferimento e la raccolta dei rifiuti speciali siano
effettuati in conformita all’articolo 45 del decreto le-
gislativo 5 febbraio 1997, n. 22, nonché del D.M. 26
giugno 2000, n. 219 successivamente modificato dal
D.P.R. 15 luglio 2003, n. 254;

h) I’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
lo smaltimento finale dei rifiuti previsti dai precedenti
punti f) e g) sia effettuato in impianti costruiti, gestiti
ed autorizzati ai sensi del decreto legislativo 5 febbraio
1997, n. 22;

i) D’obbligo della comunicazione alla struttura regiona-
le competente in materia di qualita dell’ Assessorato
sanita, salute e politiche sociali — entro il termine di
dieci giorni — di ogni modificazione nel possesso dei
requisiti previsti per il rilascio dell’autorizzazione di
cui trattasi;

di stabilire che le attivita e le prestazioni di cui trattasi
siano espletate da personale in possesso della specifica
abilitazione all’esercizio della professione in rapporto
alle prestazioni svolte;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 11 della deliberazio-
ne della Giunta regionale n. 2191/2009, 1’autorizzazione
¢ rilasciata per la durata di cinque anni, con decorrenza
dalla data di adozione della presente deliberazione e che
I’eventuale rinnovo € subordinato alla presentazione di
apposita istanza corredata della necessaria documenta-
zione, almeno sei mesi prima della scadenza;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 14 della deliberazio-
ne della Giunta regionale n. 2191/2009, ogni violazione a
quanto prescritto comporta [’applicazione delle sanzioni
previste dalle disposizioni vigenti in materia, oltreché, in
relazione alla gravita dei fatti contestati, la sospensione o
la revoca dell’autorizzazione stessa da parte della Giunta
regionale;

di stabilire che 1’autorizzazione di cui al precedente pun-
to 1. non puo essere, in qualsiasi forma e ad alcun titolo,
ceduta a terzi;

di stabilire che sono fatte salve le autorizzazioni e le pre-
scrizioni di competenza di altri enti, organi ed organismi
previste dalla normativa vigente in materia di apertura
al pubblico e di esercizio delle attivita autorizzate di cui
trattasi;

740

vent étre canalisés dans un réservoir ou dans des con-
teneurs spéciaux afin d’étre transférés dans des instal-
lations de traitement par une entreprise spécialisée
munie de I’autorisation prescrite ou immatriculée au
registre national des entreprises d’évacuation des or-
dures, aux termes du DM n° 406 du 28 avril 1998 ;

g) Il doit étre procédé a la collecte et a I’évacuation des
déchets spéciaux conformément a ’art. 45 du décret
législatif n°® 22 du 5 février 1997 et au DM n° 219 du
26 juin 2000, modifié par le DPR n° 254 du 15 juillet
2003;

h) L’élimination finale des déchets visés aux lettres f) et
g) ci-dessus doit étre effectuée dans des installations
construites, gérées et autorisées au sens du décret
législatif n® 22 du 5 février 1997;

i) Tout changement au niveau du respect des conditions
requises aux fins de la délivrance de I’autorisation en
cause doit étre communiqué sous dix jours a la struc-
ture de I’ Assessorat régional de la santé, du bien-étre
et des politiques sociales compétente en matiére de
qualité;

Le personnel ceuvrant dans la structure en cause doit
justifier de son aptitude a 1’exercice des activités et des
prestations qu’il est appelé a fournir, compte tenu de la
nature de celles-ci;

Aux termes de ’art. 11 de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 2191/2009, la durée de validité de 1’au-
torisation visée a la présente délibération est fixée a cinq
ans a compter de la date de cette derniére. Le renouvelle-
ment éventuel de I’autorisation doit faire I’objet, six mois
au moins avant I’expiration de celle-ci, d’'une demande
ad hoc assortie de la documentation nécessaire ;

Aux termes de I’art. 14 de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 2191/2009, toute violation des disposi-
tions visées a la présente délibération implique 1’applica-
tion des sanctions prévues par la 1égislation en vigueur en
la matieére ; par ailleurs, I’autorisation en cause peut étre
suspendue ou révoquée par le Gouvernement régional, en
fonction de la gravité des faits contestés ;

L’autorisation visée au point 1 de la présente délibération
ne peut tre cédée a des tiers, sous aucune forme ni a au-
cun titre;

Il y a lieu de demander les autorisations et les prescrip-
tions du ressort d’autres établissements, organes et or-
ganismes au sens de la réglementation en vigueur en
matiére d’ouverture au public et d’exercice des activités
autorisées;
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8. di stabilire che, a seguito dell’emanazione di atti di per-
tinenza dello Stato o della Regione ai sensi dell’articolo
8-ter, commi 4 ¢ 5, del decreto legislativo n. 502/1992,
come modificato dal decreto legislativo n. 229/1999, il
legale rappresentante della societa autorizzata ¢ tenuto
al rispetto di tali disposizioni, secondo i modi ed i tempi
previsti dalla normativa statale o regionale;

9. di stabilire che la presente deliberazione sia pubblicata,
per estratto, sul Bollettino Ufficiale della Regione;

10. di stabilire che la presente deliberazione sia trasmessa,
a cura della struttura regionale competente in materia di
qualita dell’ Assessorato sanita, salute e politiche socia-
li, al legale rappresentante della struttura di cui trattasi,
all’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta e al Comune di
AOSTA.

8. Au cas ou I’Etat ou la Région adopteraient des actes au
sens des quatriéme et cinquiéme alinéas de I’art. 8 ter
du décret législatif n° 502/1992, tel qu’il a été modifié
par le décret 1égislatif n® 229/1999, le représentant légal
de la société concernée est tenu de respecter les dispo-
sitions en cause, selon les modalités et les délais prévus
par la réglementation nationale ou régionale en vigueur;

9. La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-
tin officiel de la Région;
10. La présente délibération est transmise par la structure
de 1’ Assessorat régional de la santé, du bien-étre et des
politiques sociales compétente en matiere de qualité, au
représentant 1égal de la structure en cause, a 1’Agence
USL de la Vallée d’Aoste et a la Commune d’AOSTE.

Deliberazione 27 gennaio 2012, n. 140.

Autorizzazione alla Comunita montana Grand-Combin,
all’esercizio di una struttura socio-assistenziale residen-
ziale per anziani di 2° livello, per 20 posti, sita nel comune
di DOUES, ai sensi della DGR 2191 in data 7 agosto 2009.

La GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di autorizzare la Comunitd montana Grand-Combin,
all’esercizio di una struttura socio-assistenziale residen-
ziale per anziani di 2° livello, per 20 posti, sita nel Comu-
ne di DOUES, ai sensi della deliberazione della Giunta
regionale n. 2191 in data 7 agosto 2009;

2. di stabilire che il mantenimento dell’autorizzazione di
cui al precedente punto 1. ¢ subordinato al rispetto di
quanto segue:

a) il divieto, senza preventiva autorizzazione dell’Am-
ministrazione regionale, di apportare modificazioni
alla dotazione di attrezzature, alla planimetria ed alla
destinazione d’uso dei locali;

b) 1’obbligo del mantenimento della struttura edilizia e

delle attrezzature in condizioni conformi alle vigenti

norme di sanitd pubblica, di igiene, di prevenzione
antincendio, di igiene e sicurezza del lavoro, ivi com-

presa I’osservanza delle norme UNI-CEI per gli im-

pianti elettrici;

c) ’obbligo dell’adozione delle misure di protezione dal
contagio professionale da HIV indicate nel decreto
del Ministero della Sanita in data 28 settembre 1990;
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Délibération n° 140 du 27 janvier 2012,

autorisant la Communauté de montagne Grand-Combin
a ouvrir une structure d’hébergement et de soins de deu-
xiéme niveau destinée a accueillir 20 personnes agées,
dans la commune de DOUES, au sens de la DGR n° 2191
du 7 aoiit 2009.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. La Communauté de montagne Grand-Combin est auto-
risée a ouvrir une structure d’hébergement et de soins de
deuxiéme niveau destinée a accueillir 20 personnes agées
dans la commune de DOUES, au sens de la délibération
du Gouvernement régional n° 2191 du 7 aott 2009 ;

2. Le maintien de ’autorisation visée au point 1. ci-dessus
est subordonné au respect des dispositions ci-apres:

a) La dotation en équipements,le plan des locaux et
I’affectation de ceux-ci ne peuvent étre modifiés sans
autorisation préalable de I’ Administration régionale;

Les batiments et les installations doivent étre confor-
mes aux dispositions en vigueur en matieére de santé
publique, d’hygiéne, de prévention des incendies et
d’hygiéne et de sécurité du travail, ainsi qu’aux di-
spositions UNI et CEI en matiére d’installations élec-
triques;

b)

¢) Toutes mesures de protection des professionnels de
santé contre le risque de contamination par le VIH
doivent étre adoptées, aux termes du décret du Mini-
stére de la santé du 28 septembre 1990
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d)

e)

g)

h)

)

k)

I’obbligo dell’adozione delle misure informative e di
pubblicita sanitaria in conformita a quanto stabilito
dalla legge 5 febbraio 1992, n. 175 e dal decreto del
Ministero della Sanita n. 657 in data 16 settembre
1994 e successive modificazioni;

il divieto all’'uso di apparecchi radiologici a qualun-
que scopo utilizzati senza la preventiva autorizzazio-
ne delle autorita competenti in materia;

I’obbligo dell’insussistenza di cause di incompatibi-
lita per il personale medico operante nella struttura di
cui trattasi, secondo quanto previsto dal decreto legi-
slativo n. 502/1992, come modificato dal decreto le-
gislativo n. 229/1999, nonché dalla normativa e dalla
disposizioni contrattuali vigenti in materia;

I’obbligo che il direttore sanitario sia designato quale
responsabile dell’organizzazione e del coordinamento
delle attivita sanitarie svolte all’interno della struttura
e di tutte le altre attivita comunque ad esse annesse
(come, ad esempio, la pubblicita sanitaria, I’acquisto
di attrezzature e di presidi medico-chirurgici), ai sensi
dell’articolo 5, comma 1, lettera c) della deliberazio-
ne della Giunta regionale n. 2191/2009;

I’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
gli scarichi, che per composizione e per limiti di ac-
cettabilita non possono essere immessi nella fognatu-
ra urbana, siano convogliati, in assenza di impianti di
trattamento, in un impianto di raccolta oppure in ap-
positi contenitori, al fine di essere smaltiti in appositi
centri, mediante trasporto effettuato da impresa spe-
cializzata ed in possesso della prescritta autorizzazio-
ne o dell’iscrizione all’ Albo Nazionale delle Imprese
che effettuano la gestione dei rifiuti ai sensi del D.M.
28 aprile 1998, n. 406;

I’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
il conferimento, la raccolta e lo smaltimento dei rifiuti
speciali siano effettuati in conformita all’articolo 45
del decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22, nonché
del D.M. 26 giugno 2000, n. 219 successivamente
modificato dal D.P.R. 15 luglio 2003, n. 254;

I’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
lo smaltimento finale dei rifiuti previsti dai precedenti
punti h) e i) sia effettuato in impianti costruiti, gestiti
ed autorizzati ai sensi del decreto legislativo 5 febbraio
1997, n. 22;

I’obbligo della comunicazione alla struttura regiona-
le competente in materia di qualita dell’ Assessorato
sanita, salute e politiche sociali, di ogni modificazio-
ne nel possesso dei requisiti previsti per il rinnovo
dell’autorizzazione di cui trattasi, entro il termine di
dieci giorni da tali eventuali modificazioni;

3. di stabilire che le attivita e le prestazioni erogate nella
struttura di cui trattasi siano espletate da personale in
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d)

e)

g)

h)

)

k)

Toutes mesures d’information et de publicité sani-
taire doivent étre adoptées, conformément a la loi n°
175 du 5 février 1992 et au décret du ministre de la
santé n° 657 du 16 septembre 1994 modifi¢;

Les appareils radiologiques ne peuvent étre utilisés,
pour quelque raison que ce soit, sans autorisation
préalable des autorités compétentes en la matiére;

Le personnel médical ceuvrant dans la structure ne
doit se trouver dans aucun des cas d’incompatibilité
visés au décret 1égislatif n° 502/1992, tel qu’il a été
modifié par le décret législatif n°® 229/1999, ainsi
qu’aux dispositions législatives et contractuelles en
vigueur en la matiére;

Le directeur sanitaire doit étre nommé responsable
de I’organisation et de la coordination des prestations
sanitaires fournies dans ladite structure et de toutes
les activités y afférentes (publicité sanitaire, achat
d’équipements et de produits médicaux et chirurgi-
caux, etc.), au sens de la lettre ¢) du premier alinéa de
I’art. 5 de la délibération du Gouvernement régional
n°2191/2009;

A défaut de station d’épuration, les effluents ne pou-
vant étre déchargés dans les égouts du fait de leur
composition et de leurs limites d’acceptabilité¢ doi-
vent étre canalisés dans un réservoir ou dans des con-
teneurs spéciaux afin d’étre transférés dans des instal-
lations de traitement par une entreprise spécialisée
munie de I’autorisation prescrite ou immatriculée au
registre national des entreprises d’évacuation des or-
dures, aux termes du DM n° 406 du 28 avril 1998 ;

11 doit étre procédé a la collecte et a I’évacuation des
déchets spéciaux conformément a I’art. 45 du décret
législatif n® 22 du 5 février 1997 et au DM n° 219 du
26 juin 2000, modifié par le DPR n° 254 du 15 juillet
2003;

L’¢limination finale des déchets visés aux lettres h) et
1) ci-dessus doit étre effectuée dans des installations
construites, gérées et autorisées au sens du décret
1égislatif n°® 22 du 5 février 1997;

Tout changement au niveau du respect des conditions
requises aux fins du renouvellement de I’autorisation
en cause doit étre communiqué sous dix jours a la
structure de 1’ Assessorat régional de la santé, du bien-
étre et des politiques sociales compétente en maticre
de qualité;

. Le personnel ceuvrant dans la structure en cause doit jus-

tifier de son aptitude a I’exercice des activités et des pres-
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10.

possesso della specifica abilitazione all’esercizio della
professione in rapporto alle prestazioni svolte;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 11 della deliberazio-
ne della Giunta regionale n. 2191/2009, 1’autorizzazione
¢ rilasciata per la durata di cinque anni con decorrenza
dalla data di adozione della presente deliberazione e che
I’eventuale ulteriore rinnovo ¢ subordinato alla presenta-
zione di apposita istanza corredata della necessaria docu-
mentazione, almeno sei mesi prima della scadenza;

di stabilire che ’autorizzazione prevista dal precedente
punto 1. non pud essere, in qualsiasi forma e ad alcun
titolo, ceduta a terzi;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 14 della deliberazio-
ne della Giunta regionale n. 2191/2009, ogni violazione a
quanto prescritto comporta [’applicazione delle sanzioni
previste dalle disposizioni vigenti in materia, oltreché, in
relazione alla gravita dei fatti contestati, la sospensione o
la revoca dell’autorizzazione stessa da parte della Giunta
regionale;

di stabilire che sono fatte salve le autorizzazioni e le pre-
scrizioni di competenza di altri enti, organi ed organismi
previste dalla normativa vigente in materia di apertura
al pubblico e di esercizio delle attivita autorizzate di cui
trattasi;

di stabilire che, a seguito dell’emanazione di atti di per-
tinenza dello Stato o della Regione in materia di requi-
siti strutturali ed organizzativi per 1’esercizio di attivita
socio-assistenziali per anziani, il titolare della struttura
oggetto della presente autorizzazione ¢ tenuto all’ade-
guamento della stessa secondo i modi ed i tempi previsti
dalla normativa statale o regionale;

di disporre la pubblicazione della presente deliberazione
per estratto sul Bollettino Ufficiale della Regione;

di stabilire che la presente deliberazione sia trasmessa,
a cura della struttura regionale competente in materia
di qualita dell’Assessorato alla sanita, salute e politiche
sociali, alla struttura regionale competente in materia di
anziani ed alla Comunita montana Grand-Combin.

tations qu’il est appelé a fournir, compte tenu de la nature
de celles-ci;

4. Aux termes de I’art. 11 de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 2191/2009, la durée de validité de I’au-
torisation visée a la présente délibération est fixée a cinq
ans a compter de la date de cette derniére. Le renouvelle-
ment éventuel de I’autorisation doit faire I’objet, six mois
au moins avant I’expiration de celle-ci, d’'une demande
ad hoc assortie de la documentation nécessaire ;

5. L’autorisation visée au point 1 de la présente délibération
ne peut étre cédée a des tiers, sous aucune forme ni a au-
cun titre ;

6. Aux termes de I’art. 14 de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 2191/2009, toute violation des disposi-
tions visées a la présente délibération implique 1’applica-
tion des sanctions prévues par la législation en vigueur en
la matiére ; par ailleurs, I’autorisation en cause peut étre
suspendue ou révoquée par le Gouvernement régional, en
fonction de la gravité des faits contestés;

7. 1l y a lieu de demander les autorisations et les prescrip-
tions du ressort d’autres établissements, organes et or-
ganismes au sens de la réglementation en vigueur en
matiére d’ouverture au public et d’exercice des activités
autorisées;

8. Au cas ou I’Etat ou la Région adopteraient des actes por-
tant sur les conditions structurelles et organisationnelles
requises aux fins de la gestion des structures d’héberge-
ment et de soins pour personnes agées, le titulaire de la
structure concernée doit procéder a la mise aux normes
de celle-ci selon les modalités et les délais prévus par la
réglementation nationale ou régionale en vigueur;

9. La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-
tin officiel de la Région;

10. La présente délibération est transmise par la structure
de 1’Assessorat régional de la santé, du bien-étre et des
politiques sociales compétente en matiére de qualité a la
structure régionale compétente en maticre de personnes
agées et a la Communauté de montagne Grand-Combin.

Deliberazione 27 gennaio 2012, n. 141.

Autorizzazione alla Comunita montana Grand-Combin,
all’esercizio di una struttura socio-assistenziale residen-
ziale per anziani di 3° livello, per 33 posti, sita nel comu-
ne di GIGNOD, ai sensi della DGR 2191 in data 7 agosto
2009.

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis
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Délibération n° 141 du 27 janvier 2012,

autorisant la Communauté de montagne Grand-Combin
a ouvrir une structure d’hébergement et de soins de troi-
siéme niveau destinée a accueillir 33 personnes agées,
dans la commune de GIGNOD, au sens de la DGR n°
2191 du 7 aoiit 2009.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL

Omissis
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1.

delibera

di autorizzare la Comunita montana Grand-Combin,
all’esercizio di una struttura socio-assistenziale residen-
ziale per anziani di 3° livello, per 33 posti, sita nel Co-
mune di GIGNOD, in localita Chez Roncoz, 29F, ai sensi
della deliberazione della Giunta regionale n. 2191 in data
7 agosto 2009;

di stabilire che il mantenimento dell’autorizzazione di
cui al precedente punto 1. ¢ subordinato al rispetto di
quanto segue:

a) la trasmissione, entro tre mesi dalla data di adozio-
ne della presente deliberazione, al Servizio risorse
dell’Assessorato sanita, salute e politiche sociali,
della documentazione attestante I’adempimento della
prescrizione espressa in premessa;

b) il divieto, senza preventiva autorizzazione dell’ Am-
ministrazione regionale, di apportare modificazioni
alla dotazione di attrezzature, alla planimetria ed alla
destinazione d’uso dei locali;

c) l’obbligo del mantenimento della struttura edilizia e
delle attrezzature in condizioni conformi alle vigenti
norme di sanitd pubblica, di igiene, di prevenzione
antincendio, di igiene e sicurezza del lavoro, ivi com-
presa I’osservanza delle norme UNI-CEI per gli im-
pianti elettrici;

d) I’obbligo dell’adozione delle misure di protezione dal
contagio professionale da HIV indicate nel decreto
del Ministero della Sanita in data 28 settembre 1990;

e) l’obbligo dell’adozione delle misure informative e di
pubblicita sanitaria in conformita a quanto stabilito
dalla legge 5 febbraio 1992, n. 175 e dal decreto del
Ministero della Sanita n. 657 in data 16 settembre
1994 e successive modificazioni;

f) il divieto all’'uso di apparecchi radiologici a qualun-
que scopo utilizzati senza la preventiva autorizzazio-
ne delle autorita competenti in materia;

g) I’obbligo dell’insussistenza di cause di incompatibi-
lita per il personale medico operante nella struttura di
cui trattasi, secondo quanto previsto dal decreto legi-
slativo n. 502/1992, come modificato dal decreto le-
gislativo n. 229/1999, nonché dalla normativa e dalla
disposizioni contrattuali vigenti in materia;

h) l'obbligo che il direttore sanitario sia designato quale
responsabile dell'organizzazione e del coordinamento
delle attivita sanitarie svolte all'interno della struttura
e di tutte le altre attivita comunque ad esse annesse
(come, ad esempio, la pubblicita sanitaria, l'acquisto
di attrezzature e di presidi medico-chirurgici), ai sensi
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1.

délibére

La Communauté de montagne Grand-Combin est auto-
risée a ouvrir une structure d’hébergement et de soins de
troisiéme niveau destinée a accueillir 33 personnes agées
dans la commune de GIGNOD (29F, Chez Roncoz), au
sens de la délibération du Gouvernement régional n°
2191 du 7 aout 2009;

Le maintien de 1’autorisation visée au point 1 ci-dessus
est subordonné au respect des dispositions ci-apres :

a) La Communauté de montagne Grand-Combin est te-
nue de transmettre au Service des ressources de 1’As-
sessorat de la santé, du bien-étre et des politiques so-
ciales, dans les trois mois qui suivent ’adoption de la
présente délibération, la documentation attestant que
la prescription indiquée au préambule est respectée ;

b) La dotation en équipements,le plan des locaux et
I’affectation de ceux-ci ne peuvent étre modifiés sans
autorisation préalable de I’ Administration régionale;

c) Les batiments et les installations doivent étre confor-
mes aux dispositions en vigueur en matiére de santé
publique, d’hygiéne, de prévention des incendies et
d’hygiéne et de sécurité du travail, ainsi qu’aux di-
spositions UNI et CEI en matiére d’installations élec-
triques ;

d) Toutes mesures de protection des professionnels de
santé contre le risque de contamination par le VIH
doivent étre adoptées, aux termes du décret du Mini-
stére de la santé du 28 septembre 1990

e) Toutes mesures d’information et de publicité sani-
taire doivent étre adoptées, conformément a la loi n°
175 du 5 février 1992 et au décret du ministre de la
santé n° 657 du 16 septembre 1994 modifi¢;

f) Les appareils radiologiques ne peuvent étre utilisés,
pour quelque raison que ce soit, sans autorisation
préalable des autorités compétentes en la matiére ;

g) Le personnel médical ceuvrant dans la structure ne
doit se trouver dans aucun des cas d’incompatibilité
visés au décret législatif n°502/1992, tel qu’il a été
modifié par le décret législatif n°® 229/1999, ainsi
qu’aux dispositions législatives et contractuelles en
vigueur en la matiére;

h) Le directeur sanitaire doit étre nommé responsable
de I’organisation et de la coordination des prestations
sanitaires fournies dans ladite structure et de toutes
les activités y afférentes (publicité sanitaire, achat
d’équipements et de produits médicaux et chirurgi-
caux, etc.), au sens de la lettre ¢) du premier alinéa de
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dell'articolo 5, comma 1, lettera c) della deliberazione
della Giunta regionale n. 2191/2009;

i) l’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
gli scarichi, che per composizione e per limiti di ac-
cettabilita non possono essere immessi nella fognatu-
ra urbana, siano convogliati, in assenza di impianti di
trattamento, in un impianto di raccolta oppure in ap-
positi contenitori, al fine di essere smaltiti in appositi
centri, mediante trasporto effettuato da impresa spe-
cializzata ed in possesso della prescritta autorizzazio-
ne o dell’iscrizione all’ Albo Nazionale delle Imprese
che effettuano la gestione dei rifiuti ai sensi del D.M.
28 aprile 1998, n. 406;

j) D’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
il conferimento, la raccolta e lo smaltimento dei rifiuti
speciali siano effettuati in conformita all’articolo 45
del decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22, nonché
del D.M. 26 giugno 2000, n. 219 successivamente
modificato dal D.P.R. 15 luglio 2003, n. 254;

k) 1’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
lo smaltimento finale dei rifiuti previsti dai precedenti
punti i) e j) sia effettuato in impianti costruiti, gestiti
ed autorizzati ai sensi del decreto legislativo 5 febbraio
1997, n. 22;

1) I’obbligo della comunicazione alla struttura regiona-
le competente in materia di qualita dell’ Assessorato
sanita, salute e politiche sociali, di ogni modificazio-
ne nel possesso dei requisiti previsti per il rinnovo
dell’autorizzazione di cui trattasi, entro il termine di
dieci giorni da tali eventuali modificazioni;

di stabilire che le attivita e le prestazioni erogate nella
struttura di cui trattasi siano espletate da personale in
possesso della specifica abilitazione all’esercizio della
professione in rapporto alle prestazioni svolte;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 11 della deliberazio-
ne della Giunta regionale n. 2191/2009, 1’autorizzazione
¢ rilasciata per la durata di cinque anni con decorrenza
dalla data di adozione della presente deliberazione e che
I’eventuale ulteriore rinnovo ¢ subordinato alla presenta-
zione di apposita istanza corredata della necessaria docu-
mentazione, almeno sei mesi prima della scadenza;

di stabilire che ’autorizzazione prevista dal precedente
punto 1. non puo essere, in qualsiasi forma e ad alcun
titolo, ceduta a terzi;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 14 della deliberazio-
ne della Giunta regionale n. 2191/2009, ogni violazione a
quanto prescritto comporta [’applicazione delle sanzioni
previste dalle disposizioni vigenti in materia, oltreché, in
relazione alla gravita dei fatti contestati, la sospensione o
la revoca dell’autorizzazione stessa da parte della Giunta
regionale;
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I’art. 5 de la délibération du Gouvernement régional
n°2191/2009;

i) A défaut de station d’épuration, les effluents ne pou-
vant étre déchargés dans les égouts du fait de leur
composition et de leurs limites d’acceptabilité doi-
vent étre canalisés dans un réservoir ou dans des con-
teneurs spéciaux afin d’étre transférés dans des instal-
lations de traitement par une entreprise spécialisée
munie de I’autorisation prescrite ou immatriculée au
registre national des entreprises d’évacuation des or-
dures, aux termes du DM n° 406 du 28 avril 1998 ;

j) 1l doit étre procédé a la collecte et a 1’évacuation des
déchets spéciaux conformément a I’art. 45 du décret
législatif n® 22 du 5 février 1997 et au DM n° 219 du
26 juin 2000, modifié par le DPR n° 254 du 15 juillet
2003;

k) L’élimination finale des déchets visés aux lettres 1) et
j) ci-dessus doit étre effectuée dans des installations
construites, gérées et autorisées au sens du décret
1égislatif n® 22 du 5 février 1997

1) Tout changement au niveau du respect des conditions
requises aux fins du renouvellement de 1’autorisation
en cause doit étre communiqué sous dix jours a la
structure de 1’ Assessorat régional de la santé, du bien-
étre et des politiques sociales compétente en maticre
de qualité;

Le personnel ceuvrant dans la structure en cause doit
justifier de son aptitude & I’exercice des activités et des
prestations qu’il est appelé a fournir, compte tenu de la
nature de celles-ci;

Aux termes de I’art. 11 de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 2191/2009, la durée de validité de 1’au-
torisation visée a la présente délibération est fixée a cinq
ans a compter de la date de cette dernicre. Le renouvelle-
ment éventuel de I’autorisation doit faire I’objet, six mois
au moins avant 1’expiration de celle-ci, d’une demande
ad hoc assortie de la documentation nécessaire.

L’autorisation visée au point 1 de la présente délibération
ne peut étre cédée a des tiers, sous aucune forme ni a au-
cun titre;

Aux termes de ’art. 14 de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 2191/2009, toute violation des disposi-
tions visées a la présente délibération implique 1’applica-
tion des sanctions prévues par la législation en vigueur en
la matiere; par ailleurs, 1’autorisation en cause peut étre
suspendue ou révoquée par le Gouvernement régional, en
fonction de la gravité des faits contestés ;
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7. di stabilire che sono fatte salve le autorizzazioni e le pre-
scrizioni di competenza di altri enti, organi ed organismi
previste dalla normativa vigente in materia di apertura
al pubblico e di esercizio delle attivita autorizzate di cui
trattasi;

8. di stabilire che, a seguito dell’emanazione di atti di per-
tinenza dello Stato o della Regione in materia di requi-
siti strutturali ed organizzativi per 1’esercizio di attivita
socio-assistenziali per anziani, il titolare della struttura
oggetto della presente autorizzazione ¢ tenuto all’ade-
guamento della stessa secondo i modi ed i tempi previsti
dalla normativa statale o regionale;

9. di disporre la pubblicazione della presente deliberazione
— per estratto — sul Bollettino Ufficiale della Regione;

10. di stabilire che la presente deliberazione sia trasmessa,
a cura della struttura regionale competente in materia
di qualita dell’Assessorato alla sanita, salute e politiche
sociali, alla struttura regionale competente in materia di
anziani ed alla Comunita montana Grand-Combin.

7. 1l y a lieu de demander les autorisations et les prescrip-
tions du ressort d’autres établissements, organes et or-
ganismes au sens de la réglementation en vigueur en
matiére d’ouverture au public et d’exercice des activités
autorisées;

8. Au cas ou I’Etat ou la Région adopteraient des actes por-
tant sur les conditions structurelles et organisationnelles
requises aux fins de la gestion des structures d’héberge-
ment et de soins pour personnes agées, le titulaire de la
structure concernée doit procéder a la mise aux normes
de celle-ci selon les modalités et les délais prévus par la
réglementation nationale ou régionale en vigueur;

9. La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-
tin officiel de la Région;

10. La présente délibération est transmise par la structure de
1’ Assessorat régional de la santé, du bien-étre et des po-
litiques sociales compétente en maticre de qualité a la
structure régionale compétente en maticre de personnes
agées et a la Communauté de montagne Grand-Combin.

Deliberazione 3 febbraio 2012, n. 194.

Approvazione con correzioni, ai sensi dei commi S e 8
dell’art. 54 della L.R. 11/1998, del nuovo regolamento
edilizio del Comune di QUART adottato con deliberazio-
ne consiliare n. 39 del 28 luglio 2011.

Omissis
LA GIUNTA REGIONALE

a) visto il testo del nuovo regolamento edilizio comunale di
QUART, adottato con deliberazione del Consiglio comu-
nale n. 39 del 28 luglio 2011 e pervenuto completo alla
Regione per ’approvazione in data 24 agosto 2011;

b) preso atto del parere espresso dalla Direzione pianifica-
zione territoriale con nota prot. n. 763/TA del 23 gennaio
2012 e riportato nelle premesse;

richiamata la legislazione in materia urbanistica, paesag-
gistica ed ambientale ed in particolare:

— legge regionale 6 aprile 1998, n. 11 - Normativa ur-
banistica e di pianificazione territoriale della Valle
d’Aosta;

— legge regionale 10 aprile 1998, n. 13 - Approvazione
del piano territoriale paesistico della Valle d’Aosta

(PTP);

d) ai sensi dei commi 5 e 8 dell’art. 54 della L.R. 11/1998;
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Délibération n° 194 du 3 février 2012,

portant approbation, avec modifications, du nouveau
texte du Réglement de la construction de la Commune
de QUART, adopté par la délibération du Conseil com-
munal n° 39 du 28 juillet 2011, au sens des cinqui¢me et
huitiéme alinéas de I’art. 54 de la LRn°11/1998.

Omissis
LE GOUVERNEMENT REGIONAL

a) Vu le nouveau texte du Reéglement de la construction de
la Commune de QUART, adopté par la délibération du
Conseil communal n° 39 du 28 juillet 2011 et soumis a la
Région le 24 aolit 2011 ;

b) Rappelant 1’avis formulé par la Direction de la planifi-

cation territoriale (lettre du 23 janvier 2012, réf. n° 763/

TA) et figurant au préambule de la présente délibération;

Rappelant la législation en vigueur en mati¢re d’urba-
nisme, de protection du paysage et d’environnement, et
notamment :

— laloi régionale n° 11 du 6 avril 1998 portant disposi-
tions en matiére d’urbanisme et de planification terri-
toriale en Vallée d’Aoste;

— laloi régionale n° 13 du 10 avril 1998 portant appro-
bation du plan territorial paysager de la Vallée d’Ao-
ste (PTP);

d) Aux termes des cinquiéme et huitiéme alinéas de ’art. 54
delaLRn® 11/1998;
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e) vista la deliberazione della Giunta regionale n. 3075 in
data 23 dicembre 2011 concernente 1’approvazione del
bilancio di gestione per il triennio 2012/2014 con attri-
buzione alle strutture dirigenziali di quote di bilancio e
degli obiettivi gestionali correlati, del bilancio di cassa
per ’anno 2012 e di disposizioni applicative;

f) visto il parere favorevole di legittimita sulla presente pro-
posta di deliberazione rilasciato dal Direttore della Dire-
zione pianificazione territoriale, ai sensi dell’articolo 3,
comma 4, della legge regionale 23 luglio 2010, n. 22;

preso atto delle proposte avanzate dall’ Assessore regio-
nale al territorio e ambiente, Manuela ZUBLENA;

2)

h) ad unanimita di voti favorevoli,

delibera

1. di approvare, ai sensi dei commi 5 e 8 dell’art. 54 della
L.R. 11/1998, il nuovo regolamento edilizio del Comu-
ne di QUART, adottato con deliberazione del Consiglio
comunale n. 39 del 28 luglio 2011 e pervenuto completo
alla Regione per I’approvazione in data 24 agosto 2011,
con le correzioni richieste dalla Direzione pianificazione
territoriale, riportate integralmente nelle premesse.

2. di disporre la pubblicazione della presente deliberazione
nel Bollettino Ufficiale della Regione.

e) Vu la délibération du Gouvernement régional n° 3075
du 23 décembre 2011 portant approbation du budget
de gestion au titre de la période 2012/2014, attribution
aux structures de direction des crédits et des objectifs de
gestion y afférents, ainsi qu’approbation du budget de
caisse 2012 et de dispositions d’application;

f) Vu I’avis favorable exprimé par le directeur de la plani-
fication territoriale au sens du quatri¢éme alinéa de 1’art.
3 de la loi régionale n® 22 du 23 juillet 2010 quant a la
1égalité de la présente délibération;

Sur proposition de I’assesseur au territoire et a I’environ-
nement, Manuela ZUBLENA ;

2)

h) A ’unanimité,

délibére

1. Au sens des cinquieme et huitieme alinéas de I’art. 54
de la LR n°11/1998, le nouveau texte du Reéglement de
la construction de la Commune de QUART, adopté par
la délibération du Conseil communal n°® 39 du 28 juil-
let 2011 et soumis a la Région le 24 aotit 2011, est ap-
prouvé,avec les modifications demandées par la Direc-
tion de la planification territoriale et figurant intégrale-
ment au préambule de la présente délibération;

2. La présente délibération est publiée au Bulletin officiel
de la Région.

Deliberazione 10 febbraio 2012, n. 209.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per il
triennio 2012/2014 e a quello di gestione per il triennio
2012/2014 per ’applicazione della legge regionale 28 di-
cembre 2011, n. 34 recante “Modificazioni alla legge re-
gionale 31 dicembre 1999, n. 44 (Disciplina della profes-
sione di maestro disci e delle scuole di sciin Valle d’ Aosta.
Abrogazioni delle leggi regionali 1° dicembre 1986, n. 59,
6 settembre 1991, n. 58 e 16 dicembre 1992, n. 74)”.

Omissis
LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera
1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione della
Regione per il triennio 2012/2014 come da allegato alla
presente deliberazione;
2) di modificare, come indicato nell’allegato alla presente
deliberazione, il bilancio di gestione approvato con de-

liberazione della Giunta regionale n. 3075 in data 23 di-
cembre 2011;
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Délibération n° 209 du 10 février 2012,

rectifiant les budgets prévisionnel et de gestion 2012/2014
de la Région du fait de ’application de la loi régionale n°
34 du 28 décembre 2011 (Modification de la loi régionale
n° 44 du 31 décembre 1999 portant réglementation de
la profession de moniteur de ski et des écoles de ski en
Vallée d’Aoste et abrogation des lois régionales n° 59 du
1 décembre 1986, n° 58 du 6 septembre 1991 et n° 74 du
16 décembre 1992).

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2012/2014 de
la Région sont approuvées telles qu’elles figurent a 1’an-
nexe de la présente délibération;

2) Le budget de gestion, approuvé par la délibération du

Gouvernement régional n® 3075 du 23 décembre 2011,

est modifié comme il appert de I’annexe de la présente

délibération ;
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3) didisporre, ai sensi dell’art 29, comma 6, della legge re- 3) La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-
gionale 4 agosto 2009, n. 30, che la stessa sia pubblicata tin officiel de la Région et transmise au Conseil régional
per estratto nel Bollettino Ufficiale della Regione e tra- dans les 15 jours qui suivent son adoption, aux termes du
smessa al Consiglio regionale entro quindici giorni dalla sixieéme alinéa de I’art. 29 de la loi régionale n° 30 du 4
sua adozione. aott 2009.
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Deliberazione 10 febbraio 2012, n. 210.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per il
triennio 2012/2014 e a quello di gestione per il triennio
2012/2014 per I’applicazione della legge regionale 28 di-
cembre 2011, n. 35 recante “Modificazioni alla legge re-
gionale 7 marzo 1997, n. 7 (Disciplina della professione di
guida alpina in Valle d’Aosta)”.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione della
Regione per il triennio 2012/2014 come da allegato alla
presente deliberazione;

2) di modificare, come indicato nell’allegato alla presente

deliberazione, il bilancio di gestione approvato con de-

liberazione della Giunta regionale n. 3075 in data 23 di-

cembre 2011;

3) didisporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge re-

gionale 4 agosto 2009, n. 30, che la stessa sia pubblicata

per estratto nel Bollettino Ufficiale della Regione e tra-
smessa al Consiglio regionale entro quindici giorni dalla
sua adozione.

753

Délibération n° 210 du 10 février 2012,

rectifiant les budgets prévisionnel et de gestion 2012/2014
de l1a Région du fait de ’application de la loi régionale n°
35 du 28 décembre 2011 (Modification de la loi régionale
n° 7 du 7mars 1997 portant réglementation de la profes-
sion de guide de haute montagne en Vallée d’Aoste).

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2012/2014 de
la Région sont approuvées telles qu’elles figurent a 1’an-
nexe de la présente délibération;;

2) Le budget de gestion, approuvé par la délibération du

Gouvernement régional n°® 3075 du 23 décembre 2011,

est modifié comme il appert de ’annexe de la présente

délibération ;

3) La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-

tin officiel de la Région et transmise au Conseil régional

dans les 15 jours qui suivent son adoption, aux termes du

sixieme alinéa de I’art. 29 de la loi régionale n° 30 du 4

ao(t 2009.
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N. 11
6-3-2012

Deliberazione 10 febbraio 2012, n. 211.

Attribuzione alla competenza del bilancio di previsione
per il triennio 2012-2014 di somme derivanti da trasferi-
menti statali e comunitari assegnati al bilancio della Re-
gione per ’anno 2011 e non impegnati, ai sensi dell’arti-
colo 29, commi 1 e 2 della legge regionale 4 agosto 2009,
n. 30. Variazione al bilancio di previsione e conseguente
modifica al bilancio di gestione.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di attribuire alla competenza del bilancio di previsione
per il triennio 2012/2014 e di modificare I’allegato alla
deliberazione della Giunta regionale n. 3075 in data 23
dicembre 2011 concernente 1’approvazione del bilancio
di gestione per il triennio 2012/2014 con attribuzione alle
strutture dirigenziali di quote di bilancio e degli obiettivi
gestionali correlati, del bilancio di cassa per ’anno 2012
e di disposizioni applicative come indicato nell’allegato
alla presente deliberazione;

2) di dare atto che fino a quando non sia approvato il ren-
diconto di tale ultimo esercizio, delle predette spese non
si tiene conto ai fini dell’equilibrio del bilancio (art. 29
comma 2 della L.R. 30/2009).

3) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge
regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibera-
zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale
della Regione e comunicata al Consiglio regionale entro
quindici giorni dalla sua adozione.
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Délibération n°211 du 10 février 2012,

portant inscription au budget prévisionnel 2012/2014
des crédits alloués a la Région en 2011 par I’Etat et par
I’Union européenne et non engagés, au sens des premier
et deuxiéme alinéas de ’art. 29 de la loi régionale n°® 30
du 4 aoiit 2009, ainsi que rectification dudit budget pré-
visionnel et du budget de gestion.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1) Les crédits alloués a la Région en 2011 par I’Etat et
par I’Union européenne et non engagés avant la fin de
I’exercice budgétaire y afférent sont inscrits au budget
prévisionnel 2012/2014; ’annexe de la délibération du
Gouvernement régional n°® 3075 du 23 décembre 2011
portant approbation du budget de gestion au titre de la
période 2012/2014, attribution aux structures de direc-
tion des crédits et des objectifs de gestion y afférents,
ainsi qu’approbation du budget de caisse 2012 et de di-
spositions d’application est modifiée comme il appert de
I’annexe de la présente délibération;

2) Les dépenses en cause ne sont pas prises en considération

aux fins de 1’équilibre budgétaire jusqu’a 1’approbation

des comptes du dernier exercice considéré, au sens du

deuxiéme alinéa de 1’art. 29 de la LR n® 30/2009;

3) La présente délibération est publiée par extrait au Bul-

letin officiel de la Région et communiquée au Conseil

régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
au sens du sixiéme alinéa de ’art. 29 de la loi régionale

n° 30 du 4 aoGt 2009.
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N. 11
6-3-2012

Deliberazione 10 febbraio 2012, n. 212.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per il
triennio 2012/2014 per storno di fondi tra unita previ-
sionali di base diverse nell’ambito della stessa funzione
obiettivo e conseguente modifica al bilancio di gestione.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione della
Regione per il triennio 2012/2014 come da allegato alla
presente deliberazione;

2) di modificare, come indicato nell’allegato alla presen-

te deliberazione, il bilancio di gestione per il triennio

2012/2014 approvato con deliberazione della Giunta re-

gionale n. 3075 in data 23 dicembre 2011;

3) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge

regionale 4 agosto 2009, n. 30 che la presente delibera-

zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale

della Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro 15

giorni dalla sua adozione.
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Délibération n°® 212 du 10 février 2012,

rectifiant le budget prévisionnel 2012/2014 et le budget
de gestion de la Région du fait du transfert de crédits
entre unités prévisionnelles de base différentes dans le
cadre de la méme fonction-objectif.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Onmissis
délibére

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2012/2014 de
la Région sont approuvées telles qu’elles figurent a 1’an-
nexe de la présente délibération;

2) Le budget de gestion 2012/2014, approuvé par la déli-

bération du Gouvernement régional n° 3570 du 23 dé-

cembre 2011, est modifié comme il appert de ’annexe de
la présente délibération;

3) La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-

tin officiel de la Région et transmise au Conseil régional

dans les 15 jours qui suivent son adoption, aux termes du

sixiéme alinéa de ’art. 29 de la loi régionale n° 30 du 4

aott 2009.
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N. 11
6-3-2012

Deliberazione 10 febbraio 2012, n. 213.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
il triennio 2012/2014 e a quello di gestione per il trien-
nio 2012/2014 per P’applicaizone della legge regionale
24 ottobre 2011, n. 24 recante “Modificazioni alla legge
regionale 15 febbraio 2010, n. 4 (Interventi regionali a
sostegno dei costi dell’energia elettrica per le utenze do-
mestiche. Modificazione alla legge regionale 18 gennaio
2010, n. 2)”.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione della
Regione per il triennio 2012/2014 come da allegato alla
presente deliberazione;

2) di modificare, come indicato nell’allegato alla presente

deliberazione, il bilancio di gestione approvato con de-

liberazione della Giunta regionale n. 3075 in data 23 di-

cembre 2011;

3) didisporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge re-

gionale 4 agosto 2009, n. 30, che la stessa sia pubblicata

per estratto nel Bollettino Ufficiale della Regione e tra-
smessa al Consiglio regionale entro quindici giorni dalla
sua adozione.
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Délibération n° 213 du 10 février 2012,

rectifiant les budgets prévisionnel et de gestion 2012/2014
de l1a Région du fait de ’application de la loi régionale n°
24 du 24 octobre 2011 (Modification de la loi régionale
n° 4 du 15 février 2010 portant aides régionales pour les
dépenses d’énergie domestique et modifiant la loi régio-
nale n° 2 du 18 janvier 2010).

Onmissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2012/2014 de
la Région sont approuvées telles qu’elles figurent a I’an-
nexe de la présente délibération;

2) Le budget de gestion, approuvé par la délibération du

Gouvernement régional n° 3075 du 23 décembre 2011,

est modifié comme il appert de 1’annexe de la présente

délibération

3) La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-

tin officiel de la Région et transmise au Conseil régional

dans les 15 jours qui suivent son adoption, aux termes du

sixieme alinéa de I’art. 29 de la loi régionale n° 30 du 4

aout 2009.
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Deliberazione 10 febbraio 2012, n. 230.

Autorizzazione alla Comunita montana Mont-Emilius,
all’esercizio in via sperimentale di una struttura socio-
assistenziale residenziale per anziani con elevato profi-
lo assistenziale e sanitario, per 30 posti, sita nel comune
di GRESSAN, ai sensi della DGR 2191 in data 7 agosto
2009.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di autorizzare la Comunita montana Mont-Emilius,
all’esercizio in via sperimentale di una struttura socio-
assistenziale residenziale per anziani con elevato profilo
assistenziale e sanitario, per 30 posti, sita nel Comune di
GRESSAN, in localita Entrepiou, ai sensi della delibe-
razione della Giunta regionale n. 2191 in data 7 agosto
2009;

2. di stabilire che il mantenimento dell’autorizzazione di
cui al precedente punto 1. ¢ subordinato al rispetto di
quanto segue:

a) la trasmissione, entro tre mesi dalla data di adozio-
ne della presente deliberazione, al Servizio risorse
dell’ Assessorato sanita, salute e politiche sociali,
della documentazione attestante I’adempimento delle
prescrizioni espresse in premessa;

b) il divieto, senza preventiva autorizzazione dell’ Am-
ministrazione regionale, di apportare modificazioni
alla dotazione di attrezzature, alla planimetria ed alla

destinazione d’uso dei locali;

c) l’obbligo del mantenimento della struttura edilizia e
delle attrezzature in condizioni conformi alle vigenti
norme di sanitd pubblica, di igiene, di prevenzione
antincendio, di igiene e sicurezza del lavoro, ivi com-
presa I’osservanza delle norme UNI-CEI per gli im-
pianti elettrici;

d) l’obbligo dell’adozione delle misure di protezione dal

contagio professionale da HIV indicate nel decreto

del Ministero della Sanita in data 28 settembre 1990;

e) l’obbligo dell’adozione delle misure informative e di
pubblicita sanitaria in conformita a quanto stabilito
dalla legge 5 febbraio 1992, n. 175 e dal decreto del
Ministero della Sanita n. 657 in data 16 settembre
1994 e successive modificazioni;

f) il divieto all’uso di apparecchi radiologici a qualun-
que scopo utilizzati senza la preventiva autorizzazio-
ne delle autorita competenti in materia;
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Délibération n° 230 du 10 février 2012,

autorisant la Communauté de montagne Mont-Emilius
a ouvrir, a titre expérimental, une structure d’héberge-
ment et de soins destinée a accueillir 30 personnes dgées
et assurant un niveau élevé de soins et d’assistance, dans
la commune de GRESSAN, au sens de la DGR n° 2191
du 7 aoiit 2009.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. La Communauté de montagne Mont-Emilius est auto-
risée a ouvrir, a titre expérimental, une structure d’héber-
gement et de soins destinée a accueillir 30 personnes
agées et assurant un niveau ¢levé de soins et d’assistance,
a Entrepiou, dans la commune de GRESSAN, au sens de
la délibération du Gouvernement régional n° 2191 du 7
aotit 2009 ;

2. Le maintien de ’autorisation visée au point 1 ci-dessus
est subordonné au respect des dispositions ci-apres:

a) La Communauté de montagne Mont-Emilius est tenue
de transmettre au Service des ressources de I’ Assesso-
rat de la santé, du bien-étre et des politiques sociales,
dans les trois mois qui suivent I’adoption de la présen-
te délibération, la documentation attestant que les pre-
scriptions indiquées au préambule sont respectées ;

b) La dotation en équipements,le plan des locaux et

I’affectation de ceux-ci ne peuvent étre modifiés sans

autorisation préalable de I’ Administration régionale;

c) Les batiments et les installations doivent étre confor-
mes aux dispositions en vigueur en maticre de santé
publique, d’hygiéne, de prévention des incendies et
d’hygiéne et de sécurité du travail, ainsi qu’aux di-
spositions UNI et CEI en matiere d’installations élec-
triques ;

d) Toutes mesures de protection des professionnels de

santé contre le risque de contamination par le VIH

doivent étre adoptées, aux termes du décret du Mini-

stére de la santé du 28 septembre 1990

e) Toutes mesures d’information et de publicité sani-
taire doivent étre adoptées, conformément a la loi n°
175 du 5 février 1992 et au décret du ministre de la
santé n° 657 du 16 septembre 1994 modifi¢;

f) Les appareils radiologiques ne peuvent &tre utilisés,
pour quelque raison que ce soit, sans autorisation
préalable des autorités compétentes en la matiére ;
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g) I’obbligo dell’insussistenza di cause di incompatibi-
lita per il personale medico operante nella struttura di
cui trattasi, secondo quanto previsto dal decreto legi-
slativo n. 502/1992, come modificato dal decreto le-
gislativo n. 229/1999, nonché dalla normativa e dalla
disposizioni contrattuali vigenti in materia;

h) I’obbligo che il direttore sanitario sia designato quale
responsabile dell’organizzazione e del coordinamento
delle attivita sanitarie svolte all'interno della struttura
e di tutte le altre attivita comunque ad esse annesse
(come, ad esempio, la pubblicita sanitaria, I’acquisto
di attrezzature e di presidi medico-chirurgici), ai sensi
dell’articolo 5, comma 1, lettera c) della deliberazio-
ne della Giunta regionale n. 2191/2009;

i) l’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
gli scarichi, che per composizione e per limiti di ac-
cettabilita non possono essere immessi nella fognatu-
ra urbana, siano convogliati, in assenza di impianti di
trattamento, in un impianto di raccolta oppure in ap-
positi contenitori, al fine di essere smaltiti in appositi
centri, mediante trasporto effettuato da impresa spe-
cializzata ed in possesso della prescritta autorizzazio-
ne o dell’iscrizione all’ Albo Nazionale delle Imprese
che effettuano la gestione dei rifiuti ai sensi del D.M.
28 aprile 1998, n. 406;

j) D’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
il conferimento, la raccolta e lo smaltimento dei rifiuti
speciali siano effettuati in conformita all’articolo 45
del decreto legislativo 5 febbraio 1997, n. 22, nonché
del D.M. 26 giugno 2000, n. 219 successivamente
modificato dal D.P.R. 15 luglio 2003, n. 254;

k) 1’obbligo dell’adozione di misure atte a garantire che
lo smaltimento finale dei rifiuti previsti dai precedenti
punti i) e j) sia effettuato in impianti costruiti, gestiti ed
autorizzati ai sensi del decreto legislativo 5 febbraio
1997, n. 22;

1) I’obbligo della comunicazione alla struttura regiona-
le competente in materia di qualita dell’ Assessorato
sanita, salute e politiche sociali, di ogni modificazio-
ne nel possesso dei requisiti previsti per il rinnovo
dell’autorizzazione di cui trattasi, entro il termine di
dieci giorni da tali eventuali modificazioni;

di stabilire che le attivita e le prestazioni erogate nella
struttura di cui trattasi siano espletate da personale in
possesso della specifica abilitazione all’esercizio della
professione in rapporto alle prestazioni svolte;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 11 della delibera-
zione della Giunta regionale n. 2191/2009, la presente
autorizzazione decorre dalla data di adozione della pre-
sente deliberazione e scadra contestualmente alla chiu-
sura della sperimentazione il 31 dicembre 2012 e che
I’eventuale ulteriore rinnovo ¢ subordinato agli esiti del-
la sperimentazione di cui si tratta ed alla presentazione
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g) Le personnel médical ceuvrant dans la structure ne
doit se trouver dans aucun des cas d’incompatibilité
visés au décret 1égislatif n° 502/1992, tel qu’il a été
modifié par le décret législatif n°® 229/1999, ainsi
qu’aux dispositions législatives et contractuelles en
vigueur en la matiére;

h) Le directeur sanitaire doit étre nommé responsable de
I’organisation et de la coordination des prestations sa-
nitaires fournies dans ladite structure et de toutes les
activités y afférentes (publicité sanitaire, achat d’équi-
pements et de produits médicaux et chirurgicaux, etc.),
au sens de la lettre ¢) du premier alinéa de I’art. 5 de la
délibération du Gouvernement régional n° 2191/2009;

i) A défaut de station d’épuration, les effluents ne pou-
vant étre déchargés dans les égouts du fait de leur
composition et de leurs limites d’acceptabilité doi-
vent étre canalisés dans un réservoir ou dans des con-
teneurs spéciaux afin d’étre transférés dans des instal-
lations de traitement par une entreprise spécialisée
munie de I’autorisation prescrite ou immatriculée au
registre national des entreprises d’évacuation des or-
dures, aux termes du DM n° 406 du 28 avril 1998 ;

j) 1l doit étre procédé a la collecte et a I’évacuation des
déchets spéciaux conformément a I’art. 45 du décret
législatif n° 22 du 5 février 1997 et au DM n° 219 du
26 juin 2000, modifi¢ par le DPR n° 254 du 15 juillet
2003;

k) L’élimination finale des déchets visés aux lettres i) et
j) ci-dessus doit étre effectuée dans des installations
construites, gérées et autorisées au sens du décret
législatif n® 22 du 5 février 1997

1) Tout changement au niveau du respect des conditions
requises aux fins du renouvellement de 1’autorisation
en cause doit étre communiqué sous dix jours a la
structure de 1’ Assessorat régional de la santé, du bien-
étre et des politiques sociales compétente en maticre
de qualité;

. Le personnel ceuvrant dans la structure en cause doit

justifier de son aptitude a 1’exercice des activités et des
prestations qu’il est appelé a fournir, compte tenu de la
nature de celles-ci;

. Aux termes de ’art. 11 de la délibération du Gouverne-

ment régional n° 2191/2009, la durée de validité de I’au-
torisation visée a la présente délibération court de la date
de cette derniere a la fin de I’expérimentation, fixée au 31
décembre 2012. Le renouvellement éventuel de 1’autori-
sation est subordonné aux résultats de 1’expérimentation
en cause et doit faire I’objet d’une demande ad hoc assor-
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di apposita istanza corredata della necessaria documen-
tazione;

5. di stabilire che 1’autorizzazione prevista dal precedente
punto 1. non puo essere, in qualsiasi forma e ad alcun
titolo, ceduta a terzi,

6. di stabilire che, ai sensi dell’articolo 14 della deliberazio-
ne della Giunta regionale n. 2191/2009, ogni violazione a
quanto prescritto comporta [’applicazione delle sanzioni
previste dalle disposizioni vigenti in materia, oltreché, in
relazione alla gravita dei fatti contestati, la sospensione o
la revoca dell’autorizzazione stessa da parte della Giunta
regionale;

7. di stabilire che sono fatte salve le autorizzazioni e le pre-
scrizioni di competenza di altri enti, organi ed organismi
previste dalla normativa vigente in materia di apertura
al pubblico e di esercizio delle attivita autorizzate di cui
trattasi,

8. di stabilire che, a seguito dell’emanazione di atti di per-
tinenza dello Stato o della Regione in materia di requi-
siti strutturali ed organizzativi per ’esercizio di attivita
socio-assistenziali per anziani, il titolare della struttura
oggetto della presente autorizzazione ¢ tenuto all’ade-
guamento della stessa secondo i modi ed i tempi previsti
dalla normativa statale o regionale;

9. di disporre la pubblicazione della presente deliberazione
— per estratto — sul Bollettino Ufficiale della Regione;
10. di stabilire che la presente deliberazione sia trasmessa,
a cura della struttura regionale competente in materia
di qualita dell’Assessorato alla sanita, salute e politiche
sociali, alla struttura regionale competente in materia di
anziani ed alla Comunita montana Mont-Emilius.

tie de la documentation nécessaire.

5. L’autorisation visée au point 1. de la présente délibéra-
tion ne peut étre cédée a des tiers, sous aucune forme ni a
aucun titre ;

6. Aux termes de I’art. 14 de la délibération du Gouverne-
ment régional n° 2191/2009, toute violation des disposi-
tions visées a la présente délibération implique ’applica-
tion des sanctions prévues par la législation en vigueur en
la matiére ; par ailleurs, I’autorisation en cause peut étre
suspendue ou révoquée par le Gouvernement régional, en
fonction de la gravité des faits contestés ;

7. 11y alieu de demander les autorisations et les prescrip-
tions du ressort d’autres établissements, organes et or-
ganismes au sens de la réglementation en vigueur en
matiére d’ouverture au public et d’exercice des activités
autorisées;

8. Au cas ou I’Etat ou la Région adopteraient des actes por-
tant sur les conditions structurelles et organisationnelles
requises aux fins de la gestion des structures d’héberge-
ment et de soins pour personnes agées, le titulaire de la
structure concernée doit procéder a la mise aux normes
de celle-ci selon les modalités et les délais prévus par la
réglementation nationale ou régionale en vigueur;

9. La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-
tin officiel de la Région;

10. La présente délibération est transmise par la structure

de ’assessorat régional de la santé, du bien-étre et des

politiques sociales compétente en matiére de qualité a la

structure régionale compétente en matiére de personnes

agées et a la Communauté de montagne Mont-Emilius.

Deliberazione 10 febbraio 2012, n. 245.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilita
ambientale del progetto di sfruttamento idroelettrico
della portata irrigua derivata dal torrente Courtaud me-
diante il RG omonimo, con opere nei comuni di AYAS,
BRUSSON, SAINT-VINCENT proposto dal consorzio di
miglioramento fondiario Courtaud di Saint-Vincent.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di esprimere una valutazione positiva condizionata sul-
la compatibilita ambientale del progetto di sfruttamento
idroelettrico della portata irrigua derivata dal Torrente
Courtaud mediante il Rli omonimo, con opere nei Comu-
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Délibération n°® 245 du 10 février 2012,

portant avis positif, sous condition, quant a la compa-
tibilité avec I’environnement du projet déposé par le
consortium d’amélioration fonciére Courtaud de Saint-
Vincent en vue de ’exploitation hydroélectrique du débit
des eaux du Courtaud dérivées, a des fins d’irrigation,
dans le ru du méme nom, au moyen d’ouvrages situés
dans les communes d’AYAS, de BRUSSON et de SAINT-
VINCENT.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére
1. Un avis positif, sous condition, est prononcé quant a la
compatibilit¢ avec 1’environnement du projet déposé

par le consortium d’amélioration fonciére Courtaud de
Saint-Vincent en vue de 1’exploitation hydroélectrique
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ni di AYAS, BRUSSON, SAINT-VINCENT, proposto
dal C.M.F. Courtaud di Saint-Vincent;

di subordinare la presente valutazione positiva all’osser-
vanza delle seguenti prescrizioni:

— venga definitivamente dismessa 1’opera di presa esi-
stente sul torrente Nanaz;

— lo sfruttamento idroelettrico del diritto di prelievo per
scopo irriguo gia assentito avvenga esclusivamente
per la portata indicata nella domanda di subconces-
sione di derivazione, posta pari a 450 1/s;

— a valle dell’opera di presa vengano rilasciate le se-
guenti portate di deflusso minimo vitale calcolate se-
condo il criterio 2 del PTA:

Mese [l/s] DMV [l/s]
Maggio 210,00
Giugno 390,00
Luglio 350,00
Agosto 260,00
Settembre 160,00

— non siano intubati nuovi tratti di rli € non sia variato
I”attuale livello di scorrimento dell’acqua a «cielo li-
berow;

— la torre piezometrica esistente Centrale I in proget-
to, venga intonacata, e tinteggiata con colori chiari e
tenui, poco evidenti nel paesaggio, anziché in parte
rivestita in pietra;

— le modalita di allacciamento alla rete Deval, parten-
do dalla cosiddetta Centrale 1 , avvenga come da in-
dicazioni della Direzione tutela beni paesaggistici e
architettonici dell’ Assessorato istruzione e cultura e
della Direzione foreste e infrastrutture dell’ Assesso-
rato agricoltura e risorse naturali, e concordata con le
suddette Strutture regionali;

— la gestione del cantiere sia effettuata attuando le mi-
sure di mitigazione degli impatti descritte nel parere
della Direzione foreste e infrastrutture dell’ Assesso-
rato agricoltura e risorse naturali;

— siano rispettate le prescrizioni riportate nella valuta-
zione previsionale di impatto acustico e le indicazioni
contenute nel parere espresso dall’ARPA;
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du débit des eaux du Courtaud dérivées, a des fins d’ir-
rigation, dans le ru du méme nom, au moyen d’ouvrages
situés dans les communes d’AYAS, de BRUSSON et de
SAINT-VINCENT;

Le présent avis positif est subordonné au respect des pre-
scriptions suivantes:

— T’ouvrage de captage sur le Nanaz doit étre définitive-
ment désaffecté;

— ID’exploitation hydroélectrique des eaux faisant 1’objet
de I’autorisation de dérivation par sous-concession a
usage d’irrigation déja accordée doit avoir lieu uni-
quement pour le débit indiqué dans la demande y
afférente, a savoir 450 1/s;

— le débit minimum vital indiqué ci-apres et calculé sui-
vant le critére 2 du Plan de protection des eaux (PTA)
doit étre assuré en aval de I’ouvrage de captage:

Mois (I/s) Débit minimum vital (I/s)
Mai 210,00
Juin 390,00
Juillet 350,00
Aoft 260,00
Septembre 160,00

— aucun nouveau trongon du ru ne doit étre canalisé et
le niveau actuel d’écoulement des eaux a ciel ouvert
ne doit pas étre modifié;

— au lieu d’étre partiellement revétue en pierres, la
chambre d’équilibre prévue, dénommée Centrale 1,
doit étre enduite et peinte avec des couleurs claires et
pales, peu remarquables ;

— le raccordement au réseau Deval a partir de la Cen-
trale 1 doit avoir lieu suivant les modalités indiquées
par la Direction de la protection des biens paysagers
et architecturaux de 1’ Assessorat de I’éducation et de
la culture et par la Direction des foréts et des infra-
structures de 1’ Assessorat de ’agriculture et des res-
sources naturelles et doit étre décidé de concert avec
lesdites structures;

— lors de la gestion du chantier, il y a lieu d’adopter
les mesures de réduction des impacts indiquées dans
I’avis de la Direction des foréts et des infrastructures
de I’ Assessorat de I’agriculture et des ressources na-
turelles ;

— les prescriptions indiquées dans 1’évaluation prévi-
sionnelle de I’impact acoustique et les indications
contenues dans ’avis exprimé par I’ARPE doivent
étre respectées;
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— nelle successive fasi progettuali dovranno essere ef-
fettuate le verifiche e gli approfondimenti indicati nel
parere del Servizio tutela delle acque dall’inquina-
mento e gestione dei rifiuti dell’ Assessorato territorio
e ambiente;

— al fine della tutela delle condizioni di idoneita alla
vita dell’ittiofauna nonché alla possibilita di mettere
in atto azioni di recupero della naturalita delle popo-
lazioni ittiche, siano rispettate le prescrizioni conte-
nute nel parere della Direzione flora, fauna, caccia e
pesca dell’ Assessorato agricoltura e risorse naturali;

3. di richiamare che I’esecuzione delle opere dovra avve-

nire nel rispetto delle leggi vigenti in materia di preven-
zione e tutela igienico-sanitaria, di tutela dell’ambiente
dagli inquinamenti, nonché di salvaguardia delle aree che
presentino particolare fragilita geologica ed idrogeologi-
ca;

di rammentare i seguenti obblighi normativi:

— aifini del rilascio della subconcessione di derivazione
vengano presentati all’Ufficio gestione demanio idri-
co 1 progetti degli organi deputati al controllo delle
portate sia prelevate all’opera di presa che rilasciate
a valle della derivazione per garantire gli obblighi di
rilascio nonché di quelle utilizzate a scopo idroelettri-
co;

— larealizzazione di eventuali lavori nell’alveo del tor-
rente Courtaud sia subordinata alla preventiva acqui-
sizione dell’autorizzazione di cui al R.D. n. 523/1904
rilasciata dal Servizio gestione demanio e risorse
idriche dell’ Assessorato opere pubbliche, difesa del
suolo ¢ edilizia residenziale pubblica sulla base del
progetto definitivo delle opere;

di rammentare che dovra essere dato avviso con comuni-
cazione scritta della data di inizio dei lavori alle seguenti
Strutture regionali:

— Servizio valutazione ambientale dell’ Assessorato ter-
ritorio e ambiente (al quale dovra essere comunicato
anche il termine dei lavori);

— Direzione foreste e infrastrutture dell’Assessorato
agricoltura e risorse naturali, alla quale la Ditta appal-
tatrice dovra presentare anche il progetto esecutivo
dell’opera, al fine di provvedere ai controlli previsti
dalla normativa vigente in materia di vincolo idro-
geologico;

6. di limitare 1’efficacia della presente valutazione positiva
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— lors des phases suivantes du projet, il y a lieu d’effec-
tuer les contrdles et les approfondissements indiqués
dans I’avis du Service de la protection des eaux con-
tre la pollution et de la gestion des déchets de I’ Asses-
sorat du territoire et de I’environnement ;

— les prescriptions indiquées dans 1’avis de la Direction
de la faune, de la flore, de la chasse et de la péche
de I’Assessorat de 1’agriculture et des ressources na-
turelles doivent étre respectées aux fins de la sauve-
garde des conditions nécessaires a la vie de la faune
aquatique, ainsi qu’a la mise en ceuvre d’actions de
rétablissement de la naturalité des populations pisci-
coles;

3. Les travaux doivent étre exécutés dans le respect des

lois en vigueur en matiére de prévention et de protection
hygiénique et sanitaire, de protection de I’environnement
contre les pollutions, ainsi que de sauvegarde des zones
fragiles d’un point de vue géologique et hydrogéologi-
que;

Les obligations normatives suivantes doivent étre re-
spectées :

— aux fins de la délivrance de ’autorisation, par sous-
concession, de dérivation des eaux, il y a lieu de
présenter au Bureau de la gestion du domaine hydri-
que les projets des organes chargés du contrdle des
débits des eaux prélevées au point de captage, des
eaux déversées en aval de la dérivation, a titre de re-
spect des obligations en la matiére, ainsi que des eaux
utilisées a des fins hydroélectriques;;

— la réalisation de travaux dans le lit du Courtaud est
subordonnée a la délivrance de ’autorisation visée
au DR n° 523/1904 par le Service de la gestion du
domaine et des ressources hydriques de I’ Assessorat
des ouvrages publics, de la protection des sols et du
logement public, sur la base du projet définitif desdits
travaux;

La date d’ouverture de chantier doit étre communiquée
par écritaux structures régionales suivantes :

— Service de I’évaluation environnementale de 1’As-
sessorat du territoire et de I’environnement (qui doit
également étre informé de la date de fermeture de
chantier) ;

— Direction des foréts et des infrastructures de 1’As-
sessorat de I’agriculture et des ressources naturel-
les. L’adjudicataire doit également présenter a ladite
Direction le projet d’exécution des travaux, afin que
celle-ci puisse procéder aux contrles prévus par
la législation en vigueur en maticre de servitudes
hydrogéologiques;

6. Lawvalidité du présent avis positif quant a la compatibilité
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di compatibilita ambientale a cinque anni decorrenti dalla
data della presente decisione di compatibilita ambientale;

7. di disporre la pubblicazione, per estratto, della presente
deliberazione nel Bollettino Ufficiale della Regione.

avec I’environnement est limitée a une période de cinq
ans a compter de la date de la présente délibération;

7. La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-
tin officiel de la Région.

ATTI EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di DOUES. Deliberazione 27 gennaio 2012, n.
15.

Approvazione variante non sostanziale al P.R.G.C. rela-
tiva alla classificazione dei fabbricati, adottata con de-
liberazione di Consiglio comunale n. 21 del 12 ottobre
2011.
IL SINDACO
Omissis
IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
Richiamata la deliberazione di Consiglio comunale n. 21
del 12 ottobre 2011 — esecutiva ai sensi di legge — avente ad
oggetto “Adozione variante non sostanziale al Piano Rego-
latore Generale Comunale, relativa alla classificazione dei
fabbricati”;
Omissis
delibera
Omissis
1. di approvare la variante non sostanziale al P.R.G.C,,
adottata con deliberazione consiliare n. 21 del 12 ottobre
2011, facendo proprio il suddetto parere espresso dal Ser-

vizio catalogo e beni architettonici;

Omissis

ACTES EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de DOUES. Délibération n° 15 du 27 janvier
2012,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGOC relative au classement des batiments, adoptée par
la délibération du Conseil communal n° 21 du 12 octobre
2011.
LE SYNDIC
Omissis
LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
Rappelant la délibération du Conseil communal n° 21 du
12 octobre 2011 portant adoption de la variante non substan-
tielle du plan régulateur général communal relative au clas-
sement des batiments, applicable au sens de la loi;
Omissis
délibere
Omissis
1. L’avis formulé par le Service du catalogue et des biens
architecturaux est accueilli et la variante non substantiel-
le du PRGC adoptée par la délibération du Conseil com-

munal n° 21 du 12 octobre 2011 est approuvée;

Omissis

Comune di EMARESE. Deliberazione 29 dicembre 2011,
n. 26.

Approvazione della variante non sostanziale n. 9 al vi-
gente piano regolatore comunale generale per la classifi-
cazione degli edifici nelle zone territoriali di tipo «A» ai
sensi dell’art. 16, comma 1, della L.R. 11/98 - esame delle
osservazioni pervenute.

Omissis

IL CONSIGLIO COMUNALE

delibera
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Commune d’EMARESE. Délibération n° 26 du 29 dé-
cembre 2011,

portant approbation de la variante non substantielle n° 9
du Plan régulateur général en vigueur relative au classe-
ment des batiments situés dans les zones du type «A», au
sens du premier alinéa de I’art. 16 de 1a LR n°® 11/1998, et
examen des observations parvenues.

Omissis

LE CONSEIL COMMUNAL

délibere
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Di approvare quanto in premessa.
Di prendere atto:

— dell’osservazione presentata dalla Signora Silvana
LUBOZ;

— dell’osservazione presentata dal Signor Renzo
CRETIER in merito alla classificazione del fabbrica-
to «rascard», che verra nuovamente valutata in sede
di adeguamento del P.R.G.C. al P.T.P.;

— dell’osservazione presentata dal Signor Renzo
CRETIER in merito ai tipi di intervento realizzabili
sugli edifici di cui al Fg. 15, mappali 440-parte 443 ¢
449 e 467, classificati nelle tavole di adozione come
Cb-3/36 e Ca-3/52, precisando che tali tipi di inter-
vento potranno essere riesaminati mediante una nuo-
va concertazione con gli uffici competenti in fase di
stesura delle perimetrazioni definitive per 1’adegua-
mento della variante di piano al P.T.P.;

Di precisare, con riferimento alle osservazioni suddette,
che la tavola P3 BIS - Zona A2 Erésaz non viene variata
nell’ambito della procedura di approvazione della variante
non sostanziale n. 9 al P.R.G.C., oggetto del presente prov-
vedimento;

Di confermare, con riferimento alla modifica non costi-
tuente variante, della zona di ubicazione di «Casa Celestiny,
il contenuto della propria deliberazione n. 16 del 1° ottobre
2001;

Di approvare, ai sensi dell’art. 16 della legge regiona-
le 6 aprile 1998, n. 11, la variante non sostanziale n. 9 al
P.R.G.C. vigente, costituita dalla cartografia di classificazio-
ne dei valori storici, artistici, architettonici, archeologici ed
etnografici degli immobili presenti nelle zone di tipo «Ay, il
tutto come meglio indicato nei seguenti elaborati:

— relazione illustrativa;

— tav. P3 BIS — ZONA Al Emarése;

— tav. P3 BIS — ZONA A2 Chassan;

— tav. P3 BIS — ZONA A3 Chassan;

— tav. P3 BIS — ZONA A4 Sommarese;
— tav. P3 BIS — ZONA A5 Longeon;

— tav. P3 BIS — ZONA A6 Ravet;

Di prendere atto che la presente variante non sostanziale
assumera efficacia con la pubblicazione della presente deli-
berazione nel bollettino ufficiale della Regione;

Di disporre che la presente deliberazione, entro 30 giorni
dalla data di esecutivita della medesima, venga inviata, con
gli atti della variante, alla struttura regionale competente in
materia di urbanistica.

Le contenu du préambule est approuvé.
Il est pris acte:

— de l’observation présentée par Mme Silvana LU-
BOZ;

— de I’observation présentée par M. Renzo CRETIER
au sujet du classement du batiment «rascard», qui
sera évalué de nouveau lors de 1’adaptation du PRGC
au PTP;

— de I’observation présentée par M. Renzo CRETIER
au sujet des types de travaux pouvant étre effectués
sur les batiments visés a la feuille n° 15, parcelles nos
440 (en partie), 443, 449 et 467, classés comme Cb-
3/36 et Ca-3/52 au sens des tables d’adoption et il
est précisé que les types de travaux en cause pourront
étre réexaminés dans le cadre d’une nouvelle concer-
tation avec les bureaux compétents lors de 1’établisse-
ment des périmétres définitifs aux fins de ’adaptation
de la variante du plan régulateur au PTP;

Au sujet des observations susdites, il est précisé que la
table P3 BIS relative a la zone A2 Erésaz n’est pas modifiée
dans le cadre de la procédure d’approbation de la variante
non substantielle faisant 1’objet de la présente délibération ;

Au sujet de la modification ne valant pas variante de
la zone ou est située la « Casa Celestiny», le contenu de la
délibération du Conseil communal n° 16 du 1¢ octobre 2001
est confirmé;

La variante non substantielle n® 9 du PRGC en vigueur
est approuvée, au sens de I’art. 16 de la loi régionale n° 11
du 6 avril 1998, et se compose de la cartographie relative au
classement des valeurs historiques, artistiques, architectura-
les, archéologiques et ethnographiques des batiments situés
dans les zones du type «A», et notamment des piéces sui-
vantes :

- rapport;

- table P3 BIS — Zone Al Emarése;

- table P3 BIS — Zone A2 Chassan;

- table P3 BIS — Zone A3 Chassan;

- table P3 BIS — Zone A4 Sommarése;;
—  table P3 BIS — Zone A5 Longeon;

- table P3 BIS — Zone A6 Ravet;

La variante non substantielle visée a la présente délibéra-
tion déploie ses effets a compter de la date de publication de
celle-ci au Bulletin officiel de la Région;

La présente délibération est transmise, dans les 30 jours
qui suivent sa prise d’effet, a la structure régionale compéten-
te en mati¢re d’urbanisme, assortie des actes de la variante
en cause.
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Comune di GABY. Deliberazione 3 febbraio 2012, n. 7.

Adeguamento del PRGC al PTP e alla L.R. 6. aprile
1998, n. 11: Approvazione classificazione degli edifici su
perimetrazione vigente.

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

Di approvare la variante non sostanziale al PRGC n. 14,
concernente la classificazione su perimetrazione vigente dei
centri storici in adeguamento al PTP e alla LR 11/98;

Di dare atto ai sensi dell’art. 14 comma 6 della LR 11/98
della coerenza della variante con le scelte del P.T.P.;

Di dare atto che non sono pervenute osservazioni di sorta
durante il periodo di pubblicazione e deposito degli atti;

Di disporre la pubblicazione della presente sul B.U.R.
dellaR.A.V.A., ai sensi dell’art. 16, comma 3 della LR 11/98
e la sua trasmissione alla Direzione regionale urbanistica per
quanto di competenza.

Commune de GABY. Délibération n° 7 du 3 février 2012,

portant approbation du classement des batiments situés
sur le périmeétre en vigueur aux fins de ’adaptation du
PRGC au PTP et a la LR n° 11 du 6 avril 1998.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibére

La variante non substantielle du PRGC n° 14 relative au
classement des batiments situés dans les centres historiques
est approuvée, aux fins de 1’adaptation dudit plan régulateur
au PTPetala LR n® 11/1998;

Aux termes du sixiéme alinéa de I’art. 14 de la LR n°
11/1998, la variante en cause est cohérente avec les choix
du PTP;

Aucune observation n’a été présentée pendant la période
de publication et de dépot des actes ;

La présente délibération est publiée au Bulletin officiel
de la Région autonome Vallée d’Aoste, au sens du troisiéme
alinéa de ’art. 16 de la LR n° 11/1998, et transmise a la
Direction régionale de 1’urbanisme aux fins de 1’accomplis-
sement des obligations qui incombent a celle-ci.

Comune di QUART.

Adeguamento del piano regolatore generale comunale
alla legge regionale 6 aprile 1998, n. 11 (Normativa urba-
nistica e di pianificazione territoriale della Valle d’ Aosta)
e alla legge regionale 10 aprile 1998, n. 13 (approvazione
del piano territoriale paesistico della Valle d’Aosta): ac-
coglimento delle proposte di modificazione da parte della
Giunta regionale e approvazione definitiva della varian-
te.

I1 sottoscritto Segretario comunale ai sensi dell’art. 15,
comma 14 della LR 11/98

attesta

che con deliberazione del Consiglio comunale n. 6 del 18
febbraio 2012 avente ad oggetto “Adeguamento del piano
regolatore generale comunale alla legge regionale 6 aprile
1998, n. 11 (normativa urbanistica e di pianificazione terri-
toriale della Valle d’Aosta) e alla legge regionale 10 aprile
1998, n. 13 (approvazione del piano territoriale paesistico
della Valle d’Aosta): accoglimento delle proposte di mo-
dificazione da parte della giunta regionale e approvazione
definitiva della variante” si ¢ provveduto all’accettazione di
tutte le modifiche proposte dalla Giunta Regionale con deli-
berazione n. 3117 del 23 dicembre 2011 e all’approvazione
definitiva della variante.
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Commune de QUART.

Accueil des modifications proposées par le Gouvernement
régional et approbation définitive de la variante aux fins
de I’adaptation du plan régulateur général communal
a la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 (Dispositions en
matiére d’urbanisme et de planification territoriale en
Vallée d’Aoste) et a la loi régionale n° 13 du 10 avril 1998
(Approbation du plan territorial paysager de la Vallée
d’Aoste).

Je soussigné, en ma qualité de secrétaire communal et au
sens du quatorziéme alinéa de ’art. 15 de la LR n°® 11/1998,

déclare

que, par sa délibération n° 6 du 18 février 2012 (Accueil
des modifications proposées par le Gouvernement régional
et approbation définitive de la variante aux fins de I’adapta-
tion du plan régulateur général communal a la loi régionale
n° 11 du 6 avril 1998 portant dispositions en matiére d’ur-
banisme et de planification territoriale en Vallée d’Aoste et
a la loi régionale n® 13 du 10 avril 1998 portant approbation
du plan territorial paysager de la Vallée d’Aoste), le Conseil
communal a accueilli toutes les modifications que le Gou-
vernement régional a proposées dans sa délibération n® 3117
du 23 décembre 2011 et approuvé, a titre définitif, la variante
en cause.
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La presente ¢ resa ai fini della pubblicazione sul BUR per
I’efficacia del provvedimento.

Quart, 24 febbraio 2012.

Il Segretario comunale

La présente déclaration est publiée au Bulletin officiel de
la Région afin que ’acte y afférent puisse déployer ses effets.

Fait a Quart, le 24 février 2012.

Le secrétaire communal,

Mauro RAVASENGA Mauro RAVASENGA
AGENZIA REGIONALE AGENCE
PER LA PROTEZIONE DELL’AMBIENTE POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
DELLA VALLE D’AOSTA DE LA VALLEE D’AOSTE

Provvedimento del direttore generale 30 dicembre 2011,
n. 152.

Approvazione del bilancio di previsione dell’Agenzia
Regionale per la Protezione dell’Ambiente della Valle
d’Aosta (ARPA) per Pesercizio finanziario 2012 e per il
triennio 2012/2014.

IL DIRETTORE GENERALE
Omissis
dispone

1. di approvare il bilancio di previsione per 1’esercizio fi-
nanziario 2012 e per il triennio 2012/2014, unitamente
alla relazione del Direttore generale, che si allegano al
presente provvedimento a formarne parte integrante;

2. di dare atto che al bilancio ¢ altresi allegata la relazione
del Collegio dei Revisori dei Conti;

3. di trasmettere il presente provvedimento ed i relativi al-
legati al controllo preventivo di legittimita della Giunta
regionale in esecuzione dell’art. 3, comma 1, lett. a) della
legge regionale 24 novembre 1997, n. 37.

Il Direttore generale
Giovanni AGNESOD
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Acte du directeur général n° 152 du 30 décembre 2011,

portant approbation du budget prévisionnel 2012 et
du budget pluriannuel 2012/2014 de ’Agence régiona-
le pour la protection de I’environnement de la Vallée
d’Aoste (ARPE).

LE DIRECTEUR GENERAL
Omissis
décide

1. Sont approuvés le budget prévisionnel 2012, le budget
pluriannuel 2012/2014 et le rapport du directeur général
figurant aux annexes qui font partie intégrante du présent
acte;

2. Le rapport du Conseil des commissaires aux comptes est
annex¢ auxdits budgets ;

3. Le présent acte et ses annexes sont soumis au contrdle
préalable de 1égalité du Gouvernement régional, au sens
de la lettre a) du premier alinéa de ’art. 3 de la loi régio-
nale n° 37 du 24 novembre 1997.

Le directeur général,
Giovanni AGNESOD
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Allegato b) al Bilancio di Previsione esercizio finanziario 2012

AR.P.A. Valle d'Aosta Esercizio 2012

AVANZO DI AMMINISTRAZIONE PRESUNTO AL 31/12/2011

” GESTIONE
RESIDUI COMPETENZA TOTALE
Fondodicassaal 1o gennaio ... 1.754.917,00
RISCOSSIONI PRESUNTE ..ot cieeee e e e e 1.537.732,87 7.429.102,253i 8.966.835,12
PAGAMENTI PRESUNT ... e 2.182.198,69 7.157.440.491: 9.339.540,18
FONDO D! CASSA PRESUNTOAL 31 DICEMBRE ..........cciiiiiiiiiiiiiiii e s { 1.382.111,94
PAGAMENTI per azioni esecutive non regolarizzate al 31 dicembre ... 0,00
|

DIFFERENZA ...t i v e s rr s et s e e b s e r e et s e ‘ 1.382.111,94
RESIDUL ATTIVE PRESUNTL ..ot e 1.001.084,88 1.943,157,61 2.944.242.49
RESIDUL PASSIVIPRESUNT. ..o e, 1.005.807,41 2.829,373,56 3.835.180,97
DIFFERENZA ... oot et et e e e et a s e s s -890.938,48

AVANZO (+) ...ccooennnnn. 491.173,46
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Allegato c¢) al Bilancio di previsione esercizio finanziario 2012

QUADRO DIMOSTRATIVO DELLA SPESA DEL PERSONALE PER L'ANNO 2012

Competenze fisse al personale € 2.220.519,86

Trattamento accessorio comparto 3 389.488,92

Trattamento accessorio dirigenza € 176.654,29

contributi € 772.400,93

irap € 236.936,59

TOTALE € 3.796.000,59

Costo personale fuori ruolo € 209.880,14

Trattamento accessorio comparto € 22.456,78

contributi € 69.999,08

irap € 19.707,40

TOTALE € 322.043,41
Totale retribuzioni € 4.118.044,00

Adeguamenti contrattuali biennio € -

Reperibilita € 44.856,00

TOTALE COSTI CONTRATTUALI DEL PERSONALE € 4.162.900,00
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ARPA

Regione Autonoma Valle d/Aosta (IR

Agenzia Regionale per |a Protezione dell'’Ambiente

Région Autonome Vallée d'Acste
Agence Régionale pour la Protection de lEnvironnement

Allegato 2) al provvedimento del Direttore generale n. 192 del 3 0 D I c' 2 0"

Relazione al bilancio di previsione 2012 e triennale 2012/2014

Riferimenti normativi

Legge regionale 4 agosto 2009, n. 30: ai sensi dell’articolo 34 “Nei bilanci degli enti dipendenti dalla
Regione le spese sono classificate e ripartite secondo criteri omogenei a quelli del bilancio regionale™.

In tal senso il bilancio dell’ ARPA della Valle d’ Aosta rispetta nella sostanza:

- la struttura del bilancio come definita nell’articolo 11 della legge citata, compatibilmente
con le caratteristiche funzionali e strutturali dell’ Agenzia (i commi riferiti alla “legge di
bilancio” non sono evidentemente tenuti in considerazione),

- la classificazione delle entrate di cui all’articolo 13 della legge regionale;

- la classificazione delle spese di cui all’articolo 14 della legge regionale, come rapportata
alla natura di ARPA quale ente strumentale della Regione, istituito per operare in uno
specifico settore di intervento, ai sensi della legge regionale 41/1995: si tratta pertanto di
una struttura pili semplificata rispetto a quella della Regione.

Regolamento agenziale di contabilita approvato con provvedimento del Direttore generale n. 505 del
7 novembre 2003, da ultimo modificato con proprio provvedimento n. 139 in data 31 agosto 2009.

Principi e criteri di redazione del documento

1l bilancio di previsione 2012 e triennale 2012/2014 ¢ stato redatto in termini di competenza, con
I’osservanza dei principi di unitd, annualitd, universalita € integrita, veridicita e attendibilita, verificabilita,
nonché del pareggio finanziario. La struttura contabile del presente documento ¢ rimasta invariata rispetto al
precedente bilancio.

Nella predisposizicne del presente bilancio, si & considerato quanto segue:

a) Piscrizione di previsioni di entrata se correlate a disposizioni normative, a convenzioni ¢ a progetti,
anche in fase preparatoria, ovvero a documenti amministrativi ritenuti idonei, mentre fa stima dei
corrispettivi da privati e per rendite patrimoniali & stata effettuata in conformita con i dati storici;

b) lutilizzo delle risorse certe (fra tutte, i trasferimenti regionali) per il finanziamento delle spese
contrattuali ed obbligatorie necessarie ad assicurare lo svolgimento delle attivita istituzionali;

¢) Viscrizione sul bilancio iniziale della quota di € 305.000,00 dell’avanzo di amministrazione presunto,
complessivamente accertato alla data odierna di chiusura dell’esercizio 2011 nell’importo di €
491.173,46 (di cui € 48.000,00 derivanti da economie rilevate sul titolo Ii del bilancio).

Detta quota applicata & cosi costituita:
- €35.000,00, somma vincolata per il finanziamento di spese in conto capitale;
- € 72.162,58, formalmente vincolati, quota residua derivante dall’avanzo del trasferimento di €
120.000,00, gia accertato nell’esercizio 2009 (ai sensi della deliberazione della Giunta regionale
n. 1900 in data 10 luglio 2009), relativo ad attivita analitiche di laboratorio sulle sorgenti,
finalizzate alla salvaguardia delle risorse idriche destinate al consumo umano, non impiegato in
corrispondenti impegni giuridici per spese correnti nel triennio 2009/2011;
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- € 19783742 che concorrono al finanziamento di spese concernenti rapporti di lavoro
temporaneo per sostituzioni ovvero per “attivitd-progetto”, e di collaborazioni coordinata e
continuativa.

Da quanto esposto si evince 1’osservanza, gia in fase previsionale, del criterio di prioritd previsto
dall’articolo 14 del regolamento agenziale di contabilitd con riferimento all’applicazione dell’avanzo di
amministrazione a finanziamento di spese per investimenti, spese connesse a fondi vincolati e spese di
funzionamento non ripetitive.

Previsioni finanziarie del bilancio 2012

In particolare e con riferimento alle previsioni di maggiore rilevanza finanziaria, si espone quanto
segue.

Parte entrata

Il trasferimento ordinario regionale per il finanziamento delle spese correnti ¢ degli investimenti per
I’anno 2012, & stato comunicato dall’ Assessorato regionale Territorio ¢ Ambiente, con nota prot. 11520/TA
del 17 novembre 2011 (registrato al protocollo ARPA n. 14178 del 21 novembre 2011) nei rispettivi importi
di € 5.410.000,00 ed € 290.000,00.

Anche per il 2012, & stato iscritto a bilancio il trasferimento di € 500.000,00, erogato dall'Azienda USL,
quale rimborso forfetario per gli oneri sostenuti dall’ ARPA per le funzioni di controllo analitico in materia di
igiene e sanita pubblica e veterinaria (articolo 3, comma 4, legge regionale 4 settembre 1995, n. 41 come
modificato dall’articolo 45, comma 4 della legge regionale 10 dicembre 2010, n. 40.

Non sono, invece, previsti ulteriori trasferimenti regionali integrativi per attivita specifiche.
Le entrate da convenzioni ed ulteriori attivitd facoltative con enti pubblici e privati sono
complessivamente stimate in € 745.000,00, costituite da:

- €520.000,00 per la partecipazione a Progetti europei gia attivati o in fase di valutazione, i cui fondi
sono a destinazione vincolata, che andranno a valere, se pur con importi diversi, anche sugli esercizi
2013 ¢ 2014,

Tra i principali progetti si segnalano:
* AERA - Air Environnement Regions Alcotra, per € 132.600,00;
e SHARE - Interreg Spazio Alpino 2007-2013 - Sustainable Hydropower in Alpine Rivers
Ecosystems, per € 67.111,00 ;
e GLARISKALP - Risques Glaciaires (Interreg ALCOTRA 2007-2013), per € 49.740,00;

- € 225.000,00 da attivita rese in favore di privati e di altri enti pubblici, riferite in particolare al
possibile incarico ad ARPA da parte di Finaosta (€ 100.000,00 stimati) per le attivita discendenti
dalla convenzione approvata con deliberazione della Giunta regionale n. 2891 del 2 dicembre 2011,
concernente lo sviluppo di attivita produttive, ai sensi della legge regionale 3 gennaio 2006, n. 3
(nuove disposizione in materia di interventi regionali per la promozione dell’uso dell’energia).

La previsione di rendite patrimoniali e rimborsi vari & stimata prudenzialmente in € 50.000,00, relativi in
particolare agli interessi bancari.

Per ulteriori elementi conoscitivi si fa opportuno rinvio all’apposito quadro dimostrativo dell’impiego
delle risorse finanziarie per I’anno 2012 allegato al bilancio.

Uff. Contabilitd/ Gloria Ferrone
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Parte spesa
Titolo I
Spese per Organi istituzionali

Le previsioni sono state effetiuate con riferimento ai compensi del Direttore generale e del Collegio
dei Revisori dei Conti determinate dall’Amministrazione regionale, in conformita alle disposizioni degli
articoli 6 ¢ 9 del decreto legge 31 maggio 2010, n. 78 'Misure urgenti in materia di stabilizzazione
Jfinanziaria e competitivita economica’’, convertito in legge 30 luglic 2010, n. 122

Spese di funzionamento ~ personale dipendente e incaricato

Le spese del personale sono state quantificate tenendo conto:

- TParticolo 45, comma 3 della legge regionale 10 dicembre 2010, n. 40 ~ finanziaria per gli anni
2011/2013 (cui la citata nota dell’ Assessorato Territorio ¢ Ambiente del 17 novembre 2011 fa
riferimento in termini di conferma per il triennio 2012/2014) che dispone una riduzione delle spesa
per il personale a tempo determinato o utilizzato mediante convenzioni, contratti di collaborazione
coordinata e continuativa, contratti libero -professionali o di somministrazione di lavoro, per euro
90.000 per ciascun anno del triennio 2011/2013 rispetto alla spesa sostenuta per le medesime finalita
nell’anno 2009: ARPA ha pertanto programmato tali spese secondo il prospetto allegato, escludendo
i rapporti finanziati da enti pubblici o privati in via aggiuntiva e specifica, tramite convenzioni
ovvero nell’ambito di progetti co-finanziati (europei);

- del blocco dei rinnovi contrattuali previsto dail’articolo comma 17 del d.1 78/2010, per cui lo
stanziamento risente dell’incremento riferito all’indenniti di vacanza contrattuale, come previsto
dalla norma citata;

- del blocco alla risorse destinate al trattamento accessorio del personale, disposto dall’articolo 9
comma 2bis del d.l. 78/2010: rimane pertantc escluso qualsiasi meccanismo di adegwamento
automatico dei fondi, fatto salvo il solo adegnamento per incremento di dotazione organica.

- di un’ulteriore parziale progressiva attuazione della pianta organica, di cui al provvedimento del
Direttore generale n. 86 del 24 aprile 2009, approvato con deliberazione della Giunta regionale n.
1291 dell’ 8 maggio 2009.

L’incidenza delle spese di personale di ruolo sul totale delle spese correnti, comprensive della somma
destinata alla restituzione del mutuo (titolo IiT) ed escluse le quote riferite ai progetti, & pari al 60% circa.

Spese di funzionamentc — acquisizione di beni e servizi

Le spese per acquisizione di beni e servizi, al netto dei fondi vincolati inerenti le attivita discendenti
dai progetti co-finanziati/internazionali, ammontano a € 1.615.066,39.

Ai fini della previsione delle spese per acquisizione di beni e servizi, ¢ stato assicurato il puntuale
rispetto delle disposizioni di cui all’articolo 6 commi 7, 8, 12, 13 e 14 del d.1. 78/2010, come da prospetto
allegato. A decorrere dall’anno 2011 sono operativi strumenti di tenuta contabile interna, anche a livello
analitico, al fine di garantire il rispetto dei limiti annui imposti dalla normativa citata.

Uff, Contabilitd/ Gloria Ferrone
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Titolo IT

Acquisto strumenti e beni — manutenzione straordinaria.

La previsione di spesa in conto capitale per I'anno 2012 & riferita all’acquisto di diverse
strumentazioni tecniche e di arredi, alla manutenzione straordinaria delle strumentazioni, delle dotazioni in
uso e dell’immobile sede dell’ARPA, definiti a seguito di puntuale ricognizione delle esigenze ¢ delle
priorita di spesa, in raccordo con i Responsabili delle Sezioni, aree e uffici.

Tali spese sono finanziate dall’apposito trasferimento regionale (€ 290.000,00) e da quota parte
dell’avanzo di amministrazione presunto (€ 35.000,00), vincolato al finanziamento di spese in conto capitale.

Titolo 111

Lo stanziamento & relativo ai ratei di ammortamento del mutuo a tasso variabile a suc tempo
contratto con Finaosta s.p.a. per I’acquisto della sede, per la sola quota capitale (€ 196.500,00). La somma
riferita alla quota interessi & stanziata sulla parte corrente del bilancio (€ 39.000,00).

Contabilita speciali

Le previsioni degli stanziamenti delle partite di giro sono state effettuate in corrispondenza con gli
accertamenti e gli impegni del 2011, considerando anche la gestione dei circuiti finanziari dei progetti
“PhenoAlp — Phénologie Alpine” ¢ “Share — Sustainable Hydropower in Alpine Rivers Ecosysystems”, nei
quali ARPA partecipa nel ruolo di capofila.

Equilibri del bilancio di previsione 2012

Anche per I’esercizio 2012, I’applicazione di una quota dell’avanzo disponibile, del tutto fisiologico
nella consistenza ¢ ridotto, nel suo complesso, rispetto agli anni passati, contribuisce al pareggio di bilancio.
In particolare, il totale delle entrate correnti, aumentate dell’avanzo applicato, ammontano a € 6.975.000,00 a
fronte di un totale di spese correnti di € 6.778.500,00 e di spese per il rimborso della quota capitale del
mutuo di € 196.500,00.

Mentre, le spese per investimenti e costituzioni di capitali fissi ammontano a € 325.000,00,
finanziate per € 290.000,00 dalle entrate derivanti da alienazioni di beni patrimoniali, trasferimenti di
capitale, rimborso crediti (Titolo ITT) e per € 35.000,00 dall’avanzo di amministrazione applicato per spese di
investimento.

Si dichiara, quindi, di non dover procedere alla copertura di alcun disavanzo di amministrazione,
come dimostra I’ apposito quadro dimostrativo dell’avanzo presunto 2011, allegato al bilancio.

Per ulteriori elementi conoscitivi si fa opportuno rinvio all’apposito quadro generale riassuntivo
allegato al bilancio.

Gestione del bilancio per I'anno 2012

Al sensi dell’articolo 59 comma 3 della legge regionale 30/2011, fino al 31 marzo 2012 la gestione
del bilancio agenziale sard improntata a particolare prudenza in attesa di conoscere i contenuti
dell’adeguamento del bilancio di previsione regionale per il triennio 2012/2014 agli obiettivi
complessivi di politica economica e di contenimento della spesa pubblica che saranno definiti a
livello statale per fronteggiare I’eccezionale situazione di crisi economica ¢ finanziaria
internazionale.

UfE. Contabilita/ Gloria Ferrone
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Previsioni finanziarie esercizi 2013 ¢ 2014

Per quanto riguarda la competenza 2013 ¢ 2014, il trasferimento regionale per spese correnti & stato
iscritto, cosi come per il 2012, per € 5.410.000,00, mentre la quota comnessa al rimborso forfettario
dall’ Azienda USL per spese delle attivita di controllo analitico, & iscritta per € 500.000.00 annui.

Con le assunzioni previste nel 2012, per arrivare all’attuazione della citata variazione della pianta
organica approvata nel 2009, mancano ancora da coprire 4 posti (la pianta organica ricomprende, inoitre,
taluni posti ancora da coprire, gia vacanti all’aprile 2009); nel 2013, a trasferimenti invariati, si & perd
ritenuto di sospendere in via prudenziale la definitiva attuazione del provvedimento di variazione della pianta
organica, intermini di sostenibilita finanziaria,

Il progressivo aumento del costo del personale (nonostante la prevista sospensione, dal 2013,
dell’incremento programmato di pianta organica), porta inevitabilmente ad erodere la disponibilita per
servizi e materiali vari di consumo sul bilancio pluriennale.

Quanto sopra desta preoccupazione, tenuto conto sia dei recenti incrementi tributari, ad incidere sulle
spese per beni e servizi (avvenuto incremento dell’Imposta sul Valore Aggiunto — IVA — e del prezzo del
carburante) sia del previsto riavvio della negoziazione per i rinnovi dei contratti collettivi di lavoro,

Per quanto riguarda i trasferimenti regionali in conto investimenti, sono stati determinati in €
290.000,00 sia per I’anno 2013 e che per I’anno 2014.

A

Saint-Christophe, 28 dicembre 2011

1l Direttoref generale
dott. Giovanni Agnesod
|

\

Uff, Contabilitd/ Glotia Ferrone
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Allegato a) alla relazione al Bilancio di previsione esercizio finanziario 2012, triennio 2012/2014

Programmazione dei rapporti di lavoro temporaneo, di collaborazione coordinata e continuativa ¢ di
somministrazione di lavore per I'anno 2012

s . |Sostituzione per parsonale assente per astensione
Contabilita ¢ 10 mesi obhligatoria/congedo parentale {part time 25 ore settimanali) € 22.000,00
Gestione Personale - . |Sostituzione per personale assente per astensicne
Progetti suropei ¢ 10 mesi obbligatoria/congedo parentale € 31.600,00

Personale aggiuntivo per ['espletamento delle procedure
] . . concorsuali nell'ambito del programma di attuazione del processo

Gestione risorse umane c 9 mesi di completamento della dotazione organica. Part time 25 ore € 19.700,00
Affari general ¢ 3 mesi ps;;ssttonuzmne perscnale assente con diritto alla conservazione del € 9.500,00
Affari genera o 10 mesi Ez:::uzmne personale assente con diritto alla conservazione del € 31.500,00
Laboratorio - : L o .
Area operativa Alimenti D 9 mesi Analisi laboratoric Alimenti € 32.000,00
Laboraterio - Area T )

; ' o . |Sostituzione per personale assente per astensione
operativa Microbiologia W] 12 mesi obbligatoria/congedo parentale € 42.000,00
Laboratorio - Area
operativa Acque ¢ . |Progetto 'Programma sperimentale di monitoraggio della qualita
spettrofotom, 12mesi | el ~compost 2010-2012° € 34.000,00
(co.co.co)
Lahoratorio - Area Sostituzione personale assente per astensione
operativa D 1mese |obbligatoria/congedo parentale. € 3.500,00
Acque @ spetirofotometria
Laboratorio Area . N

| Progetto ’Programma sparimentale dl monitoraggio della

operativa Microbiologia | © dmesl | alith del "compost” 2010-2012 analisi microblologiche’ € 28.500,00
Radiazione non ionizzanti D 12 mesi |Sostituzione personale con diritto alla conservazione del posto. € 42.000,00

Limite di spesa da rispettare ai sensi dell'articolo 45, cornma 3 della legge finanziaria regionale 40/2010
- spesa sostenuta (impegnata) per le forme di lavoro flessibile nel 2008 al nefto della riduzione di 80.000 € £ 485.1185,00

Note:
1. non sono state conteggiate le spese effettuate nell'ambito di iniziative e progetti finanziati da aftri soggetti (e5. fondi eurapel)

2. l'aggiornamento della programmazione sara effettuato in corso d'anno mediante appositi
provvedimenti del Direttore generale
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Agenzia Regionale per la Protezione dell"Amb‘iémE"”w~ .

PARERE SUL BILANCIO DI PREVISIONE 2012

PARERE SUL BILANCIO PLURIENNALE 2012/2014

DEL COLLEGIO DEI REVISORI DEI CONTI
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PARERE SUL BILANCIO D1 PREVISIONE 2014

Oggi, 28/12/2011, alle ore 15.00, il Collegio dei Revisori dei Conti
del’ARP.A. VALLE D’AOSTA ha preso visione dello schema del Bilancio di
Previsione 2012 e del Bilancio Pluriennale 2012/2014 prima dell’approvazione da parte

del Direttore Generale.

PREMESSO

- che la L.R. n. 41/95 cosi come modificata dalla L.R. 18/2001 e dalla L.R. 38/2001
istitutiva dell’Ente e che conferisce all’Ente autonomia tecnica, organizzativa
gestionale, amministrativa, finanziaria e contabile;

- che il regolamento tecnico contabile approvato internamente dall’Ente prevede la
predisposizione del Bilancio di Previsione e del Bilancio Pluriennale di Previsione,
e che la legge richiede 1’espressione del Parere da parte del Collegio dei Revisori dei
Conti;

- che i trasferimenti da parte della Regione Autonoma Valle d’Aosta iscritti nel
Bilancio sono accertabili in quanto supportati da idonea documentazione collegata al
Bilancio di Previsione della Regione stessa gia approvato prima della redazione ed
approvazione del presente Bilancio;

- che le previsioni di entrata sono comunque relative a norme, convenzioni o
documenti amministrativi idonei;

- che la stima dei corrispettivi da privati e delle rendite patrimoniali viene effettuata in
conformita a dati storici;

- che gli interessi attivi bancari non sono accertabili in quanto a tutt’oggi non ancora
supportati da idonea documentazione;

- che I’avanzo presunto iscritto in bilancio viene applicato nel rispetto dell’articolo 14
del regolamento di contabilitd con riferimento al finanziamento di spese per
investimenti, spese connessec a fondi vincolati ¢ spese di funzionamento non
ripetitive.

- Al momento della revisione del bilancio di previsione e del bilancio pluriennale, il
Collegio dei Revisori viene informato che da parte della Regione Autonoma Valle

d’ Aosta si sta valutando per i primi mesi dell’anno 2012 di rivedere gli stanziamenti
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di Bilancio complessivi, visti ghi effetti della Manovra Monti sulle Regioni e sugli
Enti locali. Al momento non sono quantificabili né quantitativamente né

qualitativamente tali riduzioni.

TUTTO CI10’ PREMESSO

Il Collegio ha proceduto alla verifica del rispetto dei principi di cui
all’art. 16 della L.R. 41/95 sulla base della documentazione presentata oltre che sulla

base dei principi generali di contabilita pubblica:

- unitd: il totale delle entrate finanzia indistintamente il totale delle spese, salve le
eccezioni di legge;

- annualita: le entrate ¢ le uscite sono riferite all’anno finanziario che inizia il 1°
gennaio e termina il 31 dicembre 2012;

- universalita: tutte le entrate e le spese sono iscritte in bilancio:

- integrita: le voci di bilancio sono iscritte senza compensazioni di partite; le entrate
sono iscritte al lordo delle spese di riscossione a carico dell’ente e di altre eventuali
spese ad esse connesse, parimenti le spese sono iscritte senza alcuna riduzione delle
correlative entrate;

-~ veridicita e attendibilifd: le previsioni sono sostenute da analisi fondate sulla
dinamica storica o su idonei parametri di riferimento;

- pubblicita: le previsioni sono “leggibili” ed ¢ assicurata ai cittadini ed agli organi di
partecipazione la conoscenza dei contenuti del bilancio;

- pareggio finanzigrio complessivo: il totale delle entrate pareggia con il totale delle
spese;

- equilibrio_corrente: le previsioni di competenza relative alle spese correnti,
sommate alle previsioni di competenza relative alle quote di capitale delle rate di
ammortamento dei mutui e dei prestiti obbligazionari, non sono complessivamente
superiori alle previsioni di competenza dei primi tre titoli dell’entrata.

1l bilancio di previsione per I’esercizio 2012 rispetta il pareggio finanziario con le
seguenti risultanze:

TOTALE ENTRATE E. 9.375.000,00
TOTALE USCITE E. 9.375.000,00
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Nel merito delle previsioni contenute nel bilancio, il Collegio procede alla verifica delle
ENTRATE e delle USCITE:
ENTRATE

I trasferimenti (titolo 1) ordinari della Regione Autonoma Valle d’Aosta sono stati
iscritti per Euro 5.410.000,00 somma ritenuta congrua rispetto a quanto introitato
nell’anno precedente e rispetto al bilancio di previsione della Regione stessa. Tale
trasferimento costituisce la parte preponderante del Bilancio e si distingue tra
trasferimento ordinario per Euro 5.410.000,00 ed ulteriori trasferimenti mirati a progetti

specifici per  Euro 290.000,00 (evidenziati nel titolo 3).

E’ stato inoltre iscritto a bilancio il trasferimento di Euro 500.000,00 (titolo 1) erogato
dall’USL VDA per rimborso forfetario per gli oneri sostenuti dall’Ente per funzioni di
controllo analitico in materia di igiene, sanitd pubblica e veterinaria ex Legge Regionale

n°® 41/1195 ed ex Legge Regionale n® 40/2010.

I.e entrate da convenzioni e da ulteriori attivita facoltative (titolo 2) di Enti Pubblici e
Privati sono stimate in Furo 745.000,00 e vengono indicati in bilancio sulla base di un
dato storico o di uno specifico progetto di incarico (per Euro 225.000,00} da una parte,
nonché sulla base di partecipazione a Progetti Europei (per Euro 520.000,00) con

destinazione vincolata.

Le entrate da rendite patrimoniali e rimborsi per Euro 50.000,00 (titolo 2) sono stimate
complessivamente prevedendo gli interessi attivi bancari. Ovviamente si tratta di una
stima non certa, ma accertabile sulla scorta delle giacenze medic dei fondi presso il

Tesonere.

Le partite di giro (titolo 5) pareggiano complessivamente in Euro 2.075.000,00.

[’avanzo di amministrazione viene quantificato in sede di redazione del presente
Bilancio di Previsione in Euro 491.173,46 di cui Euro 305.000,00 applicati all’esercizio
2012 ¢ con destinazione per Euro 35.000,00 al finanziamento di spese in conto capitale,
e per Euro 72.162,58 al finanziamento di spese di attivita analitiche di laboratorio sulle

sorgenti per salvaguardia delle risorse idriche destinate al consumo umano, e per Euro
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197.837,42 al finanziamento di spese concernenti rapporti di lavoro temporaneo per

attivita progetto ed a collaborazioni coordinate e continuative.

USCITE

Si ¢ verificata la congruita delle spese dell’Ente confrontandole con quelle sostenute

nell’esercizio precedente.

Le spese relative agli organi istituzionali sono costituite dalle spese complessive del
Direttore Generale e del Collegio dei Revisori dei Conti per un totale complessivo di

Euro 200.829,10.

Le spese di Rappresentanza vengono quantificate su base storica per I'importo di Euro

3.000,00 pari al precedente esercizio.

Le spese del personale evidenziano, rispetto alle previsioni definitive dell’esercizio

precedente, un sensibile decremento di Euro 21.359,22 assestandosi in  Euro

4.110.323,00. Gli effetti delta modifica della pianta organica, con relativo incremento
delle spese in oggetto, aveva gia esplicato i suoi effetti.

Esse sono quantificate tenendo inoltre conto che:

- Tart. 45 comma 3 della L.R. 40/2010 prevedeva una riduzione di personale a tempo
determinato, in convenzione od a co.co.co o libero professionale. Di ¢id se ne &
tenuto conto tranne per rapporti finanziati da enti pubblici o privati in via aggiuntiva
¢ specifica o tramite convenzioni ¢ progetti co-finanziati;

- si & applicato il blocco dei rinnovi contrattuali previsto dall’art. 17 del D.L.
78/2010;

- si & applicato il blocco alle risorse destinate al trattamento accessorio del personale
di cui all’art. 9 comma 2bis del D.L. 78/2010.

In ultimo i tiene conto nella quantificazione del costo del personale di una parziale

progressiva attuazione della pianta organica di cui al provv.to Direttore Generale n° 86

del 24 aprile 2009.

Le acquisizioni di beni e servizi per la gestione del personale e per I’acquisizione di
beni mobili e servizi risulta collegata ai Progetti Europei ¢ inserita con vincolo di

destinazione.
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Le imposte ¢ tasse vengono quantificate in Euro 90.000,00.

Le spese per investimenti sono riferite all’acquisto e manutenzione straordinaria degli
strumenti, mezzi ed arredi. Esse sono alimentate da apposito fondo vincolato erogato
dalla Regione Autonoma Valle d’Aosta ¢ dalle quote di avanzo di amministrazione

vincolate per investimenti, come descritto precedentemente riguardo alle Entrate.

Lo stanziamento dei ratei di mutuo & relativo ai ratei di ammortamento a tasso variabile

contratto con FINAOSTA SPA per I’acquisizione della sede.

Le partite di giro pareggiano complessivamente in Euro 2.075.000,00.

CONSIDERAZIONI FINALI

Per consentire I'esame del bilancio sono stati messi a disposizione dell’Organo di

Revisione i seguenti documenti:

- bilancio preventivo per I’esercizio 2012;

- bilancio pluriennale per gli esercizi 2012 — 2013 — 2014;

- relazione illustrativa;

- quadro dimostrativo della spesa del personale per I'anno 2012;

- quadro dimostrativo dell’impiego delle risorse finanziarie e piano di utilizzo
dell’avanzo di amministrazione;

- situazione residui attivi e passivi;

- quadro dimostrativo dell’ Avanzo presunto di Amministrazione.

Tutto cio considerato, il Collegio dei Revisori da parere favorevole all’approvazione del
Bilancio di Previsione 2012 ed al Bilancio Pluriennale 2012/2014 con la riserva di
quanto evidenziato in premessa in ordine all’accertabilita degli interessi attivi ed alle
problematiche attinenti le modifiche previste sugli Stanziamenti Regionali, oggi non
quantificabili e non qualificabili in quanto non supportati da alcun documento ufficiale.
A tal fine il Collegio dei Revisori raccomanda I’Ente ad adottare particolare prudenza

nel corso dei primi mesi dell’anno, e di prontamente adeguare, se del caso, mediante
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variazione i Bilancio annuale e pluriennale non appena I’Amministrazione Regionale

comunichera ufficialmente le eventuali modifiche su accennate.

IL COLLEGIO DEI REVISORI

(VILLAD IANLUCA)
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